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PaGouas nporpamma cocrasiena Ha ocHose PI'OC BO - Gakanaspuar 1o
HarpasseHnio noarotosky 15.03.02 TexHonornyeckue MalIuHbl 1 000pyA0BaHKe (MpHKa3
Muno6prayku Poccun ot 09.08.2021 r. Ne 728)

PaGouas nporpamMma paccMOTpeHa U 0100peHa Ha 3acelaHlH Kadeapsl
MHOCTpaHHBIX S3bIKOB 110 TEXHHYECKUM HalpaBJIeHUSIM
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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

Pabouast mporpamMma nepecMoTpeHa, 00CykaeHa U 0100peHa s peanuzaruu B 2026 - 2027
ydeOHOM ToJTy Ha 3acefannu Kageapsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYECKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
yueOHOM roj1y Ha 3aceqanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYCCKUM

[Iporokonm ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, o0cyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojly Ha 3acefanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKHM

[Iporokon ot 20 . Ne

3aB. kadenpoit H.H.?epKHHa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM rojly Ha 3acefanuu Kadeapsl HHOCTpaHHBIX S3BIKOB I10 TEXHUYCCKHM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2030 - 2031
yueOHOM rojly Ha 3aceaHuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit H.H.?epKI/IHa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

[{enpto ocBOeHUS TUCITUTIIUHBI «ITHOCTpaHHBIN S3bIK B TPOPECCHOHATBHON
JEeSITeIbHOCTH SIBJISIETCS: TOBBIIIEHNE NCXOIHOTO YPOBHS BIIQJICHHUSI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM,
JOCTUTHYTOT'O Ha MPEbIAYIEH CTYIIeHn O0yUeHus;

dbopMupoBaHUEe y 00YUaIOMIUXCS CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATH JEIOBYIO
KOMMYHHUKAITMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOM (hopMax Ha TOCYJapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
denepannu 1 THOCTPAaHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX )

2 MecTo qucHuIIMHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYype 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl

Jucuunnrza THOCTpaHHBIN A3bIK B IPO(PECCUOHANBHOM NeSITEIbHOCTH BXOJUT B
00s13aTeNIbHYI0 YacTh y4eOHOro I1aHa 00pa30BaTeIbHON POrPAMMBI.

JUia n3yyeHus JUCUUIUIMHBL HE0OXO0AUMBI 3HAaHUS (YMEHUS, BIIa/ICHU),
c(OpMHPOBAHHBIC B PE3yJIbTATE N3YUCHHS TUCIUIUIMH/ IPAKTUK:

WMHOCTpaHHBIN A3BIK

Pycckuii s3bIk 1 JienoBble Oymaru

3HaHus (YMEHUs, BIa/ICHUs ), TIOTYUEHHbIE IPU U3yUYEHUU JAHHON AUCLUITINHBI
OyayT HeOOXOAUMBI [T U3YUSHHSI JUCIUTUTHH/TIPAKTHK:

[Toaroroska K cade u ciada rocyJapCTBEHHOIO dK3aMeHa

3 Komnerennun ody4uaronierocsi, opmupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOEHMSI

AUCHUILIMHBI (MOAYJIs1) M IUIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThI 00y4eHHUs

B pe3ynbraTe ocBOeHUs TUCHMITINHBI (MOaysl) «HOCTpaHHBIH A3bIK B
poeCCHOHATILHOM J1eATEILHOCTHY 00yJaroIUiCs T0JDKEeH 001afaTh ClIeAyOIUMU
KOMIIETEHIUSIMHU:

KO[[ HHAUKATOopa I/IHIII/IKaTOp JOCTHXKCHUS KOMIICTCHIIN

VYK-4 CriocobeH ocyecTBIATh JeI0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOH (opmax
Ha rocyiapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepanyy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 BeiOupaet ctuinb 00lIeHNs] Ha PYCCKOM $I3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIEJIU U
yCIIOBUI MApTHEPCTBA; aJallTUPYET Peub U CTHIIb OOIIEHUS K CUTYyaIlUsIM
B3aUMOJICHCTBUSA

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pycCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKax €

y4eTOM 0COOEHHOCTEN CTHIIMCTUKU OPUIIHMAIBHBIX TUCEM U
COIIMOKYJIBTYPHBIX PA3INYNAN

VK-4.3 BrImonHseT 1715 TMYHBIX 1eJiel mepeBol OPHUIHATbHBIX U
npodecCHOHANBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHUH, C
PYCCKOTO 513bIKa HA ”HOCTPAHHBII

YK-4.4 [Ty6n4HO BBICTYHAET Ha PYCCKOM SI3BbIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIUIEHHUE C
Y4ETOM ayAUTOPUH U LN OOIIEHUS
YK-4.5 VY CTHO NpencTaBiIseT pe3ybTaThl CBOEH 1EATENbHOCTH HA HHOCTPAHHOM

SA3BIKC, MOXKCET MMOAACPIKATH pa3rOBOP B XOAC UX 060y)KIICHI/ISI




4. CTpyKTYypa, 00bEM U COJEpKAHNE TUCUUIIIMHBI (MOXYJIs)

OO6mias TpyA0€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4eTHBIX eauHuI] 144 akaja. yacoB, B TOM

qHce:
— KOHTaKTHast paborta — 8,2 akaJl. 4acoB:

— ayIuTOpHas — § akaJl. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0,2  akaj. 4acos;

— camocTosTenpHas pabora — 128 akaj. 4acos;

— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. yac;

— MOJTrOTOBKA K 3auéty — 7,8 akaj. yac
®dopma arrecTalyu - 3a4eT

AynuropHas % o
KOHTaKTHas paboTa E z dopma TeKyIero
S B
B aKaJ. yacax 13 un KOHTPOJISI
Paszen/ Tema 2 (B axan ) £ . P Kox
> 3 © | cCaMOCTOSITEIBHOM |  yCIIeBaeMOCTH U
JIUCITUTUTAHBI ~ [~ . KOMITETCHITHH
O & paboThI MIPOMEKYTOUHOH
na6. | mpaxr. | € &
Tlek. 2'g aTTeCTalun
3aH. 3aH. O &
1. Cdepa Oynymreit
npogecCHOHABHON
JIESATSIIbHOCTH
1.1 Pa3BuTHE HABBIKOB IToaroroska VK-4.1, VK-
TOBOPEHMSI ¥ TUChMa T10 05 8 YCTHOTO Bri6opounsrit 4.2, YK-4.3,
teme «Most Oyaymas ' MOHOJIOTHYECKOT O orpoc VYK-4.4, YK-
CIICIUATILHOCTDY. BBICKa3bIBAaHUS 4.5
1.2 Pa3Butne ymMeHul u
y IToaroroska VK-4.1, VK-
HABBIKOB IMHUChMa TI0 TEME:
MUCbMEHHOTO ITposepka 4.2, VK-4.3,
«Hcropust pa3BuTHS 0,5 6
MOHOJIOTHYECKOTO | mucbMeHHbIX padot | YK-4.4, VK-
npodeccuu u
. BBICKa3bIBAaHUS 45
npodeccHoHaBLHON chepb»
1.3 Pa3BuTHE HaBBEIKOB
YTEHHUS TEKCTOB I10 TEME. OtBetsl Ha VK-4.1, VK-
«CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUU Br10opouHbIit 4.2, YK-4.3,
0,5 6 BOIIPOCHI IO
U NEPCIEKTUBbI Pa3BUTHS orpoc YK-4.4, YK-
TEKCTY
npodeccun u 3 4.5
npodeccuoHanbHON Cheph»
1.4 Pa3BuTHE HaBBIKOB
FOBODEHIS 110 TEME [Toaroroska VK-4.1, VK-
«MI/IPOBLIe BEIYyIIHE 0,5 6 yerHoro YcTHBII onpoc 4.2, VK-4.3,
p i ' Co0BIIeHNs 1T p VK-4.4, VK-
MPEANPHUITHS ¥ KOMITAHHH
N TEME 4.5
npodeccuoHanbHON chepbn»
1.5 Pa3BuTtne ymenuii u
HABBIKOB ONIEPHUPOBAHUS Brimontenue
OCHOBHBIMU PP TIPaXXHEHUH I10 Hposepxa YK-4.1, VK-
rpaMMaTHYECKMMH 0,5 6 ! rp aMMaTHKE BEITOTHCHIA 42, VK-4.3,
p ' P IrpaMMaTHYECKUX VYK-4.4, YK-
SIBJICHUSIMH, XapaKTePHBIMU H3y4aeMoro N
. yIpaKkHEHUH 4.5
IS TIpoheCcCUOHATEHOM SI3BIKA
peun. Kareropus «3anor»
HWroro no pazaeny 2,5 32
2. Mos O6ynymas kapbepa




2.1 Pa3Butue ymeHuii u
HaBBbIKOB YTEHMS, [TUCbMa 10

teMe «OCHOBHBIE Cepbl YreHue TEKCTa U YK-4.1, VK-
. P Br16opounbrit 4.2, YK-4.3,
MPUMEHEHUS MOer 0,5 8 OTBETHI HA
ompoc VK-4.4, VK-
cneranbHOCTH. OXpaHa BOIIPOCEI 45
Tpyaa u pabodee MecTo '
CIELUAITUCTA
2.2 Pa3BuTHe HaBBIKOB VK-4.1, VK-
TOBOPEHHS IToaroroBka
. 4.2, VK-4.3,
«IIpodeccuonanbHbie 0,5 8 | mononoruueckoro YcTHbli onpoc VKA 4 VK-
KOMIIETEHLIUH Oy IyIIero BBICKa3bIBAaHHS 4 é
CIIELIUATTUCTa» '
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB
IMMCHbMA 10 TEME CocraBiieHHE VK-4.1, VK-
«YcrpoiicTBo Ha paboTy. 3asBJICHUSA O Br160pouHbIit 4.2, VK-4.3,
05 8
IIpoxoxnenne npueMe Ha ompoc VK-4.4, VK-
cobecenoBanus. Jenopas paboty 4.5
ITHKA»
2.4 JlnaraocTrka [TucemenHOE VK-4.1, VK-
IIposepka
c(hOpMHPOBAHHOCTH BBITIOJIHEHHE 4.2, YK-4.3,
. 8 o KOHTPOJIbHBIX
HAaBBIKOB, YMEHHH 110 BCEM KOHTPOJBHON VK-4.4, VK-
pabor
BUJIaM JICATCILHOCTH paboter Ne 4 4.5
HWroro no pazaeny 15 32
3. OcHOBBI TNIPOdECCUOHAIBHOI
KOMMYHHKAaIIUH
1P
3.1 Pa3BuTHe HaBBIKOB VK-4.1, VK-
nepeBoja Cocrasienue IIposepka
N 4.2, VK-4.3,
npogecCHOHABHON 0,5 12 | repMuHOIOTHYECK MUCHbMEHHBIX VKA 4. VK-
JIEKCUKH, POpMYII, 0ro CIIOBapst 3aJaHui 4 é
METPUYECKUX €THHUILL '
3.2 Pa3BuTue HaBBIKOB IIposepka YK-4.1, VK-
YTEHHUS TEKCTOB 110 05 14 TepeBon Tekcra BBIIIOJTHEHUS 4.2, YK-4.3,
CIIELUATILHOCTH U JIETIOBOM ' peBoaL NUCbMEHHBIX VK-4.4, VK-
KOPPECIOHCHINY JOMAIlIHUX 3a1aHuH 45
YK-4.1, VK-
3P I )
f3;e3 e;;i”z’i)gigbm% 1 12 Cocrannene cocgziigiiﬂ 4.2, VK-4.3,
. . JIEJIOBOTO ITHMCHMa VK-4.4, VK-
KOPPECIOHCHIINH JIEJIOBOTO MUChbMa 45
3.4 Pa3BuTHE HaBBHIKOB YVK-4.1, VK-
nrckMa. AHHOTHPOBAHHE U 1 14 Cocrasnenue Br10opouHbIit 4.2, YK-4.3,
pedeprpoBaHUE TEKCTOB 110 aHHOTAIUN ompoc VK-4.4, VK-
CHENHNAILHOCTH 4.5
3.5 InarHoctuka [TucemenHOE YK-4.1, VK-
IIposepka
c(hOpMHPOBAHHOCTH BBITIOJTHEHHE 4.2, VK-4.3,
. 1 12 o KOHTPOJIbHBIX
HAaBBIKOB, YMEHUI 110 BCEM KOHTPOJIBHON YK-4.4, VK-
pabor
BHJIAM ACSITSILHOCTH paboTsr Ne 5 45
HWroro no pazaeny 64
HWroro 3a cemectp 128 3a4éT
HWroro no aucumruinHe 8 128 3a4er




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

JUi 1OCTUXKEHU S IUTAHUPYEMBIX PE3YJIbTaTOB 00yUEHMsI, UCTIONb3YIOTCS CISAYIOINe
o0pa3oBaTenbHble TEXHOIOTUU:

1. MudopmanmoHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOIOIUH, HAIIPAaBICHHbIE HA (OPMUPOBAHUE
CHCTEMbI 3HaHH, 3a1IOMUHAHUE U CBOOOHOE ONIEPUPOBAHUE UMH.

Hcnonb3yeTcst KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIIbHOE U3yUEeHHE
JUTEPaTyphl, IPUMEHEHNE HOBBIX MH()OPMAILIMOHHBIX TEXHOJIOTUH JIsl CAMOCTOSATEIBHOTO
IIOTIOJIHEHMSI 3HaHUH, BKIIIOYAsl HCIOIb30BAHNE TEXHUUYECKUX U 3JIEKTPOHHBIX CPE/ICTB
nHpopMaIuu.

2. JleATebHOCTHBIE, IPAKTHKO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HAIIPABJICHHbIE Ha
(dbopMHpoBaHUE CHUCTEMBI IPOPECCHOHATBHBIX IPAKTUYECKUX YMEHUHN NP IPOBEJCHUN
HKCHEPUMEHTAIbHBIX UCCIIEIOBAHUN, 00ECIIEYHBAOLINX BO3MOXKHOCTh KAYECTBEHHO
BBINOJIHATH MPO(PECCUOHAIBHYIO JESTEIbHOCTD.

3. Pa3BuBaromme npo0aeMHO-OpUEHTHPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIIPABJICHHBIE HA
(bopmMHupoBaHKE U Pa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBIIIICHHUS, MBICITUTEILHON aKTHBHOCTH,
CTIIOCOOHOCTH BHJIETH U (POPMYIIUPOBATH MPOOIIEMBI, BRIOUPATH CIIOCOOBI M CPECTBA ISl MX
pemenus. Miconb3yeTcst KOJUIEKTUBHAS JeSTETLHOCTD B TPYIAX MPH BHITIOJIHEHUH
MPAKTUYECKUX 3a/IaHU, PEICHNE 33124 B YCIIOBHBIX CUTYAIUSX JIETOBOU U
npoeCCHOHATFHON KOMMYHUKALIUH.

4. JIN4YHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOIMH 00yu€eHHUs, 00eCIIeYnBatOIINE B X0/1€
y4eOHOTO MpoIIecca yUeT pa3InyHbIX CIOCOOHOCTEH 00ydaeMbIX, CO3/1aHue HEOOXOAMMBIX
YCIIOBHIA TSl Pa3BUTHUS MX MHIUBUAYATbHBIX HABBIKOB, PA3BUTHE aKTUBHOCTH JINYHOCTH B
yueOHOM mniporiecce. JINYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHH 00YUEHUS pEaTu3yIoTCs B
pe3yabTaTe HHIUBUAYATLHOTO OOIICHHUS MPENOIaBaTeNs U CTyICHTA MIPH MPE3CHTAINIX
COOOIICHUH M TOKJIAI0B, MUCbMEHHBIX PA0OT U MPH BHIMOJIHEHUH JOMAIITHUX
WH/IMBUyAIbHBIX 3aaHUH.

6 YueOHO-MeTOqUYEeCKOE 0O0ecTieYeHHe CAMOCTOATEILHOM padoThl 00y4YaommXxcst

HpeI[CTaBJ'IeHO B IIPUJIOKCHHU U 1.

7 OneHo4YHbIe CPEACTBA IJIsl IPOBEACHHUS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallnu
[IpencraBieHsbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHO-MeTOnMUYeCKOe M HHPOPMALMOHHOE 0O0eceYeHUue U CHMILINHBI
a) OcHoBHas JInTeparypa:
AHTTTHACKHAN S3BIK

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpaktukym / H. H.
3epkuna, O. B. Kucens ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 snekTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - 3arm. ¢ Tutya. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083 (naTa oOparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aneKkTpoHHBIN. - CBeeHus AoCTyNnHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. IOxaxosa, 1O. B. Professional English : mpaktukym / FO. B. FOxakoga, JI. C.
[TonsikoBa ; Marauroropckuii roc. rexuudeckuit yu-T uM. I'. M. HocoBa. - Marauroropck :
MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ara. ¢ tutymn. skpana. - URL:


https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635 (nata oOparueHus:
01.02.2025). - MakpooObeKT. - TeKcT : aneKTpoHHBIN. - CBeeHus AocTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

Hemenxuii si361k

1. Autponosa, JI. 1. IlepeBon kak By npohecCHoOHaIbHOW KOMMYHHKATUBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTHKYyM 1O epeBOly HayYHO-TEXHUYECKHUX TEKCTOB HA aHTJIMHCKOM,
HEMELKOM M (ppaHITy3CKOM S3bIKaX I CTYACHTOB BY30B : npakTukyM / JI. . Aatponosa, T.
1O. 3anaBuna, H. B. [I€épuna ; Maruuroropckuii roc. rexunyeckuii yu-T uM. I'. 1. Hocosa. -
Maruutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ TuTyn. SKpaHa. -
URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437 (nara obparieHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbId. - CBeeHus AocTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

2. AuTponosa, JI. U. [TpakTukym 1o Hemeukomy si3biky «IHOCTpaHHBIN S3bIK B
npodeccuonanbHo# aestensHocT» / JI. Y. AntpomnoBa, O. H. Adanaceesa ; MI'TYV. -
Marunutoropck : MI'TV, 2017. - 1 anektpos. ont. guck (CD-ROM). - 3ari1. ¢ TuTyI1. 9KpaHa.
- URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353 (nara obparteHus:
01.02.2025). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbId. - CBeeHus A0CTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

0) JononuurensHas auTeparypa:
AHTTIHACKHAN SI3BIK

1. Tl'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yae6H0e moco6ue [ st
By30B] / E. A. l'acanenko, H. B. [I€puna, T. 0. 3anaBuna ; Maruutoropckuii roc.
texHndeckui yH-T uM. I'. . Hocosa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocoga, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268 (nata oOparueHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKTpOHHBIN. - CBeIeH s OCTYIHBI Takxke Ha CD-
ROM.

2. IluxanoBa, E. A. AHrImicKuil s3Ik B IpOeCCUOHATBHOMN 1€ TENbHOCTH :
yuebHoe nocobue [ By30B] / E. A. Tlukanosa, E. . Pabuna ; Marautoropckuii roc.
texHndeckui yH-T uM. I'. . Hocosa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20112 (xarta oOpamieHus:
01.02.2025). - ISBN 978-5-9967-2540-3. - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JeKTPOHHBIIA. -
Ceenenus goctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

3. Pabuna, E. . Grammar Review. (ITpaktukym no qucuuruinte «HOCTpaHHBIN
A3BIK B IPO(ECCUOHATBHOM NeATETbHOCTHY (aHTTTUHCKUM A3BIK) JUIS CTYZCHTOB
OakanaBpuaTa O4HON U 3a04HOM Gopm oOyuenus) : npaktuky™m / E. 1. Pabuna, T. 1O.
3anaBuHa, E. A. [lukanosa ; Maruutoropckuii roc. rexunyeckuid yH-T um. I'. Y. Hocoga. -
Maruutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2021. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ TUTyn. SKpaHa. -
URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120 (nara oOparueHus:
01.02.2025). - MakpooOBeKT. - TekcT : aeKkTpoHHBIN. - CBeneHus AocTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

Hemenxuii si3p1k

1. dy6ckux, A. U. 5 3nato memenkuii! = Ich kann Deutch! : yue6Hoe mocobue /
A. . Iyb6eckux, B. C. CeBacthsinoBa, C. B. Xaputonosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TYV,


https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20112
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120

2015. - 1 snextpoH. ont. quck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (mata
obpamienust: 01.02.2025). - MakpooObekT. - Teker : 371eKTpoHHBIH. - PexumM goctyna: 1is
aBTOPHU30BAaHHBIX MMOJIb30BaTeNe. - CBeneHus qoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

2. Jlyockux, A. W. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yae6noe
nocobue [uist By30B] / A. W. JIybckux ; MarHUTOrOpCKHii roc. TeXxHudeckuit yH-T um. ['. U.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3armx. ¢ tuty.
akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mata obpamenus: 01.02.2025). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooOBeKT. - TekcT :
AJIEKTPOHHBIN. - PeXuM tocTyma: it aBTOpU30BaHHBIX MOJIb30BaTeNel. - CBeieHus
nocrymabl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauueckue yKkazaHus:
Metoandeckue yka3zaHus M0 OpraHNU3alluy ayIMTOPHON M BHEAYTUTOPHOM pabOTHI MO
mucturuae (ITpunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UHTepHeT-pecypcebi:

IIporpammuoe obecnevyenue

Haumenoanue N
o Ne norosopa Cpoxk nelicTBUS JTULIEH3UH
7Zip cB00OOIHO pactpoctpansemoe [10 0eccpouHO
MS Off_lce 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0ecCpovHO
Professional

IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHBIC CHCTEMbI

HasBanue kypca Cchuika
DiekTpoHHbIe pecypchl onbnmorekn MI'TY um. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web
HanmonaneHas nHpoOpManmoHHO-aHATUTHYECKAST URL:
cucrema — Poccuiickuii nuaekc Haydroro nutuposanust | https://elibrary.ru/project_risc.
(PUHLY) asp

9 MarepunajibHO-TeXHHYECKOE oDecredeHne TUCHUIIHHBI (MOITYJIs51)

MaTepI/IaJILHO'TeXHI/I‘IeCKOC obecrneucHue JUCHUIIIIMHBI BKIIIOYACT!


https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109

1. YueOHble ayTUTOpPUHN AT IPOBEACHUS TPAKTUYECKUX 3aHATUHN, TPYIIIOBBIX U
WH/IMBUYAIBHBIX KOHCYJIbTAIUN, TEKYILEIO KOHTPOJIA U IPOMEKYTOUHON aTTeCTallUu:
MYJIbTUMEIMIHBIE CPEJCTBA XPAaHEHHS, TIEpEIadyt U MPEACTaBICHUS HH(POPMAIIH; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 3aJIaHUI [T POBEICHUS MPOMEKYTOUHBIX U PyOSKHBIX KOHTPOJICH.

2. IlomMerieHus IS CAMOCTOATENBHOM paboThl 00YYaIOUINXCS: TIEPCOHAIBHBIC
komIbloTepsl ¢ makerom MS Office, Bbixomom B IHTEpHET U ¢ 1OCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO
MH(OPMAIIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

3. Ilomemenue /i XpaHEHUs. ¥ MPOYUIAKTUYECKOTO OOCITY>KUBAHHSI Y4eOHOTO
o0opynoBaHus: mWKadbl U1 XpaHeHUs y4eOHO-METOJMUECKON JOKYMEHTAIH, y4eOHOTO
o0opynoBaHus U Y4eOHO-HATIISITHBIX TTOCOOMIA.



Ipuioxenue 1

AHIINACKHHA A3BIK

Paznen/ rema
JucuunnmHbl

dopma  TEKyLIEro
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

KOHTPOJIsA

[IpuMepsl 3a1aHUM I TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U
ITPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu

1. Cdepa Oyaymeit npogeccHOHATbHOM
NesiTeIbHOCTH

1.1 Pa3BuTHE€ HaBBIKOB TOBOpPEHUS U
nucbMa 1o Teme «Most  Oynymasi
CHEeNHATbHOCTDbY.

Br160opouHbIii onpoc

Make up a small description of your specialty, focusing on the main
fields of its application. Mention if your specialty is in demand in
other countries.

1.2. Pa3BuTue yMEeHMI U HaBBIKOB ITUCbMa

1o TeMe: «HUcTopus Pa3BUTHA |.
npodgeccud H  npogeccHOHAIBHOI
chepbi»

[TpoBepka mUCHMEHHBIX paboOT

Describe the field you are working/going to work with the help of the
following expressions

Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory

1.3. Pa3zBuTHe HaBBIKOB YTEHMS TEKCTOB 110
teMe: «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTMH U
NEePCHEeKTHBbI Pa3BUTHA Npodeccuu H
npogecCHOHATBHOM chepbD)

Br160opounslii onpoc

Retell the text

1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPCHHS 11O TEMEC

VYerHbIM onpoc

Read the texts ,,Apple“, “Microsoft“, ,,Rolls Royce* and answer the

«MupoBble Beaylmue MpPeANPUATHS U questions

KOMIIAHNHU NPO(ecCHOHAIBHOM cepbl»

1.5 PasButme ymeHmid ©  HaBBIKOB|[IpoBepka semonHeHus | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses.
OIICpHUPOBAHUA OCHOBHBIMH |T'PAMMATUUICCKUX ynpa)KHeHI/Iﬁ

Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)




Pasnen/ rema

dopma  TEKyLIEro

yCIIEBAEMOCTH U

KOHTPOJIsA

[Tpumepsl 3a1aHui 4711 TEKYILEro KOHTPOJIS YCIIEBaeMOCTH U

HI/ICI_[I/IHJII/IHLI HpOMe)I(YTO‘IHOﬁ ATTeCTALIMN MPOMCIKYTOYHOU aTTCCTAllUU
rpaMMaTHYeCKHUMHU SIBJICHHSIMU, Statements from all the witnesses at this moment. (take)
XapaKTEePHbIMU ISl TPO(ECCHOHAIBLHON Whales by an international ban on whaling. (must protect) Both
peun. Kareropus «3amxor» weddings by Good Taste. (cater) A Picasso ____ from the
Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing machine
in Germany? (make) Tea in China. (grow) When we
reached the airport, we found that all the flights___ due to the storm.

(cancel) The fax
soundtrack of a movie
finished. (is/add)

until tomorrow morning. (not send) The
always after the filming is

2. Mos Oynymasi Kapbepa.

2.1. Paseurne ymeHuli W HaBBIKOB
YTeHHs, NucbMa 10 TeMe «OCHOBHBIE
chepnl MPUMEHECHUS Moeil
cnepnanabHocT. Oxpana Tpyaa w
padoyee MeCTO CIENMATHUCTA

Br16opounslii onpoc.

Answer the questions

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

Translate from Russian into English
1. YenoBek MOXeT
Ha pabodeM MecrTe.

OcnemuieHre BOJIBTOBOM TyTrOM,
Oor paciiaBI€HHBIM METAJIIOM.

noaBeprarbCda  CICAYIOMIUM  OITACHOCTIAM

N

HOpa)KeHI/Ie SJICKTPUYCCKUM TOKOM B ClIydac OTCYTCTBHA WA

HCHUCITPABHOCTHU 3a3CMJICHUSA Tpchq)opMaTopa;



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKylero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

o Hadana paboThl pabounii TOJKEH:

Haznets cienofiexx1y ¥ roJ0BHON yOOp, IPUTOTOBHTE 3ALUTHYIO
MacKy, IUTOK UM OYKH,

VYnanute ¢ paboyero Mmecra MOCTOPOHHME M HEHY)KHbIE MJIs
paboThI IPEIMETHI.

Voenutncs, qTo BOIM3HU MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMCHSIFOIIUXCSL MATEPUAIIOB.

2.2.  Pa3BuTHE HaBBIKOB T'OBOpPEHUS
«IIpodeccnonanbHbIe KOMIIETEHI[UH
OyAylIero cnenuainucTa

YcTHbIM onpoc

Using your active vocabulary try to prove you can be a

professional. Tell about your positive and negative qualities. Will

they help you to find a good job?

2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB IHCbMa IO TEME
«YcrpoiictBo Ha padory. IIpoxoxaenune
cobecenoBanmus. /leoBasi 3THKa»

Br10opounslit orrpoc

Put the parts of Application letter in a correct order

=

September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration. | look forward to
speaking with you about this employment opportunity.

3.1 can be reached anytime via email at

john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,

909-555-5555.

Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer position advertised in

the Times Union. As requested, | enclose a completed job

e



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKylero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical
experience and education make me a highly competitive candidate for
this position. My key strengths that would support my success in this
position include the following:

o | have successfully designed, developed and supported live-use
applications.

« | strive continually for excellence.

o | provide exceptional contributions to customer service for all
customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive
understanding of the full lifecycle for software development projects. |
also have experience in learning and applying new technologies as
appropriate. Please see my resume for additional information on my
experience.

6. George Gilhooley
Times Union

87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
John Donaldson

~

8. Sue Circle




Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYIIECTO

KOHTPOJIsA

HpOMe)I(YTOHHOﬁ arrecrauguu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

Smithtown, CA 08067

909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,

2.4 JlmarHoctuka chopmupoBaHHOCTH |[IpoBepka KOHTPONIBHBIX padboT |KoHTposbHas pabora Ne 4 (B mpuiioKeHUH)
HaBBIKOB, YMEHMH 10 BCEM BHUAAM

JIeSITENIbHOCTH

3. OcHOBBI

npodeccuoHaIbHOI KOMMYHHUKAIMHU

3.1. PazBuTne  HaBBIKOB  mEepeBOja
npodeccnoHanbHOM  JeKCUKH, GopMyd,
METPUYECKUX €AUHUI]

IIpoBepka
3aJlaHuN

IIUCBbMCHHBIX

Translate the folloing terms
Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter,
centimeter, kilogram, pound

3.2. Pa3BuTHE HAaBLIKOB YTEHUS: TEKCTOB I10
CIIEIAAIIBHOCTH u EI0BOM
KOPPECTIOHICHIIUH.

IIposepka
IIACbMEHHBIX
3alaHuI

BBIITOJIHCHU A
JOMaIIHUX

Read the text and say whether these sentences are true or false:

(the text is given in the application).

1. When an extended conductor has the same potential at its ends, free

electrons are drifting from one end to another. (True or

False).

2. The wire and the electric source together form an electric circuit.
(True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.

False).

(True or

4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True or



mailto:john.donaldson@emailexample.com

Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKyLIEro
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

KOHTPOJIsA

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.

(True or False).

6. There is only one type of electric circuit. (True or False).

7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).

3.3 Pa3ButHe HaBBIKOB BEICHUS OEIOBOU
KOPPECTIOHICHIIUH.

[TpoBepka COCTaBIICHUS

JCJIOBOTO ITMChbMa

Put the parts of the letter in the right order

3.4. PasBurue HAaBBIKOB UCHbMa.
AHHOTHpPOBaHHUE u pedbepupoBaHme
TEKCTOB I10 CIIEHATBHOCTH.

Br160opounslii onpoc

Write an abstract of the text

c(hOpMUPOBAHHOCTH
o BCEM BHJaM

3.5 JlmarHocTtuka
HaBBIKOB, yMEHHUHI
NESATEIbHOCTH

[TpoBepka KOHTPOJIBHBIX PabOT

KonTponbhas padota Ne 5 (B IpUI0KeHUN)

Hemenkuii A3bIK

Pasnen/ tema
JIMCHMILIMHBI

DopMa  TEKyILEro
YCIIEBAEMOCTH H
[TPOMEKYTOUHOM aTTECTalUU

KOHTPOJIA

[IpuMepsl 3a1aHUi I TEKYLIEro KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEKYTOUHOM aTTECTaluU




1. Cdepa Oyaymeii npodeccnoHaIbHOM
AeSITeIbHOCTH

1.1 Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOPEHUS U

Br16opounbIii onpoc

Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehit.

nucekMa 1o Teme «Mosi  Oyaymas
CHEHATBHOCTDY.

1.2. Pa3BuTue yMeHUIl U HAaBBIKOB IHCbMa
1o TeMe: «McTopus Pa3BHUTHA |.
npodgeccud  u  npodeccHOHAIBHOI
chepbn»

[TpoBepka MUCHMEHHBIX pabOT

Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wiihlen Sie
die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt
haben.

Ein guter Ingenieur:

-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;

-ist in der Lage, technische Systeme und Gerdte nicht nur im Teilen,
sondern systemiibergreifend zu verstehen;

-arbeitet stets zielorientiert;

-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;

-verfiigt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;

- zeigt soziales Engagement;

- sein Handeln ist gepridgt durch seine Verantwortung gegentiber der
Gesellschaft.

1.3. Pa3BuTHe HaBBLIKOB YTEHUS TEKCTOB 110
Teme. «CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH M
NnepcneKTUBbl pa3BuTUs npodeccun u
npogecCHOHAIBHOU chepbD»

Bb10opounslit orrpoc

Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.

1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHMSI 1O TEME
«MupoBble Beayumue NpPeANPUATUA U
KOMIIAHWH Npo(deccHoHaIbHOI chepbi»

YcTHBIN onpoc

Lesen Sie die Texte ,,BMW<, ,Siemens*, ,,Apple*“ und antworten
auf folgende Fragen

1.5 PasButne yMeHHMII W  HaBBIKOB
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH
IrpaMMaTHYEeCKUMU SBJICHUSIMU,

[TpoBepka BBITIOJTHEHUS
rpaMMaTHYECKHUX YIIPaKHEHHUI

Bilden Sie die Siitze in Passiy

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe {ibt einen




Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKyLIEro
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

KOHTPOJIsA

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

XapaKTepHbIMU Ul NPO(EeCcCHOHAIbHON
peun. Kareropus «3anor»

grossen Einfluss auf die Menschheit aus
2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn man neue Ideen und
Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

2. Mos Oynymasi Kapbepa.

2.1. Paseurne ymeHuii W HaBBIKOB
yTeHus, nucbMa 1o Teme «(CHOBHBIE
chepnl MPUMEHECHUS Moeil
cnennanabHocT. OxpaHa Tpyaa w
padoyee MeCTO CIENMATHUCTA

Br160opounslii onpoc

Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum ist
Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz stehen die
Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen Ziele der
Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum Gesundheitsschutz? 5.
Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern? 7.
Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient eine
Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. UYenoBek MoOXKeT
Ha paboueM MecTe.

nmoaBEprarbCd  CIACAYIOIIMM  OITACHOCTAM

2. OcnenieHue BOJIbTOBON AYTrOM.

3. OKOr pacIyIaBJICHHBIM METAIJIOM.



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
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Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKylero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

4. TlopaxeHHe SJEKTPUYECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBHUSI MU
HEUCIPAaBHOCTH 3a3eMJICHHsI TpaHChopMaTopa.

5. Jlo Havayia paboThI pabo4Hii TOKEH:

6. HameTs crienoiexay W TOJIOBHOW YOOp, MPHUTOTOBBTE 3aIUTHYIO
MAacKy, IUTOK UJIH OYKH,

7. Y panuth ¢ paboyero Mecra MOCTOPOHHHUE U HEHY)KHBIE [T paboThI
IIPEIMETHI,

8.Yoenurncs, 4To BOIM3HU MecTa paboThI HET
JICTKOBOCILTAMEHSFOIIUXCS MATEPHAIIOB,

2.2. Pa3BuTHE HAaBBIKOB T'OBOpPEHUS
«IIpoeccuonanbubie KOMIIEeTeHII UM
OyaylIero crnenuaaIucTay

VYcrHbIM onpoc

Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen

1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die
Forderung der Gesundheit tragen?

2. Welche besonderen MaPnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?

2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB NIHCbMa IO TEME
«YcrpoiictBo Ha padory. IIpoxoxaenue
coOeceoBanms. /lejioBasi 3TUKAY»

Bb10opounslit oripoc

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge ein.

1. lhr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
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Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKylero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit gro3em Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom 26.3.20..
gelesen. Sie suchen fiir [hre Einkaufsabteilung einen Zentraleinkaufer.
Fir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war ich
bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer Mobelfirma tatig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der Einkaufsabteilung sammeln,
wo Gespriache mit auslidndischen Lieferanten hdufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in

meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéiftige, habe ich mir auch




Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma
yCIIEBAEMOCTH U

TEKYIIECTO

KOHTPOJIsA

HpOMe)I(YTOHHOﬁ arrecrauguu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.
7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich mich
sehr freuen.

2.4 JluarHoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTpOIBHBIX paboT | KoHTponbHas padoTa Ne 4 (B MpHUIIOKCHHH )
HaBBIKOB, yMeHI/Iﬁ 10 BCEM BHUIaM

NEATENLHOCTH

3. OcHOBBI

npo¢eccHOHATbHOM KOMMYHUKAIIMH

3.1. Pa3BuTue HaBBIKOB IEpeBOAA
npopeCCUOHAIBHONW  JIEKCUKH, (OpMYII,
METPUYECKUX €IUHUI]

IIposepka
3aJaHui

INMUCBbMCHHBIX

Uberzetsen Sie diese Termen

Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, Produktionsautomatisierung,
Transporttechnologie, Logistik, Multiplikation, Division, Meter,
Zentimeter, Kilogramm, Pfund

3.2. Pa3BuTHre HAaBBIKOB YTEHHS TEKCTOB 10
CIEIMAIbHOCTH u IETTOBOM
KOPPECHOH/ICHIIUH.

IIpoBepka
MMHMChbMEHHBIX
3aJaHui

BBITTOJIHEHU L
JOMAaIIHUX

Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht (der
Text wird in der App gegeben)

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

¢) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.




Pasnen/ rema
JucuuniHbl

dopma  TEKylero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH U
[IPOMEXYTOUHOI aTTecTaluu

[IpuMepsl 3a1aHMi 111 TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U
[MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU

3.3 Pa3ButHe HaBLIKOB BeICHUS IEIIOBOU
KOPPECTIOH ICHIIUH.

[TpoBepka COCTaBIICHUS
JIEJIOBOTO MHUCbMa

Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung.

3.4. PasBurue HAaBBIKOB UCHbMa.
AHHOTHpPOBaHHUE u pedbepupoBaHme
TEKCTOB 10 CIIEIUATBLHOCTH.

Br160opounslii onpoc

Schreiben Sie die Annotation

3.5 JlmarHoctuka Cc(HOPMHUPOBAHHOCTH
HaBBIKOB, YMEHHU 1O BCEM BHAAM
NEeSATEIbHOCTH

[TpoBepka KOHTPOJIBHBIX PabOT

KonTponbhas padota Ne 5 (B mpuiIo:KeHUN)




IIpuinoxenue 2

OneHOYHbIE CPEACTBA /ISl IPOBEAECHUSA MPOMEKYTOYHOM aTTeCcTaIlliuu

a) [lnanupyemblie pe3yJbTaTbl 00yYeHHs] U OLIEHOYHbIE CPeACTBA /Js NPOBeIeHUs!
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluM:

Kon
WHJUKaTOpa

Nupukarop
KOMIIETEHIINHU

JOCTHIKCHU A

O11eHOYHBIC CPEICTBA

YK-4 Cnioco0eH ocymiecTBIATH /1€JI0BYI0 KOMMYHHUKALMIO B YCTHOM H NMCbMEHHO# dopmax

Ha rocyaapc

TBeHHOM s13bIKke Poccuiickoil @enepanyy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YK-4.1 BriOupaer ctunbs obmieHust Hal|l. BpiOepute perimky, COOTBETCTBYIOIIYIO CTHIIIO
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH |0OIIICHHS U CUTYalluu B3aUMOICHCTBUSI.
oT 1enu u ycnoBuii2.  JlomonHWTE  MHUHH — JUANOr,  HCIOJb3Ys
MapTHEPCTBA; aJaNTUPYET [IPEIJIOKEHHBIE HU)KE PEIUIMKH, YYUTHIBas CTUJIb
pedb U CTUIb OOIIeHUs K[OOLIEHUS U CUTYalUIO B3aUMOICHCTBUS
CUTyalusIM B3auMosielicTBUsl  [3. PacmosnouTe peruiMky auaiora B MPaBUIBHOM
[OpsIKE, YUUTHIBASI CTUIb OOIICHHS U CHUTYaIHIO
B3aUMOJCICTBUSA
YK-4.2 Bener nenoByto nepenucky Hal|l. 3amojgHUTE MPOMYCKU B 3JIEKTPOHHOM IHCbME
pPycCKOM U MHOCTpaHHOM(((akce) CIOBaMHU M BBIPAKEHUSMU, MOAXOIALIIUMHY]
sI3bIKaxX c YUETOM(IIO CMBICTY, C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTHJIMCTUKU
OCOOCHHOCTEH  CTWIMCTUKH|0O(DUIIMATBHBIX  THCEM U COLMOKYJIBTYPHBIX
opuIMANBHBIX ~ THCEM  H([pa3Tu4uil
COLIMOKYNbTYPHBIX pa3nuuuii [2. PacmonokuTe YacTu [AENOBOro MHUChMa B
[IpaBHJIBHOM MOPSIKE.
3. CocTaBbTe J1€710BOE MUCBMO YKa3aHHOI'O TUIIA Ha|
MHOCTPAHHOM SI3BIKE C Yy4Y€TOM OCOOEHHOCTEH
CTHJIUCTUKU oUIHMaTBEHBIX ceM u
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IUyHil.
4. OdopMuTe IMEKTPOHHOE MUCHMO ((haKc) ¢ yueToM
OCOOCHHOCTEH CTUIMCTUKHM OPUIIHANIBHBIX ITHCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3Inaui
YK-4.3 Bemonnser mna smuHbix|l.  CooTHecuTe TEPMHUHBI C HMX  PYCCKHUMHU
1enei nepeBoj oUIMATLHBIX PKBUBAJICHTaAMH/OIIPEIETICHUSIMU
U npodeccuoHaIbHbIX TeKCTOB[2.  IlepeBenuTe  yKa3aHHbIE  TEpPMUHBI  C

C HHOCTPaHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHUH, C pyCCKOI'O sI3bIKa HA
WHOCTPaHHBIN

ICTI0JIb30BAHUEM CIIOBAPSI.
3. [TonGepute MpaBUIBHBIN MEPEBOJT TMPEIIIOKECHHS]
(c yKa3aHHOM rpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIIHEH).

4. PacrionoxuTe 3Tanbl MUCbMEHHOIO IMEpeBoja B
[IPaBUJILHOM MOCIEA0BATEILHOCTH.

5. Cnenaiite nMoaHBIA MTUCHMEHHBIN MEPEBOJI TEKCTA
podecCuoHATBHON HAMPABIEHHOCTH.

6. Hanwummre AHHOTAIIHNIO
Mpo¢eCcCuOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY.

K|




VK-4.4 [Iybnmuuno  BeicTymaer  Ha|l. Pacmonokure pasmensl JokjIaaa B MPaBUIBLHOM|
PYCCKOM $I3BIKE, CTPOHUT CBOE[MOPSIKE.

BBICTYIUICHHE  C  y4eToM[2. 3amojHHUTE MPOMYCKU B JIOKJIAJE TMOAXOIAIIMMHU
AyAUTOPUHA U LICIIN O6H_[CHI/I$I [10 CMBICJTY CJIOBAMU WJIN BBIPAKCHUAMMU.

3. IlomroroBbTe moKIan / TPE3CHTAIMIO IO
poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

YK-4.5 YcTHO npenacrasiser|l. Pacnonoxurte pasznensl AOKJIaja B NPaBUIbHOM
PE3yNBTaThI cBoeii[opsiake.
ACATCIIbHOCTH Ha|2. 3aIoJHUTE IMPOIMYCKKU B AOKJIAAC IMOAXOAAIIHNMHU

WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXET|[[I0O CMBICITY CJIOBAMHU WJI BBIPAKCHHUSIMHU.
nojaepkate pasroBop B xoze[3. IloaroroBbre moKIax / TpPE3eHTAUIO II0
UX 00CYXKIICHHSI poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

4. CocrtaBbTe BOMNPOCHI MO TEeMe JOKJIaJa H
[1OJITOTOBBTE OTBETHI.

6) HOpﬂ)IOK MMpoOBEACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTalluM, IIOKAa3aTECJIM U KPUTCPHUHN OUCHKHU

OneHka miaHupyeMol MHOSI3bIYHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOPYIO TpedyeTcs
chopMHupoBaTh B paMKax AUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK B TNPO(ecCHOHATBHOM
JEATEIIBHOCTHY, OCYILECTBIISIETCS 10 PE3YJIbTaTaM:

® TEKYIIEr0 KOHTPOJISA, OINPENESAIOUIET0 YpPOBEHb BIAJEHUS CTYACHTAMU SI3BIKOBBIM
MarepuagoM U CTeNeHUu C(OPMHUPOBAHHOCTHU S3bIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHMH 3a
OlpesieNIeHHBIA MepHOJ BPEMEHU B paMKax pabodeil mporpammbl. TeKylIMil KOHTPOJb
IPOBOAMUTCS B TEUEHHE Kypca B (popMe YCTHBIX M MMCbMEHHBIX OIPOCOB 110 BCEM BUJaM
pe4eBOU IEATEIBbHOCTH, IPEICTABICHUEM IIPE3CHTALUN;

® TIPOMEXYTOUYHOI'O KOHTPOJIS, IPOBEPSIOIIETO YPOBEHb OBJIAJICHUS CTYACHTaMU PEUYEBBIMU
YMEHUSIMHU U SA3bIKOBBIMU HABBIKAMU 32 OIIPEICTICHHBIN IEPHOJ] BpEMEHU, TPOBOIUMOTIO MO
OKOHYAaHWU  y4e€OHBIX KypcoB. (OOBEKTOM KOHTpPOJSI  SBJISIOTCA  3HAHUSA U
KOMMYHHUKaTHUBHbIE YMEHUS IO BCEM BUaM PEUEBOM MHOS3BIYHOM JEATEIBHOCTH, a TAKIKE
HAaBBIKH BJIAJICHUS SI3bIKOBBIM MaTEpHaIOM B paMKax M3YYEHHBIX TeM. [IpomMexyTodHbIN
KOHTPOITb OCYIIIECTBIsIeTCS B (hopMe 3aueTa B yCTHOM WM MUChbMEHHOH opMax.

KpnTepnu OLIEHKH 3HAHUI CTYACHTOB IIPpHA IPOBECACHUHA 3a14€Ta

3auTeHo, €CIIH:

- CTYIEHT JIeMOHCTPUPYET JOCTATOYHBbIH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH  HHOS3BIUHOM
KOMMYHHMKaTHUBHOM KOMIETEHIIMM B XOJE€ BBIIIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHui: 3HAET
JIEKCUYECKUIT MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHBIE MOJIETH S3bIKa, MOHUMAET COJIEpKaHue
IPOYUTAHHOTO TEKCTAa M HAXOIUT B HEM HYKHYIO MH(pOpMalHUIo, BIajeeT 0a30BbIMU HaBbIKAMU
oO1IeHHs B MUCbMEHHOM U YCTHOHU (opMe.

HpI/I OTBCTC JOIMYCTUMBI HCKOTOPBIC HCTOYHOCTH, HC UMCIOINNUEC NPUHIUIIMAJIBHOT'O XapaKTepa U
HE NCKaXXarlnue OCHOBHOI'O CMbBICJIA.

He 3auteno, ecnu:

- CTYACHT HC BJIaJICCT HaBbIKaMU MMHACEMEHHON H YCTHOI\/'I WHOSI3BIYHOMN pe€un Ha AOCTAaTOYHOM



yposHe. IIpu oTBeTe nomyckaeT 00JbII0e KOJTUUYECTBO OIIHOOK.

Kpurepum oueHKkr KOHTPOJbHBIX PA0OT MO AUCUMUIIJIMHE

BbilosHEHHE KOHTPOJILHOH pabOThl  MO3BOJISIET  ONPEICIUTh YPOBEHb HHOS3BIYHON
KOMMYHHKaTI/IBHOﬁ KOMIICTCHIIUU Y 06yqa10mer0(:51 B pC3YyJIbTATC U3YUCHUS ONPCACICHHLIX TCM
o qucruruimae. OOyJarmuncs JOKeH:

- [I0Ka3aTh YPOBEHb YCBOCHHBIX 3HAHUU U NIyOMHY MOHMMaHMs y4eOHOro MaTepuania;
- IPOJAEMOHCTPUPOBATh YMEHHUE IPUMEHSTH IPONUICHHBI MaTeprall Ha IPaKTHUKE;

- JOKa3aTb 3(1)(1)CKTI/IBHOC BJIaACHUC CIICAYIOIINMHU BUAaMHU WHOSI3EIYHOM pequoﬁ JACATCIIbHOCTU:
YTCHHUC, ITOHUMAHHUEC MMPOYUTAHHOI'O TCKCTA, IMOUCK U aHAJIM3 I/IH(I)OpMaI_[I/II/I, nepeBoa, MmucbMo,
COCTAaBJICHUEC MOHOJOTMYCCKOI'O BBICKA3bIBaAHM .

O1uM 00yCIIOBJIEHA U CTPYKTypa KOHTPOJILHOIN pabOThI:
YacTtsp 1. UreHne TeKCTa U BBIMIOJHEHUE 33/IaHUN 110 TEKCTY.
Yacts 2. BeinoyiHeHNE JIEKCUKO — FPaMMaTU4YECKOT0 TECTA.
Yacts 3. BrlnosiHeHUE 3ajaHUi 110 U3yYEHHBIM TEMaM.
Yacts 4. CocraBieHue pe3ome, 1ucbma, 3¢ce.

Yacte 5. [IucbMEHHBII EPEBOJ TEKCTA.

KonrtponbHas paboTa OleHHBAETCS KaK

3a‘lTeH0, €CJIN 3aJaHus BBIIIOJHCHBI ITOJTHOCTBIO, HO BO3MOXXHBI HETOUYHOCTH, OIIMCKHU HJIM HE
CYILIECTBEHHBIE OIINOKH.

He 3aurteHo, ecnu caenana 2 paOoThl, ONMYyIEHbI CYLIECTBEHHbIE OMIMOKHU, IOKAa3aBIIUE, YTO
oOyyaronuiics He o00najgaeT JOCTaTOYHbIM YPOBHEM HMHOS3BIYHOM KOMMYHUKAaTHUBHOW
KOMIICTCHLIUH.

IIpumepsl 3agaHnii AJ1s1 NPOBeICHHUS 32a4€TA

4 cemecTp
AHTJIUNCKHUUSA3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent

b) to sent

C) sent

d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be

b) has

C) needs to be

d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be

¢) do not ever



d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear

b) should to wear

¢) should worn

d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:
a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

O E

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SEECAEI R I

Damaged tools can be dangerous.




Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people’s attention.

B2lo|o~

0. | Anyone can give first aid in case of an accident.

VI1I. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. HecuacTHbIC Criyyan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIM
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f.  OuYKM 3alUTHBIC
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. |3. 5 |6. |7. |8 |9 [10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your

job

2. carelessness

b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.




X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY

< Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.

% Never use machinery when you are in a room alone.

s Useall the required in the place of work.

s Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

< Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all
times.

% Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS

% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS

< Before starting work, wear protective clothing.

s Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends orashes into the rubbish bin .
%  The area around machines must be kept clear to avoid falling.
¢+ Tools and protective clothing should be put away when not in use.

L)

«  Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

s Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian
1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.

3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.

6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.



XI1. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEIIKHWH SI3BIK

I. Grammatikfihigkeiten

1. Friiher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert



&

Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde

2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind

7. Wir wissen, ....
1) wo
2) dass
3) weil

er sich fur Chemie interessiert.

....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht liber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische libersetzt.
1) ob

2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.

1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

1) BrmonHeHHas paboTa OYeHb BaXKHA.
2) Beimonasiemast pabota O4eHb BaXKHA.

3)  Pabota, KOTOPYIO BBIOJIHWIM, OYSHb Ba)KHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) VcnbiTanHblit 00pa3er MoJ0XHUIH Ha UCTIBITATSIIBHBIA CTOJ

2) Ionnexamuii HCIBITAHUIO 00pa3ell, MOJIOKIIN Ha UCIIBITATEILHBIN CTOJ.
3) OGpasell, KOTOPBIN HCIBITAH, OJIOKUIN Ha UCTIBITATEIbHBINA CTOJI.



14.Das zu l6sende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) Pemrennast mpo6iiema uMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE.
2) IlpoGiiema, KOTOPYIO PEIIWIIN, UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHUE.
3) IlpoGiema, moaekamas peuieHUIo, UMeeT 0OJIbIIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HC U3y4as €ro CUCTEMATUYCCKU.
2) OBJ'IaI[CTB HHOCTpPAaHHBbIM A3BIKOM  HCJIB3sd, €CJIM HE HU3y4daTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Hemnp3s OBJIAACTb HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC N3Yy4aTh CUCTEMAaTHYCCKU.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOW OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HHU.
2) Cubupb HaxOaUTCs B A3HU U €€ O0raTcTBa OTrPOMHBI.
3) Cubupsb pacnojoxena B A3Uu U UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....necue Héuser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) bist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JIEWCTBYIOIINH;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JTYUCHHC,

TOHKa,

OT/AAaBaThIIPEAINIOUYTEHHUE;

TOXXWHATDH JIABPHI,

KaCCOBBII anmapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den




Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



III. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) MTOBBIIIICHUEC MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUHCHHE
2.| die Lichtquelle b)| TBepmoe Teno

3.| die Verstirkung C) (OTOBCHBIIIKA, UMITYJIbCHAS JJaMIIa

4.| der Festkdrper d) | wucrouHHK cBEeTa

5.] elektrische Entladung e) nHppakpacHsle Jy4H; HHpaKpacHasi YacTh CIIEKTpa
6.| das Infrarot f) SIBJICHUE

7.| der Halbleiter 0) CBETOBasl BOJIHA

8.| der Vorgang h) | osnekrpuueckuii paspsa

9.] die Lichtwelle i) TIOJTYIPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und

machen Sie den Berichten.

R/F AUSSAGEN

1. | Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

USA und in Russland.

2. | Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den

3. | Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Atomen.

4. | Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus

verOffentlichen.

5. | Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell

ausgezeichnet.

6. | 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis

7. | Inden 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Probleme gelost werden.

8. | Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler

Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den

renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein

Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

CoNoOR~WN

IIpumeps! 3agaHnii 1J151 IPOBEACHHS 324€Ta

5 cemecmp

AHTJIMUCKUU SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrujue npeonosHceHus Ha QHIUNCKUI A3bIK

1. Meramipl — IUIOTHBIE MaTepuanbl MOTOMY, YTO MEXJIy aTOMaMd B MeTaulaX Majoe
paccTosiHue.

2. Metaibpl UMEIOT KPUCTAJUINYECKYIO CTPYKTYPY HU3-3a IPABUIILHOI'O PACIIOI0KEHUS aTOMOB.
3. UeM MeHbIlIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akanKa 1 OT)KUT U3MEHSIOT GOpMY U pa3Mep 3epeH B MeTallIax.

5. JlernpoBaHu€ U3MEHSET CTPYKTYPY 3€PEH U CBOWCTBA METAJLIIOB.

6. Metann nedopMHupyeTcs M pa3pylaeTcs u3-3a yCTalOCTU U MOJI3Y4eCTH.

2. Henpagvme cpammamuyeckue ouudKu 6 Kax3rcoom u3 npediodHcenuil

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonoscume 3mansvl RUCbMEHHO20 nepeaoda 6 npasuﬂbuoﬁ nocneoosameibHOCmuU

BoigeneHre JIOTHMYECKMX YacTed opurmHajna. JlejaeHHe TeKcTa Ha 3aKOHYSHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KH - IPEITIOKECHHS, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBof Tekcrta. [locienoBaTenpHas paboTa HaJ JOTUYECKH BBIACIEHHBIMUA YacTAMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoj 3aroyioBka

3HaKOMCTBO C OpPHTHHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C MCIOJIB30BaHUEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HWCTOYHUKOB HH(MOpPMAIUU: CIOBaped, CIPABOYHUKOB, CIEIUATBHON
JTUTEPATYPHI.

[loBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHMHANIA, CBEPKA €r0 C BBIIIOJIHEHHBIM NEPEBOJIOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUIILHOM NEpPeaun COACPKAHUS.

OkoHYaTeIbHOE PETAKTUPOBAHNE MIEPEBOJIA C BHECEHUEM TTOTPABOK.

4. Pacnonosicume O0CHO6HbIE RPUHUUNL AHHOMUPOBAHUA MEKCMA 6 NPAGUTLHOU
nocnedosamenvbHocmu

CikaTas XxapakTepHUCTHKa MaTepuara.

[Tpenmernas pyOpuka.



Kputnueckast orieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BBIXOI[HBIG JaHHBIC UCTOYHHKA.

5. Ucnpasome owiubKu 6 3asa6i1eHuu 0 npueme Ha padomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. /laitme onpedenenue cneoyroujum mepmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmagbme ouanoz u3z cnedyoujux penaiuK

Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

Unfortunately no.

Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.
| see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

Well... I start my work on time. I learn rather quickly. [ am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

Very good. Can you tell me about your good points then?



o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.
e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro K npogheccuonanbHO-0pUeHMUPOSAHHOMY MEKCHLY
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMEILIKHUH SI3bIK

1. Coomnecume mepmunsl C UX pycCKumu Ixeusaienmamu

1. die Blitzlampe a) [TOBBIIIICHUE MEXaHUYECKOM [IPOYHOCTH;
YIIPOYHCHHE

1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

1. die Verstarkung C) (hOTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung  e) uHbpakpacHble  JIydd; HH(paKpacHas  4acThb
CIIeKTpa

1. das Infrarot f) SIBIICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) AIIEKTPUYECKUI pa3psin

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Hcnpasvme cpammamuueckue ouuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONOHCEHU

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil3 werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxcume 3mansvt RUCbMEHHO20 NEPEBOOa 8 RPAGUTILHOU HOC/1€008AMENbHOCHIU
BoigeneHre JIOTHYECKMX YacTed opuruHajna. JlejaeHne TeKcTa Ha 3aKOHYSHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KHU - IPEITIOKEHHS, a03a1bl, TEPHUOJIBI.

YepHoBoii nepeBoA Tekcra. [locnenoBarensHas paboTa HajJ JOTHYECKH BBIACICHHBIMU YaCTIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroyioBka

3HAaKOMCTBO C OpHTHHAJIOM. BHUMAaTeNbHOE YTEHUE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BAHHEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOpPMAIUU: CIOBaped, CIPABOYHUKOB, CIEIUAIBHON
JTUTEPATYPHI.

[ToBTOpHOE (HEOIHOKPATHOE) UYTEHUE OPUTHHAJIA, CBEPKA €ro C BBIMIOJHEHHBIM MEPEBOIOM C
1IEJIBI0 KOHTPOJISI MPABWIILHOM TIEpeIau CoIepKaHusI.

OKOHYaTenbHOE PEAKTUPOBAHUE NIEPEBO/IA C BHECEHUEM MONPABOK.

4.Pacnonosicume O0CHOGHble NPUHUUNBLI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUNbHOU
nocneoosamenvHocmu

CikaTtas XapakTepUCTHKa MaTepHaa.

[TpenmeTHas pyOpuka.

KputHnueckast o1ieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbixoqHbIEe JaHHBIE HCTOYHHUKA.



5. Hcnpaevme owuoKu 6 3aa61€Huu 0 npueme nHa padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijdhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige liber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich lhnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. laiime onpeodenenue cnedyrougum mepmunam
Laser * Roboter ¢ digitale Medien * Internet ¢ Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak e
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. Cocmagbme ouanoz u3z ciedyrouiux peniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
néchsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomauuto K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeannomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart



halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friiher und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert.



IIpuioxkenue 3
KonTpoabHbie padoThl

KonTpoasnas padora Ne 4

AHIJINACKMH SI3bIK

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to
enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;
e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.
The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for

use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers
to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

IL Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cyuwiecmeumenshoie

1
Pmployer paGoTogaTenb




building site

CcTpouTe/IbHAs II0IIAIKA

carelessness

HCOCTOPOKHOCTH

chemicals

XUMHUKATHBI

debris

Mycop

employee

padoTHUK

evacuation drill

TPCHUPOBKA 110 3BaAKyallUN

fire extinguisher OTHETYILIUTEIh
injury TpaBMa

lens 00BCKTHB

record 3aIuCh

safety 0€301acHOCTb

sign 3HAK

spark UCKpa

supplier MOCTABIIHK

varnish TaK

Verbs 211420716l

to assemble cobuparh

to cope with CripaBuUTbCS C

to enable BKITIOYHTH

to flipup [TepeBepHYTH
Adjectives npunazamesnvHole
harmful BPEIHBIN
long-sleeved C JUTMHHBIMH pyKaBaMH
loud TPOMKHIA
precautionary IpeAYIPEAUTEIbHbBIN

111. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

action taken
happening

in order to

prevent something

dangerous from




8. carelessness

poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare
10. duty

11. premises

the health, comfort and well-being of a person or group
a responsibility or task that you have to do as part of your job

the buildings and land occupied by a business

12. to cope with

to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise |. 3ammrTa
13. protection M. HecYyacTHbIE CJIy4Yau
14. drowsiness N. SIOBUTHII
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHJIMBOCTH
17. smoke g. OYKH 3alIUTHHIE
18. poisonous r. NbLIb
19. fumes S. 1IyM
20. risks t. gajn
21. burns U. 0KOTH
22. goggles V. JIbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a
business

10. duty j. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something

dangerous from happening

12. to cope with

the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9.

10. 11. 12.




VI. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete
it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush
MACHINERY

X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.

X Use all the required in the place of work.

<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. Is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

<> or ashes into the rubbish bin .

X The area around machines must be kept clear to avoid falling.

<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES

X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are located
and where the emergency

X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be able
to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and with
outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising



from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.
VIII. Translate into English.

YeoBek MOXKET MOJIBEPraThCsl CICYIONIMM OIIACHOCTSAM Ha paboueM MecTe.

Ocnennenue BOJIbTOBOM AyToM.

O’KOT pacIuTaBICHHBIM METAIIJIOM.

HopaxceHI/Ie QJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4Ya€ OTCYTCTBUA HJIM HCUCIPABHOCTHU 3a3CMJICHUA
TpaHcopmaropa.

5. Jlo Havana paboThl pabouuil TOJKEH:

6. Hagets cnienioiexx 1y ¥ roJIOBHO# yOOp, IPUTOTOBBTE 3AIUTHYIO MacKy, ITUTOK MM OYKH.

el N S

7. Y nanutk ¢ pabouero Mecra MOCTOPOHHUE M HEHY)KHBIE [T pabOThI IPEIMETHI.
8. Y6enutncs, yTo BOJIU3U MecTa pabOThI HET JIETKOBOCIIAMEHSIOIUXCSL MAaTEPHUAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

TIF RULES
11. Use machinery only when other people are in the workplace.
12. People mustn't talk in the workplace.
13. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
14. Wear safety boots before arriving in a workplace.
15. Always wear sunglasses when using a machine.
16. Damaged tools can be dangerous.
17. Report to the supervisor about damaged equipment.
18. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.
19. In case of fire shout to catch other people's attention.
20. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection must
be worn




AWARNING

HIGH VOLTAGE

N
\'w
] 1555» FIRST AID
U < sTATION

NO SMOKING
S— IN THIS AREA

Part 11
Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.

a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.

a) never be  b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear

¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded

a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.




1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,

2. Safety hazards:

a)ignition source,

b) chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,
C) ramp,
d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5. Fire extinguishers:

c) artificial respiration,

d) recovery position

c)assembly point,

d)aisle blockage

c)underpass,
d) sliproad



a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.

3 | Locate c the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 Mark d your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 | Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.

1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/ exit/ left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,
take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go




straight through the next . Next you will pass a large building on your
. After this building, take the first on your right. Our department is

straight ahead.

Pa3nen 3 mynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The
wire and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as
long as the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit
is “closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts
of the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without control.
The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current
flow is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 nmynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor of
A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons
move along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e.
m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength
along the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.



If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the
same terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually
reverses the polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be
negative for a specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same
terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot
be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl NIMCbMA 3ASIBJEHMSI O NPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application, my certification, my resume and three
references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths
that would support my success in this position include:

e | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e [ strive continually for excellence.
e | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the
full lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying
new technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my
experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.



Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on
Monster.com. | have experience building large, consumer-focused health-based content sites.
While much of my experience has been in the business world, I understand the social value of this
sector and | am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial
voice and style; editorial calendars; and the daily content programming and production
for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them
to provide the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped
physicians to use their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web
engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional
enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number
LinkedIn Profile URL (optional)



KonTtpoabnas pabora Ne 5

Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One
747-200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of
flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a
D check. The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition.
A D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can
put a plane out of service for 15 to 30 days, or more. The total
cost averages between $1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the
aircraft is parked inside the hangar - a huge complex of aircraft
service areas, support shops, and warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables,
platforms, and scaffolds are rolled into position for access to otherwise
unreachable areas of the plane. Seats, floors, walls, ceiling panels,
galleys, lavatories, and other equipment are opened or removed from the
aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially gutted. Following
step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal cracks and corrosion.
Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and engines may be replaced.
Over time, in-flight vibrations, fuselage  pressurization cycles and the jolts of
thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the aircraft. To address
this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human
eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a
long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill
of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked
into the tube to expose the X-ray film. The developed film helps to
reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or replaced. During the
D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory analysis. If




microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs—
fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks are
treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important because the
by-products of microbial growth can corrode the protective coatings on
the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be
affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As a result of normal wear, Vvibrations, and internal seal damage,
fuel tanks can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and
takes tools, sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the
wing, he squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak,
and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze
of walled compartments connected by small  openings. Fuel  tanks
are no place for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than
210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes it possible to fly
extremely long routes nonstop, such 5 from San Francisco, California, U.S.A.,
to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a
built-in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this
instrument to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may
be as far 500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely
cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the
oxygen content and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this
problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses
it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the
cabin falls below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the passengers until the aircraft
descends to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead
compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new
Civic Type R, the successor  to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by  a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC I-VTEC engine with similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200



rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle
designed primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal-
combustion engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system
employing subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of
component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and
foreign competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in
the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500
different models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic
and half foreign in origin. New designs have been brought into the market more quickly in
recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on their
proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments that
nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control  systems, occupant safety, and environmental emissions, and
further work by the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance
to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the customers  for
products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe
and North America expect  more passenger comfort options, increased engine
performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the
front and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location and
size of the engine. The common practice of front-mounted engines
exploits  the stability that is more readily achieved with this layout. The development of
aluminum engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate
the engine at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards  to public safety. Vehicle
speed and  weight provided an impact capacity for  occupants and
pedestrians that produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries.
During the 20th century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle
miles (in the United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per
100,000,000 vehicle  miles  between 1966  and 1990). Because of
the increased number of wvehicles on the road, however, total fatalities
have declined only slightly (from 53,000 down to 47,000 in the same example period).
Most fatal accidents occur on either city streets or secondary roads. Federal
expressway systems are relatively safer. Driver training, vehicle maintenance, highway



improvement, and law enforcement were identified as key areas with
potential for improving safety, but the basic design of the vehicle itself
and the addition of special safety features received increased attention. Safety
features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance and occupant
protection.

TEXT 4

STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a
hardening agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice
from sliding past one another. Varying the amount of alloying elements and form of their
presence in the steel (solute elements, precipitated phase) controls qualities
such as the hardness, ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with
increased carbon content can be made harder and stronger than iron, but
is also more brittle. The maximum solubility of carbon in iron (in
austenite  region) is  2.14% by  weight, occurring  at 1149 °C; higher
concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite. Alloys with  higher
carbon content than this are known as cast iron because of their
lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a very
small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of particles
elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-resistant than
steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and steel
industry’ as if it were a single entity, but |historically they were
separate products.

Though steel had been produced by various inefficient methods
long before the Renaissance, its use became more common after more
efficient production methods were devised in the 17th century. With the
invention of the Bessemer process in the mid-19th century, steel became
a relatively inexpensive mass-produced good. Further refinements in the process,
such as basic oxygen steelmaking, further lowered the cost of production while increasing the
quality of the metal. Today, steel is one of the most common materials  in the
world and is a major component in  buildings,  tools, automobiles, and
appliances. Modern steel is generally identified by various grades of steel defined by various
standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide found as the mineral
hematite, and FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by
removing the oxygen by combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This
process, known as smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts
at just over 1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron
alloyed  with greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures
could be reached with ancient methods that have been wused for at least
6000 years (since the Bronze Age). Since the oxidation rate itself
increases rapidly beyond 800 °C, it is important that smelting take place in a



low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so
that smelting results in an alloy containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the
resulting properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite
more chemically stable, chromium increases hardness and melting
temperature and vanadium also increases hardness while reducing the effects
of metal fatigue. Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%,
respectively) are added to stainless steel so that a hard oxide forms
on the metal surface to inhibit corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements
must  be removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed
to remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once
this liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any
cracks or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as
plate, sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often
"cold worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction
between work hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill a
meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may have
arisen. What to do in case of fire ...

« If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.
« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.
* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.



« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.
« Save records if possible.

« Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas
, etc.

« Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes.
For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes and
the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types of
hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard is
communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions,
the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

[Ipu 00yueHNH YTEHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMALIMIO OpUTHHAJIA B LIE€JIOM MUJIU 110
4yacTsM, HEOOXOAMMO TaKKe HayuyUTbCS BBIIEIATH IVIABHOE COJEp)KaHHe, KpaTrko €ro
chopmynHrpoBaTh U MPEJICTABUTH B JIOTHUECKON MOCIEI0BATEIIHHOCTH.

AnnortupoBanue (0T yar. annotatio — 3ameuanue) u pedepuposanue (ot nar. refero —
€000111a10) — 3TO CIOCOOBI 00paboTKH MHPOPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B UX OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJla MBIIUICHUS: aHAINU3 U CUHTE3. AHanu3 HeoOXOAMM, YTOOBI BBIIEIUTH Hauboee
LEHHYI0 MH(OpMaIUIO, OTAEIUTh BTOPOCTEIIEHHbIE CBEICHUS M JaHHbIE, U3BJI€Yb OCHOBHOE
cofepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIELYET OCYILECTBIATh MIPOLECC
€ro CHUHTE3a, T.e. COEIMHATH B JIOTUYECKOE II€JI0€ TY OCHOBHYIO HH(OpPMAIUIO, KOTOpas
NIOJTyY€Ha B PE3YNBTATE AHATMTUYECKUX onepannil. Tak IpOMCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHNE
TEKCTa U CO37aeTCs BTOPUUHBIN TEKCT, COJEpKAIIUi OCHOBHYIO CYTh IEpBHUYHOM HH(OpMaIuu.

Kak annotanus, Tak u pedepaT npu3BaHbl IepeaTb OCHOBHOE CoJiepKaHue HH(OpMaLny,
UMEIoLIeiicsl B YUTaeMOM TEKCTe, B MaKCHUMaJbHO 00O0OIIeHHOM U cxaroM Bujue. Ilpu
AQHHOTHPOBAHUU U pedepUpOBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOXIAETCS OT BCETO BTOPOCTEIEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JOINOJHUTEIBHOIO, COXPAHSAETCS JIMIIb caMa CyThb cojaep:kaHusd. OngHako

CYHICCTBYCT NPUHIHUIIMAJIbHAA pa3HUIla MCKAY aHHOTalLUEH U pe(bepaTOM.

AHHOTaHI/IfI JIMIb MEPCUUCIIACT TC BOIMPOCHI, KOTOPBIC OCBCIICHBI B ICPBONCTOYHUKE, HC
pacKkpbiBadg UX COACPIKAHUA.



Pedepat He TOIBKO MEpeuMCIIiET BCE 3TH BOIPOCHI, HO M COOOIIAET CYLIECTBEHHOE
coJiepKaHue KaKJ0ro 13 HuX. Takum o0pa3om, aHHOTAIMS AA€T TOJILKO 00IIee MpeCTaBICHNE
00 HCTOYHHKE M SBISIETCS YKaszaTelieM Ipu OTOOpe IMEepPBOMCTOYHUKOB Ui UYTCHHUS U
JanpHeimeil HayaHoi paboThl, pedepaT ke BO MHOTUX CIydasX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHHUTDH CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIECTBEHHOE COJIepKaHUe MaTepHralla, OCHOBHbIE BbIBOJIBI.

[Iponiecc aHHOTHpOBaHUSA M peepUpOBaHUS TEKCTa NEPBUYHOTO TOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, MaTEHTA U T.I1.) B Y4EOHBIX LIEJSIX CIEAYET IPOBOIUTH B TPU ATara:

1-i 3Tam — 3TO YTEHHE MCXOJHOTO TEKCTa M €ro aHajdu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
[EJBIO JIETATbHOTO TOHUMAaHHUSI OCHOBHOTO COZICPYKAHUS TEKCTa, OCMBICIICHHS €T0 (DaKTHIECKOM
uH(popManuu (03HAKOMUTEIHHOE U U3yUalolee YTCHUE).

2-¥ 3Tam — 3TO OIepalny C TEKCTOM NEPBOMCTOUYHUKA: TEKCT pa30MBaETCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICJIOBBIE (DpParMEHTHI C IENIbI0 W3BJICUEHHUS OCHOBHOM M HEOOXonuMoW HHGOpManuu
KQKJIOTO U3 HUX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHE, COKpAIleHHWEe, 0000IIeHUE, KOMIPECCHUS BBIICICHHON
OCHOBHOM (hakTOJOrHUECKON HHpopManuu U ohopmiieHne TekcTa pedepara B COOTBETCTBUH C
MIPUHSITON MOJIENBIO pedepara.

Crpykrypa anHOTAaUMH U pedeparta

W3noxenne MaTepuaiia B aHHOTAIMK U pedepaTe TOHKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpSJIKE:

IIpenmernasi pyopuka. B 3ToM nmyHKTe Ha3pIBaeTCsi 00JACTh WMIIM pa3fesl 3HaHHS, K
KOTOPOMY OTHOCHTCS] aHHOTUPYEMBI HIIH peepupyeMblii HCTOYHHK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa OMpENENSIeTCs HAUMEHOBAHHEM HUCTOYHHKA JMOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToMm.

Bbubéanorpaguyeckoe onucaHue NepBOMCTOYHMKA. B 3TOM yacTH 3anMchIBaeTCs Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTU WIM JKypHala, U3 KOTOPOTO B3AT TEKCT,
U3JIaTeNIbCTBO, MECTO M BpeMsl M3JaHMs. 3aTe€M 3TU K€ JIaHHBbIE JAl0TCsl B MEpEeBOJE Ha
PYCCKUU A3BIK.

I'1aBHast MbIC/Ib AHHOTHPYEMOI'0 MaTepuaJa.

CixxaTtasi XapakTepucTHKAa MaTepHajia B BH/Je IUIaHA. 37eCh MOCIEI0BaTEIbHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHUKE BOMPOCH! (TNABBI, pa3/ienbl, maparpadsl,
ab3arpl).

Kputnueckasi oneHka nmepBOMCTOYHMKA. DJTa pyOpHKa MOXET COJepXKaTbcsi HE B
KaX/1011 aHHOTAINH.

OO0beM aHHOTAIIUU 3aBUCHUT OT 00bEMa MEPBOUCTOUHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MyHKTOB IJIaHA MOTYT ObITh B HeM BbiaeneHbl. [Ipu 3ToM 6-8 mpennokeHuid B y4eOHOM
AHHOTAIlMM, XapaKTepU3YIOIIHMe TMpeIMETHYI pyOpHKy, TeMy HCTOYHHKA, €ro
Ooubimorpadguueckoe OMUCAaHWE U TJIABHYIO MBICTh, SIBISIOTCS €€ 00s3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTAMH, a CaM TEKCT aHHOTAllMH HE JOJIKEH MPEBBINIATh, Kak mpaBuiio, S00 3HaKOB.



CrtpykTypa pedepara B 3HAUUTEIBHONW CTENEHW HATIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAI[UU.
Pedepar coxpansier Bce myHKTHl aHHOTanuu. OQHAKO aBTOp pedepara HE OTPAHUUUBACTCS
MPOCTHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B HCTOYHUKE BOMPOCOB, a U3JIaraeT €ro cojiepkaHue
(pakromornyeckytro mMHGOpPMALKIO) B IOCIEAOBATEILHOCTH IMEPBOUCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amaM, CONMPOBOXAAasi WX BBIBOAAMHM aBTOpa pedepupyemoro
MCTOYHUKA U CBOMMHU KOMMeHTapusMu. B pedepar Bkitouarorces, Kak IpaBuiio, GpparMeHThl
U3 IEPBOMCTOYHUKA. DTO 000011IeHNS U POPMYITHPOBKH U3 IEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOPhIE
B TOTOBOM BHJI€ TIepeHOCsTCs B pedepat (IUTHPYIOTCS).

Takum o0pa3om, pedepar coaepkuT cieayroiue J0NOJHUTEIbHbIE MYHKTHI:
Kpartkoe usjioxeHnue coaep:kaHus.

BbiBoabI aBTOpa 110 pepepupyeMomMy MaTepHaJly.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHBI MO JaHHOW CTPYKType pedepaT CBHICTEIBLCTBYET O TIIATEILHOM
U3yYCHUH TEPBOMCTOYHMKA M MOYKET 3aMCHUTh €ro MPH HM3YYCHHH OIUCAHHOH B HEM
npoOsieMbl. O0beM pedepara He ToJpKeH npeBbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTHKA si3bIKa aHHOTaNUN, pedeparta

AHHOTauus u pedepat NpeaCcTaBiIAIOT COOOH HOBBIM, CAMOCTOATENbHBINA JOKYMEHT U UMEIOT
CBOU creuu(puYecKre JICKCUUYEeCKUEe U I'PaMMATUKO-CTHIIMCTHUECKUE CPEJCTBA M3JI0KEHHUS.
OHM [OJDKHBI  OTIMYATBCA TOYHOCTBIO, KpPATKOCTBIO, SICHOCTBIO M JOCTYIHOCTBIO.
[TpenyioskeHust aHHOTALMU M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTOPBIH
XapakTepu3yeTcss OJHO3HAUYHBIM YIHOTPEOJIEHUEM TEPMHHOB, NPOCTHIX 3aKOHUYEHHBIX
NpeIoKEHNH, UMEIOIIMX NMPaBUWIbHYIO rpammarhueckyto gopmy. Ilupoko mcnonbzyrores
HeolpeeNIeHHO-TUYHbIE MPEeIOKEeHNUs 0e3 MOJyIeXkallero, KOHLUEHTPUPYIOIe BHUMaHUeE
YUTAIOIIETO TOJBKO Ha (akTe, YCWINMBAasg TEM CaMbiM HH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO
3HAYMMOCTh aHHOTAIMU UK pedepara. YacTo BCTpedaroTcs TaKKe MaCCUBHbBIE KOHCTPYKIUU.

[Ipu coctaBneHNMN aHHOTALMU UK pedepara ynoTpeOIatoTCs ONpeesieHHbIE peueBbIe
KJTUIIIE.

Kuamie — 310 pedeBoii crepeoTun, TOTOBbIH 000pOT, UCTIOIb3YEMbII B KAU€CTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBHMSIX M KOHTEKCTax craHaapra. OHM o0nerdyaroT
IpolecC KOMMYHUKAI[UM, OSKOHOMAT YCHJIWSA, MBICIUTEIBHYI0 DSHEPrUI0 U BPEMs
pedepeHTa-nepeBoJUNKa U €To aapecara.

Appendix 2

Dpas3zvl 0N AHHOMUPOBAHUSA

3aroioBoK The article is headlined...

CTaTbu
The headline of the article is...




The title of the article(text) is

Nudopmanus
00 aBTOpE
CTaThM, TAC U
KOrja  CTaThs
ObLIa
onyOJIMKOBaHa.

The author of the article is...

The author’s name is ...

The article is written by...

It was published in ... (on the Internet).

It is published (distributed, issued) in...
It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013/ in 2014).

I'maBHass wupes
CTAaTbH.

The main idea of the article is...

The article is about...

The article is devoted to...

The article deals (is concerned) with...

The article touches upon the issue of...

The purpose of the article is to give the reader some information on...

The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Conepxanue
cTaThu: (HaKThI,
UMEHa, I (PBHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...

Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consid
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

ers, beli




Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, conside
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consids
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

The author comes to the conclusion that...The following conclusions are drawj

rs, beli

ers, beli

Muenue o | Itis aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding of...)
cTaThe | found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important, useful) as /
because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

HEMEIKHH SI3BIK

IMOJIHBIV MIMCHbMEHHBIN TEPEBO I

[TonHBIN NMUCHMEHHBIN MEPEeBOJ - OCHOBHAsI (popMa TEXHUYECKOIo nepeBojia. Bes nmpakTuuecku
noJie3Hasi Hay4yHO-TeXHHUYecKast UH(opMalus, u3BjaekaeMas U3 TeKcTa, oopadbareiBaercs B popme
IOJTHOTO  NMHMCBMEHHOro mepeBofa. PaboTa Haag MOMHBIM  NMHCBMEHHBIM  IIE€PEBOAOM
[IpeAyCMaTpUBaAET Psifl ATAIOB.

3amomuure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTrHHAIOM. BHMMaTenbHOE UTeHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BaHUEM,
no Mepe HaAoO0HOCTH, pPAabOYMX MCTOYHMKOB HMH(POpPMAIMHU: CIIOBapel, CIPaBOYHUKOB,
CIIELUAJILHOM JINTEpaTypHI.

2-i1 oran. BeieneHne JormyeckWx dYacTe opurmHana. JleJeHuWe TeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - MPEIOKEHUs, a03allbl, IEPUO/IbI.



3-ii aran. YepHoBoii iepeBos TekcTa. [locnenoBarenpHas paboTa HaJl TOTUYECKH BBIICICHHBIMU
YacCTsSMH OpUTHMHAJIA.

4-ii srtan. IloBTopHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTEHHWE OPUTHHANA, CBEPKA €ro C BBINOJIHEHHBIM
IIEPEBOJIOM C LIEJIbIO KOHTPOJIS IIPAaBUIIbHOM Iepeiadul COACpKaHUS.

5-1i aTan. OKOHUYATENIHHOE PEIaKTUPOBAHKE ITEPEBOA C BHECEHHEM NOMpaBok. 6-i tar. [lepeBon
3aroJjioBKa.

Hpemz[e YEM IPUCTYIIUTh K BBIIIOJIHCHHUIO IIOJTHOI'O IMMCBMEHHOI'O0 II€PEBOAA, CICAYET
O3HAKOMUTBCA C IPUBCACHHBIMU HUXKC IMTaMATKaAMH.

ITamsaTkaNel
(1-# aram)

Hpemﬂe, YCM HaydaTb IICPEBO, HGO6XOILI/IMO IOHATBH, YTO BBIPAKCHO HaA A3BIKC OpUTHHAJIA. I[JI?I
9TOro CJIeaAyCeT BHHUMATCIBbHO, U MOXET OBITH HE OAWH pa3, IMpoYnTaTb BECh TCKCT. HOMHI/ITC,
3aMBICCJI aBTOPa BbIPAXXCH C IOMOIIBIO BCETO TCKCTA.

ITamsarka Ne2
(2-# sTamn)

Crnenyer MOMHUTB, YTO BEJIMYMHA ONpPEIENsieMON Ul MepeBoJa 4acTH TEKCTa 3aBHCUT OT 3-X
(aKTOpOB: CMBICIIOBOIl 3aKOHYEHHOCTH, CIOXXHOCTH COJCP)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH IaMSTH
nepeBouyrKa. Takoi 4acThiO TEKCTa MOXET OBITh IPEJIOKEHHE, TPyIa MpeUIoKeHui, ad3arr,
11/2 ab3ama u T.M., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00s3aTEIHHO 3aKOHUYEHHOH MO cMbICTy. Yem
CJIOKHEC TCKCT - TCM MCHBIIC TaKas 4aCTb, YEM JIYUIIC MMaMATH IIEPCBOAYMUKA - TEM OHA 0oJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3
(3-i1 sTam)

ITocae TOr0, Kak COACPKAHUC BBIACICHHOM YaCTH TEKCTa IOHATO U YCBOCHO, €T0 HY?KHO BbIPa3nuThb
MOo-pyCCKHU. HpI/I INMUCbMCHHOM H3JIOKCHHUU BaKHO IMOJIHOCTBIO OTBJICULCA OT OpHUI'MHAJA, T.K.
HCJIb3s YUTATh U JyMATb Ha OAHOM S3bIKEC 1 OAHOBPEMCHHO ITHCATh, U JyMATh HA APYI'OM.

[Tamsitka Ned
(4-# sTam)

[Tocne ToOro, KaKk MHCHMEHHO H3JIOKEHO COJECpPKAHUE BBIIEICHHOM YacTH TEKCTa, HYKHO
00paTUThCS K OpUTHHATY JJ1 cBepku. [Ipu nepeBoje mocneayrommx 4acTeil TekcTa HeoOX0AuMO
MOCTOSTHHO CJICTUTh 32 CTHJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €AMHOOOpa3ueM W JIOTHKON H3II0KEHUS.
EnunooOpa3ue TEpMUHOIOTHH JIOJDKHO COOJIIOIAThCS Ha MPOTSHXKEHUH Beero Tekcra. Hampumep,
€CJIM B Hauaje TeKCTa YacTh KOPIyca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “IHOM”, TO B JlajJbHEUIIEM
HeJlb3s Ha3bIBaTh €€ “OCHOBaHHEM, “THHUIIEM’ M T.I. He0OX0IUMO IOCTOSHHO CICIUTH 32 TEM,
YTOOBI MEXKY KaXKJOW MOCTEAYIONIEH U IPeIbIIyIIeH YacThIO TIepeBoia Obliia TOTHYECKasl CBSI3b.

[Tamsitka Ne5

(5-1 aTam)



[ToMHUTE, OKOHYATEIHHO OTPEJAKTHPOBATH NEPEBOJ — 3HAUUT CTUIIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro B
nenoM. [lpu pegakTupoBaHUU 11€71eCO00Pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOMIMMH MIPABUIIAMU: a)
CCJIM OAHY U Ty KC MBICIIb MOYKHO BBIPA3UTH HCCKOJILKUMH CHOCOGaMI/I, TO MPCANIOYTCHUC
otnaercs 0oyiee KpaTkoMy crocoOy; 0) eciy CJI0BO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHUS MOXKHO 0e3
yiep6a 3aMEHUTh CIIOBOM PYCCKOTO IPOUCXOKIACHUS, TO TIEPEBOYMK 0053aH ATO CIIENIAaTh; B) BCE
TEPMUHBI U HA3BAHUS JOJDKHBI OBITh CTPOTO OJTHO3HAYHBI.

ITamarka Ne6
(6-1i aTam)

HepeBoz[ 3aroJIOBKa J0JIXKCH OTpaXKaTh CYyTh COACPIKAaHUA TEKCTA, CTAaThU, ITATCHTA U T.II. HOSTOMY
3aroJIOBOK IEPCBOAUTCA B MMOCICAHIOO O4YCPCIb C YHCTOM BCECX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

ITpy BBINOJIHEHNH MTOJIHOTO ITMCBMEHHOIO NIEPEBOIA PEKOMEHYETCSl HCII0JIB30BATh CIEAYIOLIYIO
UHCTPYKLHIO:

Hpexcz[e, 4YEM HaAYHMHAThb IICPCBO/I, HpOHHTaﬁTe BECH TCKCT, a63au HJIN 3aKOHYCHHYIO YaCThb TCKCTA,
HOCTapaﬁTeCB IIOHATH 061_[166 COACPIKAHUC TCKCTA. HquHTaﬁTe TCKCT BTOpOﬁ pas3 1o OTACIIbHBIM
MMPpCaAIOXKCHUSAM, IIONBITANTECh ITOHATh CHHTAKCUYICCKUM CTpOI>'I M CMBICJT KQXKAO0T0 MPCAJIOKCHUS.
HepCBeI[I/ITe TCKCT I10 HNPCAJIOKCHUAM.

Ecnu cunTakcuueckuil ctpoil nmpemioxxenus Bam HesiceH, 1 Bbl He OHsUIM CMBICT NTPeI0KEHNU,
clenaiTe IpaMMAaTUYECKUH aHaU3: ONpEAEIUTE BUJ MPEAJOKCHMs, HAUAWUTE IOJJIexKallee,
CKa3yeMoe, BTOpOCTEIIEHHble ujeHbl. EciM mnpemiokeHue ClIoKHONOJUMHEHHOE, HalauTte
[JIaBHOE U NPUJATOYHOE MPENJIOKEHUs, onupasch Ha GopmaiibHble npu3Haku. OOpaiaiitech K
CJIOBApIO B TOM ciIy4ae, €ciu Bbl HCIIOIB30BalIM BCE CPEACTBA PACKPBITHS 3HAUYCHHS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOrajgKy M TIpammaTuueckuil asHamu3. [lpm mnepeBoze mocienyromero
IPEeUIOKEHUs] HE0OXO0AUMO TOCTOSHHO YIEpKMBAaTh B MaMSITH CMBICH NPEAbLIYIIEro, MHaue
TepsIeTCs JIOTUYECKasl CBS3b MEX1Y OTIEJIBHBIMU NPEAIOKEHUSIMH.

N36eraiiTe AOCJIIOBHOI'O II€pCBOJA. HOCTapaﬁTeCB nepeaarb MbICIb OpUTHHAJIA CPEACTBAMH
POAHOIO A3BbIKA, HC HapyIlIas €ro CHHTAKCUYE€CKOI'0 CTPOA.

PE®EPATHUBHBIN NEPEBO/]]

PedepaTuBHbIil EpeBo/] - MOJHBIA MTUCHMEHHBIN MEPEBOJT 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTeil TEeKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe H310KEeHHE CYIITHOCTH Boripoca. PedeparuBnblii mepeBos B 5-10
pa3 xopoue opurusHaiga. B mporecce paboTel Haj peepaTUBHBIM MEPEBOJOM OMYCKAETCs BCS
n30piTounast uHpopmarusa. I[lpu  BeimosHeHWW pedepaTUBHOTO TIEpeBoja COOIOIanTe
CIIETYIOIINE ATAIbl pa0OTHI:

IIpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C oOpuruHaiaoM. [Ipouwraiite Bech Tekcr. I[Ipocmorpure
JUTEepaTypy Mo mpolbieMe, 3aTpOHYTOH B TeKcTe. PasmeThTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHbIE
CKOOKM MCKIJIFOYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBiImiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE
BO3MOXXHBIE JUCHPONOPUMU M HECBA3HOCTH. CrenaiiTe MONHBIA TNHCHMEHHBIM MEPEBOJ
OpUTHHala, ocTaBlierocs 3a ckookamu. O6parute BHuManue! PedepaTtuBHblil iepeBo 10KeH
IPECTaBIATh COOOM CBA3HBIN TEKCT, OCTPOSHHBIN 10 TOMY XK€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAI.



AHHOTALMOHHBIN NEPeBOa

AHHOTaIIMOHHBIN TEPEBOJT - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJA, 3aKIIOYAIONIUNUCS B COCTaBJICHUU
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA Ha JIPYTOM SI3BIKE.

HpI/IMe‘IaHI/Ie. AnHOTAIUA - KpaTKada XapaKTEpHUCTHUKA OpUTI'MHAJIA, U3Jiararomas €ro

COACpKAaHUE B BUJC IEPCUHA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HHOrJa Aaromasi KPUTUYCCKYIO OLICHKY.
O0BeM AHHOTAIIMOHHOTI'O IICPCBOIa 00BIYHO cocTaBigeT He 0osee 500 meuyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuauTe! BhIMonHSs aHHOTAMOHHBIA TepeBoa, Bbl coolmaere o TOM, YTO H3ydaercs,
OTUCBIBACTCS, OOCYXKIaeTCs U T.1.

OO6parute BHUMaHMe!

IIpuMepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOI'O NlePeBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAyIolIeii:
1. ITocTanoBKa npoOIEMBI.

2. Metonpbl perieHust mpodaemsl.

3. Beiienenue y310BbIX IYHKTOB.

4. PexomeHganuu.

OCHOBHBIE KJIHIIE U IITAMIIBI, HCIIOJB3yEMbIE ITPH aHHOTAIIHOHHOM TIEPEBO/IC:

CDpEISLI AJI1 aHHOTHUPOBAHHA

3aroy0BOK CTaThu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o6 aBTOpe CTaThH, I71€ ¥ KOT/Ia CTaThs ObliIa ONMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.



I'maBHas naes cTaThbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (hakThl, IMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenHue o cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



®pa3pl 1151 AHHOTHPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel zum

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

wissenschaftlichen

00
aBTOpe CTarbu, I'A€ U

Nudopmanus

Koraa CTarbia ObLIa

OImyOJMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung

...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom

Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas uaes craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen

... bekannt zu machen.

ConepxaHue CTaTbu:
(bakThI,

UQPHL

MMEHa,

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...




MHeHue o cTaThe Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.

AHTJIMACKHUMA SI3BIK

3aroJIoBOK CTaTbU The article is headlined...
The headline of the article is...

The title of the article(text) is

Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung* oder ,,Erneuerung®. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene
Innovationen befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen
werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen
chemischen Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat
umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann,




und die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute
zu einer der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfldche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch
verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1

INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen MaBe die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmifige Losungen angewiesen, die
hdufig nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage
Technik und damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt,
Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten
Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens
erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden
werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und
gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. Maf3stdbe fiir verantwortliches Handeln werden
in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und
international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu
hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen ergénzt und verdndert werden, die sich
mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschiftigen. SchlieBlich miissen
wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bei
verstarkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und
Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdglichkeit, sein eigenes Tun und
Handeln in einen groferen Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu
beizutragen, dass ingenieurmdfiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugénglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunéchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europédischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen
fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in
die Praxis, Beschéftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung
der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — {iberbetrieblich) sowie Gestaltung der Mdglichkeiten,
die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschéftigung mit Technologien und deren praktischen



Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich
von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die
Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller
Menschen.

Pa3nen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA W BHEINIHUM BUJI 3ASABJIEHUSA (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3zagBimenun cJIenyer COO6H_IaTB CICAYIOIUE JaHHBIC U, JKEJIATCIIbHO, B YKA3aHHOM IMOPAOKE

1. Uudopmaruio, OTKyAa Bbl y3HAIX O BAKAHTHOM MECTe. M3 OOBSBICHHS, B Pa3roBope C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WM M3 cooOmieHus ciyxObl 3anstoctu (Anzeige, Gesprach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). Koneuno, MOXHO pacchLIaTh CBOU 3asBJIEHUS U ""Ha aBOCH'".

2. Bamm mpodeccuoHaIbHbIC HABBIKH, KOTOPHIC MO3BOJISIT BaM CIIPABUTHCS C IpeaiaracMoit
paboroii. Ilpu sTOM wucxomuTe M3 ycCioBHM mpemiokeHus! Onumure cBoe o0pazoBaHHE,
OpEeAnoYTeHuss U npodeccHoHaNbHbIM onbiT, Bamm juddble cBs3u! (lhre Ausbildung, lhre
Neigungen und Erfahrungen, lhre persénlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO u He Brajaiite B
JIOHYIO CKPOMHOCTb, HEMPUTA3ATEILHOCTh POXKIACT HeJoBepHe!

3. Bama ueinemasist padbota (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHHMsS K YpPOBHIO 3apIuiathl, (€Cid 3TOro TpPeOYIOT WM BBl CUYHMTACTE
HeoOxoaumbiM) (Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig
halten).

5. Cpoku, B KOTOpBIE BBl MOXETe MPUCTYNHTH K padote (den Termin, an dem Sie Ihre Stellung
wechseln konnen).

6. [IpuunHa Bamiero 3asBieHus o npueme Ha padoty (den Grund lhrer Bewerbung).

[lepen oxoHYaTENBbHBIM PEIICHUEM O BalleM IpueMe Ha padoTy, Kak MpaBUIIO, MPOBOIUTCS
coOecenoBanne. Bel camu MokeTe aTh corjacHe mocje TOro, Kak y Bac CJI0KUTCS BIIEUATICHHUE O
Baieil HOBOW paboTe W OyaymieM miede, a Baml HOBBIM HAYaJIbHUK B XOJI€ JIMYHOM Oecebl
MOMBITAETCST TMOHSATh, BO3MOXKHO JIM C BaMmMH cpaboTarbcss W JOCTaTOYHA JIM  Baiia
npodeccuoHanbHas MOTOTOBKA.

Hpe>1<)1e BCETO0O MHOIO€ 3aBUCUT OT TOro, CyMme€T¢ JIM Bbl CO31aThb 6HaFOHpI/I$ITHOG
WHAUBUAYAJIBHOC BIICYATICHHUC CBOUM 3asABJICHUCM-PE3HOMC. Ha »10 JOJI’KEH OBITH HaIllCJICH
nocleAHMM a03ar Bamiero 3asBieHus, Hedyro tuma: "Sicher werden Sie mich personlich
kennenlernen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mdochte gern meine schriftliche
Bewerbung durch Gespréach mit Ihnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei
Ihnen vorstellen darf.”



Pazymeercsi, mucbMo TOMKHO OBITH HamucaHo Oe3 OmMOOK M moMapok. Eciu Bel B 4eM-TO
COMHEBAETECH, OTJIAlTE ONBITHOMY YEJIOBEKY Ha ITPOBEPKY. He nenalite noa4nuCTOK U MOAJI0KUATE
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIUCT, €CIM NMILETE 3asBJICHUE OT pyKu. Ecinm medaraeTe Ha MallMHKE,
MOCTaBbTE HOBYIO JICHTY U MOYUCTUTE MPHUPT. TIIaTEeTLHOCTH B TAKOM JIeJIe OKYIHT CeOsl.

XKenarenbHbiii ypoBeHs 3apiuiatel (Gehaltswiinsche)

IIpexne Bcero, MONbITANTECh PeaIbHO OLEHUTHh CBOM BO3MOXHOCTH U CTOMMOCTb MPEJIaraéMoro
pabouero mecta. [Ipu 3TOM OKJIaJ, KOTOPHIN Bl MOJTYy4YaeTe B JIAHHBIA MOMEHT, MOXKET UTPaTh
TOJILKO BTOpOCTENEHHOE 3HaYeHne. OfHaKo B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB Bac CpocsaT 00 3ToM. Eciu
pasHUIa MEeXKIY MpeiaracMbIM OKJIAJIOM U TpeOyeMbIM BaMU 3HAYUTEIbHA, BBl JOJKHBI TOYHO
000CHOBAaTh, TOYEMY BHI TPEOyeTe TaKOW BBICOKUN OKJIAJ] MJIM OTYETO JI0 CHX TOP BB, 110 BaIlIEMy
MHEHUIO, TIOJy4yalld Tak Majio. Eciu ske Bbl CHIDKaeTe cBou TpeOoBaHuUsl, OOBSICHUTE, TOUEMY TaK
noctynaere: 3Ta paboTra Ajsi Bac BakHEe JCHET; Bbl HaJeeTeCh Ha HOBOM MeCTe IMpHOOpecTH
HOBBIE 3HaHUs U MpodeccroHaIbHBIE HaBBIKK; 00JIee KOPOTKasi JOpora COKOHOMUT Ballle BpeMs U
JICHbI'U U T.II.

Ecnu BBl IpebsiBUTE CHIDKEHHBIE TPEOOBAHMSI K 3apIljiaTre, TO COCIY)KUTE CBOEMY aBTOPUTETY
WIoXyr ciayx0y. Bac Moryr 3amomo3puTh, 4TO BBl HEIOOIECHHBAETE TPEOOBAHHI HOBOTO
pabouero Mecra.

Kontpoabnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOE H3JIyYEHUE,

TOHKA,

OTJAaBaTh NIPCATIOUYTCHHUE,

IMOXXWHATh JIaBPEI,

KaCCOBBIM arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den




Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstiarken lieen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature“, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstéindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorgénge in der Atmosphére. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiithren.



Keiner

von

den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche

Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser eréffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1@ die Blitzlampe J) | mOBBIIIICHHE MEXaHMYECKOW IPOYHOCTH; YIPOUHCHHUE
11 die Lichtquelle K)| TBepmoe Temo

12 die Verstiarkung I) | doToBcmbInKa, IMITYIbCHAS JTAMIIA

13 der Festkorper M) MCTOYHMK CBETa

14 elektrische Entladung n)| undpakpacHblie Jy4n; nHOPaKpacHas 4acTh CIEKTpa
15 das Infrarot 0)| siBIIEHHE

1€ der Halbleiter p)| cBeTOBast BOJIHA

17 der Vorgang Q)| aeKTpUUeCKuil pa3psi

1§ die Lichtwelle r) | HOJyNpPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R/F | AUSSAGEN

21. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfiahigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

22. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in
den USA und in Russland.

23. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

24, Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéihlte Maiman ein Gas
aus Atomen.

25. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
verdffentlichen.

26. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

27. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

28. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.




4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge,
hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.



7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3Hat0T, 4TO COBpEMEHHBIE TEXHOJIOTUU CETOHSI HE TOJIBKO JIEAI0T Hally )KU3Hb JIETUE,
npusTHee, 6e30macHee U KOM(OpPTHEE, HO TAKXKEe ONPEIEIAI0T 3KOHOMUYECKOE, ITOJIMTHYECKOE,
COLMAIIBHOE pa3BUTHE CTpaHbl. Kakpas nuaupyromas cTpaHa NbITaeTcs H300pecTH HEYTO
abCOJIFOTHO HOBOE MJIM IIpeoOpa3oBaTh CTapoe, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBATh, YTO 3Ta CTpaHa
o0J1ajaeT 10CTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepHAIIbHBIX CPEJICTB, 00pa3oBaHus U yueHbIX. Ceroans
Mbl HE MOYKEM IIpeJICTaBUTh ceOe Hally >KU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX IPUOOPOB, KOTOpBIE MbI
UCTIONB3yeM, KaKIbld JeHb. MBI HCHONb3yeM HX I TOro, 4roObl o0OmaTrbes, €cTb,
IyTEIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak jaanee. OgHako, B cepe HOBBIX TEXHOJOTHMH MbI
JOJDKHBI ITPUJIEPIKUBATHCSA 30JI0TOM CEpeAMHbl, MHAu€ BCE AT HOBUHKM MOT'YT OOEpHYThCS
IIPOTUB HAC CaMUX.

[lepas npuuMHa 3TOMY — 3TO 3allUTa OKpyxaromen cpeasl. IIpousBoactBo u
UCIIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOIMM, KOTOpbIE HE HAIpaBl€Hbl Ha 3aLIUTY
OKpY’KarollIel CpeJibl, MOTYT BBI3bIBATH TaKKUE€ MPOOJIEMBI, TAKHE KaK UCTOIIEHHE 030HOBOTO CJIOS
3eMJIM, BBIPYOKY Jieca, pa3jMuyHble 3arps3HEHUs, MCTOIEHHE HepropecypcoB. s mpumepa
MOKHO B3Th (paOpuKy MO MPOU3BOACTBY CHUHTETHMUYECKUX MATEPUATOB ISl COBPEMEHHBIX
rajpketoB. Takas (abOpuka MOXKET BBIOpachIBaTh B aTMOC(EpPy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,
BbI3bIBasi KUCIIOTHBIE JOMKIU.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CerogHs MHOTHE JIFOU HE MOTYT YCTPOUTHCA Ha padoTy,
HO ¢ u3o0pereHneM poOOTOB, KOTOpPBIE CIIOCOOHBI 3aMEHUTH TPYI JIIOJEH, KOJHMYECTBO
0e3paboTHBIX PE3KO YBEIMYWIOCHh. Jleo B TOM, 4YTO Juis paboTomaTess HCIOJIb30BaHUE
ABTOMATHKH HAMHOTO BBITO/IHCH; OHH BBIIIOHSIOT CBOIO pa0OTy TOUHEE, HE TPEOYIOT 3apaboTHOMH
IUIAThI, OTIYCKa, COIMAJIBHBIX JBIOT U JIPYroro. BeiencTBue 3TOro, MHOTHE JIIOIM OCTAIOTCS
0e3pabOTHBIMU.

B-Tperbux, He KaXK70€ rocyJapCTBO HMCIOIb3YIOT HOBbIE TEXHOJOIMH B MUPHBIX LEJSX.
Hanpumep, HEKOTOpbIE CTpaHbl 3aHUMAIOTCS Pa3BUTHEM SIIEPHOTO OpYXKHUS, 4YTO SBISAETCS
yrpo3oi Juist Bcex kurteneil 3emiu. 1 yBepeHHa, YTO Takue AEMCTBHS JTOJKHBI OBITH CTPOTO
3aIpeLeHBbI.

Eme onHa npuumHa 3aKt04aeTcsi B TOM, YTO ¢ HOBBIMU TE€XHOJIOTUSIMU JIFOJIU CTAHOBSITCS
Oonee neHnBbIMH. Celfdac MBI BCE PEKe YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSX. Ham mpore
BKJIIOYMTh KOMITBIOTEP M HAWTH HEO0OXOAMMBbIE HOBOCTH B ceTu MHTepHeT. Mbl 3BOHUM JApyr
JIpyTy 110 MOOUIIBHOMY TeNe(OHY, HO peke BUAUMCA. BOT TobKO 4TO ¢ HaMu Oy/ET, €CIu BCe 3TU
Onara nucue3snyt?

Her HMKakuX COMHEHHH, 4YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJOTMU ITIOMOTal0T HAaM pa3BUBATH,
NOBBIIATh YPOBEHb JKU3HHU, IpOJUIeBaTh XW3Hb M Tak janee. OJIHAKO JIOOU JOJDKHBI
WCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUU B MUPHBIX LIEJISIX, HE pa3pyllas OKPYKAOILYIO Cpely U Hally
JKU3HBb.



Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text noch
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3. Erginzen Sie bitte
folgende Sitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuBBerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen und
die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen, Konstruieren
und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir die
Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der Schiffsmaschinenbau
gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflachen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der Weiterverarbeitung
dieser Textilflichen zu Wische und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei lésst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich, Planerisch-gestalterisch und
Ingenieurwissenschaftlich-technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengédngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Féacher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abléufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein, Technik
umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu nutzen.

Die Tatigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig. Generell
besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von Betriebsablaufen
und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie  wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und iiberwachen Absolventen der
Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Die Textiltechnik
beschreibt

Der Fokus der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie

liegt




Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren Kosten
und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der Kundenberatung.
Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in Verbdnden und
Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften entscheidet, muss
sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der demographischen
Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die Nachfrage nach
jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine Vollbeschéiftigung fiir
Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und Ingenieurwissenschaften ist
realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/
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Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltiglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen,
sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwirmt,
sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag l4uft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der standige Begleiter
der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist
heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone
zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerit aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem
Smartphone {iberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
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werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen
Kino-Plan konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man
sich nicht nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik hoéren. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie langweilig.

der

Informationstechnologie
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Pa3znen 3 nmynkr 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaissig durch Plastgeschirr
erginzt, das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese
Entwicklung vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten
herkommlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus
der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus
organischen, kohlenstofthaltigen Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet
aus der fiir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer
Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem
Kohle, Erd6l und Erdgas. Ihre Entwicklung begann in den dreiBiger Jahren des 20. Jahrhunderts.
Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur zégernd. Danach bahnten Wissenschaftler den
Weg fiir die stiirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse
gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die
10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen Tonnen und nach Berechnungen
soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in
der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das Sortiment der zur
Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die vor 50 Jahren
noch unbekannten Thermoplaste Polyathilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol. Plaste haben
spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften. Geringes
Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und elektrisches Isolationsvermdgen und leichte
Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern
vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der
Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist
jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die
gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche
Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestiandigkeit in sich vereinen.

Pa3nea 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich
und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein



gigantisches Zerstérungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill).
Wegen der Technik kdnnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht
erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es
nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des
Ingenieurs enorm.

OBPA3ELl 3ASIBJIEHUSA O NPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie
bereits sicher. Die nétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
Farbengrofhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten.
Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem
Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, da ich fiir
mein Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man
allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben,
mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der
Stellvertreter", weil es mir Spall bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und
Verantwortung zu iibernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen
vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es thm wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich
darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Thnen das Abschlu3zeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir
erst IThr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem
Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit
soll Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung
iibertragen konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei Thnen
anfangen.



Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstidndnis dafiir, daf3 ich jetzt die Arbeit in einem anderen Betrieb
kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, hnen Auskunft iiber
mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Ihnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung
informieren kann. Ich mdchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde,

die mich auf Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Thnen vorstellen
darf.

[TuceMo ¢ 3asBICHHEM O MpHEeMe Ha paboTy MOXKET OBbITh JTMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIBHBIM.
Bepnep Jlposuth numier o4eHb 00CTOSATENBHO, HO HACTOJIBKO HETIOCPEICTBEHHO, YTO MICHMO €r0
HaBepHsKa OyJeT BHUMAaTEIbHO MPOYUTAHO OT Hayaia 0 KOHIA. Y HEero TOH YBEpEeHHOTo B cele,
a He CaMOYBEpPEHHOT0 YeJIOBEKa.

Kpome Toro, mpeTeHIeHT OPUEHTUPYETCS HA TO, YTO OT HETO XOTAT y3HATh. [loxoxke, pedyb HIeT o
MaJICHbKOM TIPEANPHUATAN, KOTOPOE €Ille HE ONPEACIHIO CBOIK TOYHYIO CICHUAINA3ALUIO.
[IpeTeHIEeHT JTOJDKEH YMETh BBIOJIHATH MHOXECTBO paboT. Kak pa3 3to mpuiekaer Bephepa
Jposisi, u OH TOBOPUT 00 3TOM MPSMO U 0€3 OOMHSKOB.

[Tockonbky B 00bsiBIIEHUH (haOpUKU UJET pedb O MOJIOAOM KOMMEPCAHTE, IPETEHICHTY SICHO, YTO
PYKOBOJICTBO JIUOO HE JKeJIaeT IUIATUTh BBICOKUH OKJIaJ, JMOO MILET COTPYAHHKA, KOTOPBIHA
JIOJDKEH €llle OBJajeBaTh CBoed mnpodeccueid u mpopaboTaeT B 3TOM JOIKHOCTH HACKOJIBKO
BO3MOXHO JloJib1Ie. BeposTHo, moapa3zymeBaeTcs U To, U Apyroe. [IpeTenaeHT opueHTHpyeTcs Ha
00e Bo3MOxHOCTU. HO OH Takke 3HAEeT, CKOJBKO CTOUT MOJ0OHas padoTa M 3HAET, HA YTO OH
crocobeH. IloaTroMy OH M mbITaeTCsl MPUATH K ABOWCTBEHHOMY COIVIALIEHHUIO MO orare: 950
MapoK Ha BpeMsl HCHbITaTeNbHOro cpoka U 1200 Mapok YMCTBIMH, €CIM OH OYJeT MPHUHSAT Ha
paboty. [1o100HBII pa3yMHBIN MOAXO/ BBI3BIBAET AOBEPHE. ITO XOpOIIEe PEIICHUE, TOCKOIbKY
CTaX paboThl M MpennojaracMblii 00beM pabOThl HecomocTaBUMBbI. OJHAKO IMPETEHAEHT He
TpeOyeT B kareropudnoii popme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen."

[TpenyiaraeMmoe MECTO HACTOJILKO MHOTOTPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOJIOMY YECTOIIOOUBOMY
4eJIOBEKY XOPOIIYIO NepceKTUBY. BepHep [[pomib B cBOEM 3asBICHUN-PE3IOME [TOKA3bIBAET, YTO
OH YeCTOJI0OMB U CKJIOHEH K PyKOBOZIIel padoTe.

MOJIHBIY MUCbMEHHBIN ITEPEBO/I

[TonHbIN NMUCHMEHHBIN MEPEeBOJ] - OCHOBHAsI (popMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Bes mpaktuuecku
MoJIe3Has HayYyHO-TeXHUUYecKas nHpopMalns, u3BjaeKaemMas u3 TeKcra, oopabaTsiBaercs B hopme
MOJIHOTO MHCbMEHHOro nepeBoja. PaGota Haa MNOJHBIM — MHUCBMEHHBIM  IEPEBOIOM
IpelycCMaTpUBAET PsiJ] 3TAIOB.

3anomuure!

1-i1 sramn. 3HaKOMCTBO C OpUTMHAIOM. BHUMaTenbHOE YTeHHE BCEro TEKCTa C MCIOIb30BAHUEM,
Mo Mepe HaAoO0HOCTH, pPAaOOYMX MCTOYHMKOB HMH(GOpPMAIMU: CJIOBapeil, CIpPaBOYHUKOB,
CIIELMAJILHOM JINTEpaTypHI.



2-ii oramn. BeimeneHue jormyeckux vacTed opuruHaia. JleleHWe TEeKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIIOBEIC OTp€3KI/I - HpeIIJIO)KeHI/I}I, 3.63211_[]:1, HepI/IOI[BI.

3-i1 aTan. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa HaJl JOTHYECKH BBIJCICHHBIMA
YacTsIMU OpUTHHAJA.

4-ii srtan. IloBropHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTEHHWE OPUTHHANA, CBEPKA €ro C BBINOJIHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHOM Mepelauu COAEePIKaHMUS.

5-1i aTan. OKOHUYATENIHHOE PEIaKTUPOBAHKE ITEPEBOA C BHECEHHEM NOMpaBokK. 6-i tar. [lepeBon
3aroJjioBKa.

Hpemz[e YEM IPUCTYIIUTh K BBIIIOJIHECHHUIO IIOJTHOI'O IMMCBMEHHOI'O0 II€PEBOAA, CICAYET
O3HAKOMUTBCA C IPUBCACHHBIMU HUXKC IMTaMATKaAMH.

ITamsaTkaNel
(1-# sramn)

Hpemﬂe, YCM HaydaTb IICPEBO, HGO6XO[[I/IMO IMOHATBH, YTO BBIPAKCHO HaA A3BIKC OpUTHHAJIA. I[JI?I
9TOro CJIeaAyCeT BHUMATCIbHO, U MOXKET OBITH HE OIWH pa3, NpoUuTaTb BEChb TCKCT. HOMHI/ITG,
3aMBbICCJI aBTOPa BbIPAXXCH C IOMOIIBIO BCETO TCKCTA.

ITamsiTka Ne2
(2-1i oram)

Crnenyer MOMHUTB, YTO BEJIMYMHA ONpEAEsieMOM Ul MepeBOAa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CJIOXKHOCTH COJEp’KaHMs, BO3MOXKHOCTEH maMsaTu
nepeBouMKa. Takoi 4acThi0 TEKCTa MOXKET ObITh MpPEJIOKEHHe, TpyIa npeulokeHuil, ad3aril,
11/2 ab3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JOJKHA OBITh 00S3aTeNbHO 3aKOHYEHHOM MO cMbiciay. Uem
CJIOKHEC TCKCT - TEM MCHBIIIC TaKas 4aCTb, YEM JIYHIIC MaMATH NEPCBOJIYHUKA - TEM OHA 0oJIbIIIE.

[Tamsitka Ne3
(3-i1 sTam)

ITocae TOr0, Kaxk COACP)KAHUC BBIACICHHOM YaCTH TEKCTa IOHATO U YCBOCHO, €T0 HY?KHO BbIPa3nuTh
MOo-pyCCKHU. HpI/I IMUCbMCHHOM HM3JIOKCHHUU BAKHO ITOJIHOCTBIO OTBJICULCS OT OpHUIMHAJA, T.K.
HCJIb3s YUTATh U AyMATb HA OJHOM A3BbIKC U OAHOBPEMCHHO IMUCATh, U AYMAThb HAa APYTrOM.

[Tamsitka Ned
(4-# sTam)

[Tocne ToOro, kak NHCbMEHHO H3JI0)KEHO COJIEp)KaHUE BBIICIEHHOW YacTH TEKCTa, HYXKHO
o0paTuThCs K OpUruHay s cBepku. [Ipu nepeBoie mocaeayronmx yacteid TeKkcTa He0OX0AUMO
MOCTOSIHHO CJIEIUThH 32 CTWJIEM, T.. 32 KaueCTBOM, €IMHOO0Opa3veM M JIOTHMKON H3JI0KEHUS.
EnnnooOpa3zue TepMUHOIOTMH JIOJKHO COOJIIOIaThCSl Ha MPOTSKEHUH Beero Tekcra. Hampumep,
€CJIM B Haydaje TEKCTa 4acThb KOpIyca KaKOro-TO arperara Has3BaHa ‘“‘IHOM”, TO B JaJbHEHILIEM



HEJb3s Ha3bIBaTh €€ “OCHOBaHHEM ', “mHuIeM’’ M T.I. HeoOX0aMMO MOCTOSHHO CIEIHUTH 3a TEM,
9TOOBI MEXTY KaXI0M MOCIETYIONICH 1 MPebIIyIeH YacThIO IepeBoia ObliIa JIOTHYecKas CBSI3b.

ITamsitka Ne5
(5-ii oTam)

[ToMHUTE, OKOHYATENHHO OTPEJAKTHPOBATH MEPEBOJ — 3HAUUT CTUIMCTUYECKU 00paboTaTh €ro B
uenom. [Ipu pegakTupoBaHuM 11€71€C000pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIIMMU MTPABUIIAMU: )
€CJIM OJIHY M Ty K€ MBICIb MOXHO BBIPa3UTh HECKOJIBKHMHU CHOCO0aMHU, TO MPEINOYTEHHE
oTnaeTcs 0oyiee KpaTkoMmy crocoOy; 0) eciu CJI0BO MHOCTPAHHOT'O MPOUCXOXKIECHUS MOXHO 0e3
yiiep6a 3aMEHUTh CJIOBOM PYCCKOTO MTPOUCXOXKACHUS, TO IEPEBOIYNK 0053aH 3TO C/IENaTh; B) BCE
TEPMHHBI U HA3BAHUS JIOJDKHBI OBITH CTPOTO OJTHO3HAYHEI.

[TamsiTka Ne6
(6-ii aram)

[TepeBo 3aroyi0BKa J10JIKEH OTpaXaThb CyTh COAEPKAaHUS TEKCTa, CTaThH, HaTeHTa U T.11. [loaToMy
3aroJIOBOK IMEPEBOAUTCS B MOCIEAHIOI OYEPEIb C YIE€TOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEeKCTa.

IIpu BBIIIOJIHEHUH TIOJHOTO MHCBMEHHOT'O IIEPEBO/IA PEKOMEHIYETCS UCII0JIb30BaTh CIIEIYIOLIYIO
UHCTPYKLHIO:

[Tpexxne, ueM HauUMHATH N1EPEBO/I, IPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all U1 3aKOHUYEHHYIO 4acTbh TEKCTAa,
nocrapaiTech NOHATH 00IIee coepkaHue TekcTa. [IpounTaiite TEKCT BTOPOH pa3 Mo OTASIbHBIM
MMPCaAIOXKCHUAM, MOITBITANTECH TMTOHATh CHHTAKCUYECKHUH CTpOI71 M CMBICIT KQXKAO0TO MPCAJIOKCHUS.
IlepeBenuTe TEKCT O MPEITIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuyeckuii crpoit npeuioxkenus Bam HesiceH, 1 Bbl He OHSUIM CMBICI PETI0KEHNS,
CICNIaliTe TPaMMAaTUYECKUH aHaau3: ONPENECIUTE BUJ IPEMIOKEHUSA, HAWIUTE IMOJJIeKALlee,
CKa3yemMoe, BTOPOCTEIIEHHbIE 4YJCHBL. ECiIM NpeanoXKeHHe CI0KHONOIAYMHEHHOE, HaWIuTe
[JIABHOE W NPUAATOYHOE MPEJIOKEHHs, onupasich Ha ¢opMaibHble pu3Haku. OOpamaiitecs K
CJIOBApIO B TOM ClIy4ae, €CJIM Bbl HCIIONIB30BaIN BCE CPEICTBA PACKPBITHS 3HAYCHUS HE3HAKOMBIX
CIOB, BKIIOYas JOragKy M TIpaMMarThueckuil aHamu3. llpu mnepeBome mociuenyromero
IPEJJIOKEHUST HEOOXOAUMO IOCTOSHHO YAEpKMBaThb B MaMSTH CMBICI IPEIbIIYLIEro, MHa4Ye
TEPAETCS JIOTUYECKAs CBSI3b MEXKY OTJAEIbHBIMU MPEJI0KEHUSIMM.

N30eraiite nocnoBHoro mnepesona. IlocrapaiiTech mepeaatrbh MbICIb OpPUTHMHANA CPEICTBAMHU
POJIHOTO SI3bIKa, HE HapyIlIas €r0 CHHTAKCUYECKOT'O CTPOSL.

PedeparuBHblii nepesoj

PedeparuBHbIil TepeBo/] - MONHBINA NTHCbMEHHBIN NEPEBO 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTell TeKcTa,
o0pa3yronmx BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U310KeHUE CYIIHOCTH Botpoca. PedeparuHslii nepesos B 5-10
pa3 kopoue opuruHana. B mpouecce paboTel Hajx pedepaTUBHBIM MEPEBOJAOM OIYCKAETCs BCS
u30biTouHass uHpopmanus. Ilpu  BbIMOMHEHMHM pedepaTMBHOTO IepeBoja  CcoOojaiiTe
CJIEAYIOIINE ATAIlbl pabOThI:



[IpenBaputenbHO TO3HAKOMBTECH € oOpuruHaioMm. I[IpouwtaiiTe Bech TekcT. I[IpocMmorpute
JUTEpaTypy Mo mpoliemMe, 3aTPOHYTOH B TekcTte. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHTE B KBaJpaTHBIC
CKOOKHM MCKIJIF0OYaeMble 4acTH Tekcra. [IpounTaiite ocTaBmmiicst 3a CKOOKaMu TEKCT. Y CTpaHHUTE
BO3MOXKHBIE JUCIPONOPUMU U HecBsA3HOCTH. CrenaiTe MONHBIA TNHCbMEHHBIM IEPEBOJ
OpUTHHAJIA, OCTaBIIerocs 3a ckobkamu. OOpatute BHUMaHue! PedepaTuBHEIN MepeBol T0JKEH
MPEJICTaBISTh COOOM CBSA3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ IIaHYy, YTO U OpPUTHHAJL.

AHHOTALMOHHBI NEpPeBOa

AHHOTalIMOHHBIN MEPeBOJl - BUJ TEXHHUYECKOIO MEPEBOJAA, 3aKIIOYAIOIIUNUCS B COCTaBICHUU
AHHOTAI[MU OpUTHHAJA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1araolas ero

COACPpKAaHNUE B BUJAC IEPCUHA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HHOrJa Aarolmas KPUTUYCCKYIO OLICHKY.
O0BeM AHHOTAlIMOHHOTI'O IICPCBOAa 00BIYHO cocTaBigeT He 0osee 500 meuaTHBIX 3HAKOB.

ITomuauTe! BrImoaHss aHHOTAIMOHHBIN IEPEBO/I, Bri COO6H_[8.€T€ 0O TOM, UYTO HU3YYACTCH,
OIMIUCBIBACTCA, O6CY)KI[8€TCH U T.AO

Obpatute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTAIIMOHHOIO MEePEBO/Ia MOKET OBITH CJIeAyIONIei:
1. ITocTanoBKa MPOOIEMBL.

2. MeTo/ibl pemIeHust POOJIeMEI.

3. Beiienenue y3710BbIX TyHKTOB.

4. PexoMeHaIINN.

OCHOBHBIE KJTUIIIE U IITAMIIbI, HCTIOJIb3YEeMbI€ TIPH aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBO/IE:

CDpa3I>1 AJI1 aHHOTUPOBAHUA

3arojoBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wndopmanusa 06 aBTOpe CTaThy, I'7I€ U KOTJa CTaThs Oblja OyO0IMKOBaHA.



Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHag nned craTou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cTatbu: (aKThl, IMEHA, HADPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MpHuenue o ctatbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



Dpa3zvl 015 AHHOMUPOBAHUS

3aroJiIoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel wissenschaftlichen

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort zum

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

00
aBTOpE CTaTb, TAE U
KOT/a
OImyOJMKOBaHa.

Nudopmanus

crarbd ObLIA

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung
...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'nmaBHas nnues craTpu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanue CTaTbu:
¢baxThl, UMeHa, LU P

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens

Es wird festgestellt, dass ...

MueHnne o craTtee

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.

KonrtpoubHnas padora Ne 5




Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erklért, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert, untersucht) ...
S. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heif3t eigentlich ,,Automatisierung®? Zunédchst konnte man auf diese Frage einfach antworten:
»Automatisierung heilit, Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunéchst auf die
Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber lidngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,duBere
Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tétigkeit, insbesondere gleichférmige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmall, in dem menschliche Titigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverléssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Téatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit libernehmen.




Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige
kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber
auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was {iber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, waren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermiuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen tliber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kénnen.
Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt.
Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man
schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerat
der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher
und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und
Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall
gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten
Geriten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch tiberall in den Korper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitdt und Laufzeit
des reflektierten Signals erhdlt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3
Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenédhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter



lebensgefihrlichen Bedingungen sowie bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden bereits
weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefahrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von Industrierobotern
konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der Werkstiickbewegung.
Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsichlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4
Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem
Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir
sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GroBereignis
kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt es
kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet oder schweilit wie das gerichtete
Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als
es Theodore Mai man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht
punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs beldchelt.
Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt werden? Es hiel3 sogar, er habe die
Losung zu einem Problem geliefert, das {iberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir
den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche
Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt,
dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfille des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren
gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum
unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche,
die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit
konnte die Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum
mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht noétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschwei3gerites: Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweifindhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweiflen nicht nur auf Metall beschrinkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.



Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitit des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberflache des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit kdnnen auch hier kostengiinstig
groB3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5S
Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glanzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen
bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige
Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Harte,
Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das
Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren. Diese und noch weitere
Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschéftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tétigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle in
Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich entfernte
sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von dieser
spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofiter Selbstverstdndlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des téglichen Lebens gehoren
Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine charakteristische Form,
das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht
aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz
und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerite aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhilt von ihr
eine grofle Anzahl Diingemittel und Schidlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der VVolkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhéngig.
Die chemische Industrie gehdrt daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird
vorrangig gefordert. Chemische Vorgénge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die
nicht zur chemischen Industrie zéhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die
Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und
Genussmittelindustrie.

Anhang 1



[Tpu 00yueHNH YTCHUIO HEOCTATOYHO YCBOUTH MH(POPMAIIMIO OPUTHHAIIA B 11€JIOM HITU 110
4yacTsIM, HEOOXOIMMO TaKXe HaydYUuThCS BBIICHATh IVIaBHOE COJEp)KaHHUEe, KpaTKo ero
c(hopMyIUPOBATh U MPEACTABUTH B IOTHYCCKOM MOCIIEIOBATEILHOCTH. AHHOTHPOBaHUE (OT JIaT.
annotatio — 3ameuanue) u pedepuposanue (ot nar. refero — coobmamw) — 310 CrOCOOBI
00paboTKy MHPOPMAIIMHA U KOMIIPECCUU TEKCTa. B WX OCHOBE JiekaT JBa METOAA MBIIIJICHHUS:
aHanM3 U CUHTE3. AHaJIM3 HEOOXOAUM, YTOOBI BBIAECTUTH Hauboliee HEHHYI0 HH(POPMAIUIO,
OTJICJIUTh BTOPOCTETICHHBIC CBEJCHUS M JIaHHBIC, U3BJIEYh OCHOBHOE COJIEP’KaHUE OPUTHHANIA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBISTh HPOLECC €ro CHHTEe3a, T.C.
COCIMHATH B JIOTHYECKOE 1IeJI0€ Ty OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO, KOTOPas MOJIyYyeHa B Pe3yJIbTaTe
AQHAIMTUYECKUX omepanuil. Tak MpPOUCXOOUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U CO3AAeTCA
BTOPUYHBIHN TEKCT, COACPKAIIUNA OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHON HH(OpPMALIUH.

Kak anHoTanus, Tak u pedepat npu3BaHbl IepeaTh OCHOBHOE COJIEpKaHue HH(OPMAIIUH,

UMEIOIEHCS B YMTAaEMOM TEKCTE, B MAaKCHMaJbHO 0000mIeHHOM M cxartoMm Buue. llpu
AHHOTHPOBAHUHU U pedepupoBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOKIAETCS OT BCETO BTOPOCTEIEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JOIOJHUTEIBHOIO, COXPAHAETCS JIMIIb caMa CyThb conaep:kaHusd. OgHako
CYLIECTBYET NPUHIUNNATIbHAS PA3HULIA MEXKAY aHHOTalUel u pedeparom.

AHHOTaHI/Iﬂ JIMIb NMEPCUUCTIACT TC BOIMPOCHI, KOTOPLIC OCBCUICHBI B IICPBOUCTOYHHUKE, HE
pacCKpbIiBasd UX COACPKAHHA.

Pedepar He TONBKO HepedyucIsieT BCE 3TU BONPOCH,, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiepKaHue KaxkJ0ro U3 Hux. Takum o0pazom, aHHOTaLM AaeT TOJIBKO OOlIee NpeicTaBIeHe
00 MCTOYHMKE M SBJSIETCS YKaszaTesJeM Ipu OTOOpe NEePBOUCTOYHHKOB JJIi UTCHHUS U
JanpHeimeil HayuHoi paOoThl, pedepaT ke BO MHOTUX CIy4asX MOJXKET BIIOJIHE 3aMEHHUTh CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHUe MaTepHralia, OCHOBHbIE BbIBOJIBI.

Hpouecc AHHOTHUPOBAHUA U peq)epI/IpOBaHI/IH TCKCTAa IMCPBUYHOTO HJOKYMCHTA (KHI/II‘I/I,
CTaTbHu, MIaTCHTA U T.l'[.) B y‘le6HBIX neJax CJIeayeT MpoBOJAUTL B TPU STalla:

1-ii 3Tanm — 3TO YTEHHE UCXOIHOIO TEKCTa U €ro aHaiu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEJIBIO JIETATbHOI'O TOHUMAaHUSI OCHOBHOT'O COJIEpKaHMs TEKCTa, OCMBICICHHUS €ro (pakTHYecKoi
uHpopMalnu (03HAKOMUTENIBHOE U U3YYalollee YTEHUE).

2-ii 3Tam — 310 onepanru ¢ TCKCTOM IICPBOUCTOYHHKA: TCKCT p8.36I/IBaeTC$I Ha OTACJIIbHBIC
CMBICJIOBBIC q)pal"MeHTLI C ILIENbIO0 H3BIIEYECHHS OCHOBHOH H HGO6XO,Z[I/IMOI>'I I/IH(I)OpMaLII/II/I
KaXXJ10Tr0 U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBepThIBaHUE, COKpalleHHe, 000OIIeHne, KOMIPECCHUs BbIIEICHHOM
OCHOBHOM (hakToJOrHUecKor nHpopManuu U ohopmiIeHHe TeKcTa pedepara B COOTBETCTBUHU C
NPUHATON MOJIeNbIO pedepara.

CTpykTypa aHHOTauuu u pedepara

W3noxxeHnne Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIYIOIIEM
HOpSIIKE:

IlpeameTrnas pyopuka. B 5TomM myHKTe Ha3bIBaeTCsl 00JIACTh WIIM pa3fien 3HAHUS, K
KOTOPOMY OTHOCUTCSI aHHOTUPYEMBIN WU pePepupyemMblii HCTOUHUK.



Tema ucroynuka. OOBIYHO TeMa ONpenesseTcs HaMMEHOBAHHEM HMCTOYHHKA JIHOO
bopmynupyeTcst caMuM pedepeHTOM.

bubauorpaguyeckoe onucaHue NepBOMCTOYHUKA. B 3TOI yacTu 3amuchiBaeTCsl HA
HHOCTPAaHHOM A3bIKC aBTOp, 3arjlaBUC KHUTHW WJIHW JKYypHaJa, U3 KOTOPOIro B3AT TCKCT,
HU3JaTCIbCTBO, MCCTO W BPCM U3AAHUA. 3aTeM 3TH Ke JaHHBIC OAKOTCsA B ICPCBOAC Ha
PYCCKHH SI3BIK.

I'nmaBHast MBICJIb AHHOTHUPYEMOI'0 MaTE€pHaJia.

CixaTtasi XapakTepuCcTHKAa MaTepHajia B BH/e IUIaHA. 37eCh IOCIEA0BATEIBHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HMCTOYHHUKE BOMPOCHI (TJIaBBI, pa3jeiibl, maparpadpsl,
ab3arrel).

KpuTnueckasi oneHka NnepBOMCTOYHHUKA. JTa pyOpUKa MOXET COJEP’KaThCi HE B
Ka)KI0W aHHOTAIIUU.

OObeM aHHOTAIMH 3aBUCHUT OT 00beMa MIEPBOMCTOYHHMKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
NYHKTOB IUIaHa MOTYT ObITh B HEM BbIJcicHBI. Ilpu 3ToM 6-8 mpemiokeHuil B yd4eOHOI
AQHHOTALlMM, XapaKTepU3YIOUIME MpeIMETHYI0 pyOpHKy, TeMy HCTOYHHMKA, €ro
Oubnmuorpaduueckoe ONMHWCAHWE © TJABHYH MBICTh, SBISIOTCA €€ 00sS3aTeIbHBIMU
KOMITOHCHTaMH, a CaM TCKCT aHHOTAallUXW HC NOJIKCH MPECBLIIATH, KaK IIPaBUIIO, 500 3HaKOB.

CTpykTypa pedepaTa B 3HAUHTEIHHOW CTETIEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIIHH.
Pedepat coxpansier Bce myHKThl aHHOTauuu. OgHaKo aBTOp pedepaTa HE OrpaHUUUBACTCS
IPOCTBHIM MEPEUHUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHUKE BOIIPOCOB, @ U3JIaraeT €ro coJiep kaHue
(paxTomornyeckyro MHPOPMAIIUIO) B TIOCICIOBATSIIBHOCTH TIEPBOMCTOYHUKA I10 TJIABaM,
pasznenamM, maparpadam, ab3anam, CONpPOBOXKAAas MX BBIBOAAMHU aBTOpa pedepupyemMoro
UCTOYHHKA U CBOMMHU KOMMeHTapusMu. B pedepar BkiarodaroTcs, Kak npaBuiio, (pparMeHThl
U3 MIEPBOUCTOYHMKA. DTO 00001IeHUS U (POPMYITUPOBKU U3 HEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOPbIE
B TOTOBOM BHJI€ NTEPEHOCATCA B pedepaT (LUTHPYIOTCA).

Taxum o0pazom, pedepart cogepKUT cJeyIOLHe JONOJTHATEIbHbIC IIYHKTHI:
Kpartkoe usjioxkenune coaepxaHus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy marepualny.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHbII MO JaHHOU CTPYKType pedepaT CBUACTEILCTBYET O TIIATEIHHOM U3YYECHUU
MEPBOMCTOYHUKA U MOKET 3aMEHUTh €T0 IIPU U3YUEHUH OMMCAaHHOW B HEM TpobiieMbl. O0beM
pedepata He nowkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakrepucTnka si3bIka aHHOTaInu, pedpepara

AHHOTauus u pedepat NpeaCcTaBlIAIOT COOOH HOBBIM, CAMOCTOATENbHBIN JOKYMEHT U UMEIOT
CBOU crienu(puyecKre JEKCUUYEeCKUe U TPaMMAaTHKO-CTHIIMCTHUECKUE CPEJCTBA M3JIOKEHHUS.
OHM [IOJDKHBI OTIMYATBCA TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SICHOCTBIO M JOCTYIHOCTBIO.



[Ipennoxenuss aHHOTAaMU U pedepaTa CTPOSITCS B COOTBETCTBHHM C MX CTHJIEM, KOTOPBIN
XapaKTepU3yeTcss OJHO3HAYHBIM YMOTPEOJIEHMEM TEPMHMHOB, TPOCTBIX 3aKOHYEHHBIX
NPEUIOKEHUH, UMEIOUINX MPAaBUIbHYIO IpamMmaruyeckyio gopmy. HInpoko ucmnonb3yroTcs
HEOIpeeICHHO-JINYHbIE TPEII0KEeHNsT 0e3 MOJUIeKAIIero, KOHICHTPUPYIOIUE BHUMAHUE
YUTAIOMIETO TOJBKO Ha (akre, ycuiauBas TeM CaMbIM HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO
3HaYUMOCTb aHHOTAIMK WK pedepaTta. HacTo BCTpEeUaroTCs TAKKE MAaCCUBHBIE KOHCTPYKIIMH.

[Ipu cocTaBneHNH aHHOTALMHU WK pedepaTa yIoTPeOISIOTCS ONpeIeIeHHbIE peUeBbIe
KJIMILEe

Kumie — 310 peueBoil crepeoTull, rOTOBbII 000POT, UCIIOIb3YEMbII B KAUECTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOAMMOTO B OIPEICIICHHBIX YCIOBHSIX U KOHTEKCTax craHaapra. OHu o0ierdaror
IIPOLECC KOMMYHMKAIMM, OJKOHOMAT YCWIHSA, MBICIUTEIbHYIO DJHEPIHI0 U  BpeMs
pedepeHTa-nepeBoJUNKa U €ro ajapecara.
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Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
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MNPUJIO)KEHUE 4
MeToanyeckue yKa3aHus 10 OPraHU3aluM ayJUTOPHOUH U
BHEAYIUTOPHOH padoThI
MeToanuyeckne yKa3aHus 10 CAMOCTOATEIbHOI padoTe 00yYarommxcst

CornacHo yuyebHOMy I1aHy oObeMm Bamieilt camocTosiTenbHOM paOOTHI COCTAaBISIET HE
meHee 50 % oT o01Iero KoJM4yecTBa 4acoB, OTBEACHHOIO Ha AMCHMILIMHY, YTO CHOCOOCTBYET
Oosee riIyOOKOMY YCBOEHHUIO M3y4aeMoro Kypca, (pOpMUPOBAaHUIO HABBIKOB UCCIIEIOBATEIbCKOM
paboThl 1 YMEHUIO TPUMEHSTh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS Ha MTPAKTHUKE.

Bupl camocTosiTenbHON paboTHI:

*BBIIIOJIHCHUC TCKYIIUX JOMAIITHUX 3aJaHuM (yr[pa)KHeHI/IH, IIOArOTOBKA YTCHHUA U aHAJIN3
COACPIKaHUs TCKCTOB JIJIA JajabHEHIIero O6CY)KI[€HI/I$I Ha 3aHATHAX U T.,I[.);

°pa60Ta C TECTaMHU M BOIIPOCaMU AJIsI CAMOIIPOBCPKH;

*IIOMCK U 00paboTKa MH(POPMAIUH C UCTIOIB30BAHNEM MH(POPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Pesynbrarel  camMocCTOSTENIBHONM  paOOTBI  KOHTPOJIMPYIOTCS — IpernojaBaTeiieM U
YUUTBIBAIOTCS MIPH aTTECTAINH (3a49eT, dkK3aMeH). KoHTposb nmpoBoauTes B popMe TECTUPOBAHUS,
OTIPOCOB, TPOBEPKH MUCHMEHHBIX KOHTPOJIbHBIX paboT U T.1I.

|. COCTABJIEHUE PE3IOME

Pe3ioMe Wrpaer OrpOMHYIO pOJib. XOPOIIO COCTAaBJIEHHOE pPE3lOME JOJKHO JaBaTh IOJHOE
npejicTaBicHrue 0 Barem 00pa3oBaHUM, TPYIOBOM OIBITE U Ka4eCTBAaxX, YTOOBI MOTECHIIUATbHBIH
paboromarens (employer) mor cyauts o Bameit kBamuduxammun. OT 4€TKOCTH U
UH(GOPMATUBHOCTH PE3IOME BO MHOTOM 3aBUCST Ballli 11aHchl ObITh MPUHATHIM Ha PabOTy WM
yué0y. YacTo BMecTO ciioBa “resume” (pesrome) mcmonb3yioT abopesuarypy CV (Curriculum
Vitae), uro B mepeBojie C JATHIHK 03HAYAET «XOJT KHU3HHY.

Pe3tome 00BIYHO COCTOUT U3 CIAEAYIOMNUX OCHOBHBIX YaCTEH:

1. JInunas naopmanus / Personal information
HanumuTe noaHOCThIO CBOE MM U (DaMUIINIO, YKaXKHUTE ajpec, TeledoH (¢ KOJIOM CTpaHbl U
ropoja), MEKTPOHHYIO MOYTY.
3anomuuTe: B Poccuu nms numyt B popmare gpamunus + ums + omuecmeo (eciu umeemcs),
a B aHIVIOTOBOPSILIMX CTpaHax — CHavaja UMsl, TOTOM MepBYIO0 OYKBY OTUECTBa (€CIM UMEETCs)
U haMIIIHIO.

2. Ieasn / Objective
3IICCB CJICAYCT YyKa3aTb HC TOJIBKO JKCJIACMYIO JOJIKHOCTb, HO U OGT:SICHI/ITB B OJHOM-ABYX
MNPCIJIOKCHUAX, TOYCMY Br1 — HaI/I60.Hee noaxosdauias KaHnauaarypa.



3. OopasoBanue / Education
Hanwmmmre, kakoe (kakue) y4eOHOe 3aBelicHHE BBl OKOHYMJIM, NPH 3TOM COKpAIlaTh €ro
Ha3BaHWE HE MPHUHATO. TaKkkKe yKakuTe (PaKyIbTeT / HHCTUTYT, CIEHHATbHOCTD, MECSI] M TO/I
OKOHYAHHMS ¥ CPEAHUI GalT aTTecTara.

4. OmnbIiT padotel / Work Experience nau Employment
B »TOM nmyHKTE mpuHATO yKa3biBaTb HE Ooiyiee TpEX mocienHuX MecT paboTsl. HasBanue
opraHu3anu, CBOIO JOJDKHOCTE U IMOAPA3ACICHUC, B KOTOPOM BrI pa60TaJ'II/I, HY)XHO IIMCATb
MMOJTHOCTRIO. Takke YKaXXUTE CBOU OCHOBHBIC JOJIKHOCTHBIC 0053aHHOCTH.

5. Cneunuaabibie HaBbiku / Special skills

B nanHoM paszaene HEOOXOAUMO yKa3aTh:

v YPOBEHb KOMITBIOTEPHOM I'PaMOTHOCTH;

v 3HaHUE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M UX YPOBEHb;

v ONBIT BOMHCKOW CIYyXObl (€caM €cTb) M HMMEET JM OH OTHOLICHHE K
npeznoiaaraeMoii padore;

v HaJINYMEe BOJUTENIBCKUX IPaB U OIbITA BOXKICHUS.

6. Pexomennanun / References

Kak mpaBuio, cienyer mperocTaBUTh MUHUMYM JiBe pekoMeHaauuu. OHU JTOJKHBI OBITH OT
Ha4yaJbHUKOB, a HE OT KoJuier. Hy)HO yKa3aTb KOHKPETHBIX JIIOJEH, KOTOpble MOTyT Bac
PEKOMEH/I0BaTh, MOJIHOCTHIO HAIMCAB UX MM, JOJDKHOCTh, MECTO PAaOOTHI M KOHTAaKTHYIO
MH(pOpMaIHIO.

O0pa3sen cocTaBjieHUs pe3l0Me HA AHTJIMIICKOM SI3bIKe

Ha oonoacnocmo MAPKEMUHC06020 HAYAJIbHUKA

IRINA D. SMIRNOVA

37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000

Tel. (mobile): + 7 000-000-0000

E-mail: unknown@com.ru

OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team
player capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the
company.

EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs,
Finance Academy (Moscow).

WORK EXPERIENCE:


mailto:unknown@com.ru

June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:

v' register clients’ orders on the data base;

v’ analyze the efficiency of sales;
Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant
information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to
maintain the client’ data base.

September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v Development of advertising strategy of the company;

v Copywriting advertising information;

v' Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd I developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.

SPECIAL SKILLS:

Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at
the International level.

Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.

REFERENCES: Available upon request.

OO0pa3sen cocTaBi/ieHHs pe3l0Me HA HEMELKOM sI3bIKe
Lebenslauf

Personliche Daten

Name: lwan Iwanov
Geburtsdatum: 16.02.1979
Geburtsort: Rostov
Staatsangehdrigkeit: Russische Foderation
Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov



01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitiat zu
Rostov. Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstitigkeit als Zahnarzt in der stadtischen Klinik Nr.14 der
Stadt Rostov

Sprachen Russisch Muttersprache

Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

Pe3lome sBisieTcst uyacThiO  Ipoliecca  ycTpoiictBa Ha  pabory. Pesiome u
COIIPOBOJIUTENIHOE MHCHMO SBIISIOTCS MOJIE3HBIMU B Tpoliecce OM3HEC - KOMMYHMKALUU Tepest
UHTEPBBIO C NIPEANOIaracMbIM paboTOAATEIEM.

Pe3roMe He T0KHO OBITH CITUIIIKOM JJIMHHBIM, JOJI?2KHO OBITh XOopowmo nmpoagyMaHHbIM, HC
AOJIKHO COACPKATh JIMIIHUX JIeTalei.

Pe3tome MoxeT OBITH XPOHOJOTHUYCCKHUM, OCJICBBIM, (I)YHKI_[I/IOHaJ'IBHBIM 50051
KOM6I/IHI/IpOBaHHBIM. JIro6oe PE3OMCE, KaK IIpaBUJIO, COCTOUT U3 CICAYIOMUX pa3acCiIOB:

AHKeTHbIE JaHHbI€e — TIOJTHOE UMS, aipec, HOMEp TeledoHa.
@DopMyJIHPOBKA — YKA3bIBAETCS 11€Th JAHHOTO 3asBJICHHUSI.

OO0pa3oBaHue — yKa3bIBaeTCsl HAMMEHOBAHUE M MECTOIOJIOKEHUE IIKOJI U YHUBEPCUTETOB, T/e
Bbl YYUJIIUCh U COOTBETCTBYIOIINE IATHI. Vka3eIBaeTcs KBaJ'II/I(i)I/IKaHI/ISI, KOTOPYIO BBI IMOJTYYHIIN
1ocJie OKOHYaHUs 00y4YeHUsI.

IIpodeccnonajibHasi NMOATOTOBKA — TIEPEUUCISAIOTCS BCE BHUABI PadOT U JOJDKHOCTEH —
OCHOBHBIX U IO COBMCCTHUTCILCTBY, U 06HIGCTB6HHa$I pa60Ta. Vka3pIBaeTcsd HauMEHOBaHUE U
MECTOIOJIOKEHHE OpraHu3aluy, JaTa padoThl, JOKHOCTh U KPAaTKOE OMUCaHUE 00s3aHHOCTEN.
OOBIYHO B XPOHOJIOTUYECKOM MOPSIKE, HAYMHAS C ITOCIEIHEH.



IIpakTuyeckuii ONBIT — TMEPEUUCIAIOTCS YMEHHUS, HalNpUMeEp, BOXKICHHE aBTOMOOWIIS,
MHOCTpaHHbIE SI3BIKK C YPOBHEM BJIaJICHUA, yMEHUE Pa0OTaTh C KOMIIBIOTEPOM H T.1.

JInuHble HHTepechbl — OOBIYHO HWHTEPECYIOTCS OPTraHU3aTOPCKHUMU  CIIOCOOHOCTSIMH |
CHOCOOHOCTAMH pabOTaTh B KOMaH/IE.

PexoMenaaTeu — MMEHa, ajipeca, Tesie()OHbI 2X JTF0/IeH, KOTOpbIe MOTJIH ObI aTh PEKOMEHIALNN
U C KOTOPBIMHU HaJI0 JOTOBOPUTHCS 3apaHee.

Pestome ©He npomxHO ObITh JumMHHEe 1-2 cTpanun. ConpoBOAUTENBHOE IHCHMO
OTIIPABIISAETCS BMECTE C pe3toMe. Y CIIEIIHOE MUCbMO PEIIaeT 3 3a1a4u:

e IPUBJIEKAET BHUMaHUE,

e yOexaaeT, 4TO NPETEHJCHT SBISAETCA MOAXOMASIIMNA KaHIUIATYypOll JUIsi 3aHUMaeMOM
JOJIKHOCTH;

e  BBI3BIBACT JKEJIAHUE MPHUTITACUTH HAa COOECEIOBaHUE.

II. HANIUCAHUE COIMPOBOJAUTEJIBHOI'O ITUCBbMA

Bam HE00X0IMMO HaNUCaTh MICHMO O MPHEMe Ha paboTy Ha aHIIIUIICKOM si3bike? Takoe MUChbMO
Ha3bIBACTCS CONMPOBOIUTEIBHBIM MMUCHMOM pe3tome. COMpOBOAUTENBLHOE MUCHMO U PE3IIOME — 3TO
TE J(Ba OKYMEHTA, KOTOPBIC BbI JOJDKHBI IEpPeciiaTh B OTAENT KaJIpOB KOMIIAHHH, €CIH XOTUTE
YCTPOUTHCS HA paboTy B HEe.

Pestome — 310 Bama jgenoBas Ouorpadus, KOTopasi ONMUCHIBAET BCE BEXH BallIero >KU3HEHHOTO
IIyTHU, KOTOPBLIC TaK HWJIM WMHAYC CBA3aHbI C BAallUM JACJIOBBIM OIIBITOM: 06p330BaHI/IC, TpyaoBas
JeSITeNIbHOCTh, HaBBIKU, JOCTHKEeHUs... Ho 0 coctaBneHnu 3ppeKTUBHOr0 pe3roMe Bbl y3HAIU U3
KOHTpoJIbHOHM Ne 1, a ceifuac — 0 compoBOUTEILHOM MUChME (TTUChME O MpUeMe Ha paboTy).

ConpoBoAMTENbHOE MHUCHMO HA  AHIMVIMHCKOM  f3BIKE  JIOJDKHO — IPOCTHUMYJIMPOBATh
MOTEHIIMATBLHOTO paboTOAATENS PUTIIACUTH Bac Ha cobeceIoBaHne, Ha KOTOPOM Oy/IeT peniaThes
BOTIPOC O MpHEMe Bac Ha paboTy. Hajgo moMHHTE, YTO Ha XOpOIIYI0 paboTy BCET/Ia MPETEHIYET
MHOXeCTBO Jrofieli. M yxe Ha otame otOopa pe3tome OyneT oTcesHa OoibInas dYacTh
npeTeHaeHTOB. J((PEeKTHBHO HANMMCAHHOE COMPOBOAMTEIHLHOE MHUCHMO YacTO CTAHOBUTCS
MIPOITYCKOM Ha cOOeCceI0BaHue, 1aXKe €CIU Ballle 00pa30BaHUE U OMBIT YCTYMAIOT IPYTHM.

COHpOBO}IHTeHBHOG MHUCHhMO Ha aHTJIHWHCKOM S3BIKE JOJDKHO II0Ka3aTh BaIlld JIMIHOCTHEIC
KaueCTBa, KOTOPBIC HCBO3MOXHO IIOHATH U3 PE3KOMC. XAPAKTCP, KHU3HCHHBLIC IICHHOCTH,
MOTHUBAIUIO, MHOTOC APYTOoC, NaXC I'paMOTHOCTH U BCKIIMBOCTD. OnbITHEIN KaApOBHUK YMCCT
YUTaTb MCKAY CTPOK COMMPOBOJAUTCIIBHOIO IMUCbMaA.

B compoBoauTensHOM nuchMe (MUChbME O TiprueMe Ha paboTy) Ha aHTJTHICKOM SI3bIKE BhI 3asBIISIECTE
cBOEeMy OyayIiemMy paboToAaTeNo, YTO BBl XOTEIH Obl Y HEro paboTaTk, YTO BHI 00JIaaeTe BCEMU
HEOOXOJUMBIMU KaueCTBAMH M UYTO BBl MPHIOKUTE MAKCUMyM YCHJIMHA, YTOOBI CHAENaTh
npeiaraeMyr paboTy Ha BeICIIeM ypoBHE. Ha camom jerne, 3To Balie 3asBICHHE OUYEHBb Ba)KHO
1uist paboTtonatens. 1 uem oHo OyneT UCKpeHHEee, 4YeM SMOLMOHANIbHEE, TEM OO0JIbIlIE IIIAHCOB, YTO
OHO TPHUBJICYET BHUMAHUE W BaCc MPUMYT Ha padoTy.

OcHoeHble munvl conpoeodumeﬂbnblx nucem K pesrome Ha AH2TTUTICKOM A3bIKE

MO>KHO BBIJICJIUTH TPH OCHOBHBIX TUIIA IUCEM O MpHEME Ha paboTy Ha aHTIIMICKOM SI3BbIKE:



0 [Tucemo-3asiBka. CONpPOBOAMTENHHOE IMHCHMO K PpE3IOME BBICHUIAETCS B OTBET Ha
pekaMHOe OOBSIBICHHE O BAKAHCUH B CPEACTBaX MaccOBOW MHGOpMAaIUH.

O [Tucemo "mo coery". COIPOBOAUTENBHOE MUCHMO U PE3IOME BBICBUIAIOTCS 10 COBETY
JPyroro 4ejaoBeKa, KOTOPbIH 3HAET, YTO B OpraHU3alMy €CTh BAKaHCHSL.

O [Tucemo-pa3Benka. [IpeTeHIEHT BBICHUTACT MUCHMO O MpUEMe Ha PadoTy U pe3ioMe B
OpraHu3aIMio, B KOTOPOW OH XOTeN Obl paboTaTh, B HAJICK/E, YTO TaM HAWJETCS BakaHCHs, "Ha

yaauy".

CmpyKkmypa conpoéooumenbHo20 RUCOMA K pe3loMe UIU RUCObMA 0 npueme HA padomy Ha
AH2IUHCKOM

1. Bamra konTakTHas uHGOpMaIus

0 Wwms u pammms

O Anpec: ropoJi, 00J1acTh, IOYTOBbII UHIEKC
0 Howmep tenedona

O Anpec 3eKTPOHHOM MOYTHI

2. llata

[MTumercs B hopmare — September 15, 2012 wiu B popmare — 05 October, 2012

3. KonrakTtHas undopmarus padoroaaresns (€Ciu OHA €CTh)
Wms u pamumnus
Ha3zpanue komnanun

Anpec: TopoJ, IITaT, TOYTOBBIM HHIEKC

4. Tema
DTOT AJIEMEHT CTPYKTYPhI COMPOBOAUTEIILHOTO MUChMa HHOT[A OMYCKaeTCs.

On MNOoACKa3bIBACT YUTATCIIIO ITMCbMa TO, O YEM 6y,Z[CT HATHU PE€Ub B IMUCBMC: RE: (BHI/ICLIBaeTCH
BaKaHTHas1 ,[[OJ'DKHOCTB).

Hanpumep:

RE: Office Manager

501041

RE: Administrative Assistant (#12345).

[udpsr B ckoOOYKaxX yKa3blBalOT Ha HOMEp OOBSBIEHHS O BAaKAaHCHU B CPEICTBAX MAacCOBOM
uH(pOpMaLIUH.

5. OGparenne

Ecnu BbI 3HaeTe MMsI MEHEKEpa 10 HaitMy, TO Ballle 0OpalieHue JOIKHO ObITh MPUMEPHO TaKUM:



"Dear Mr. Johnson,"

Y6enureck, 4TO BBI 3HAETE MOJ U 3BaHWe MeHemkepa (Mr. — rocogun, MS. — rocnioxka, Dr. —
JIOKTOP U T.1.)

Ecnu BBl He 3HaeTe UMl MEHEKEPa, TO IOMYCTHMBI CIIeIYIOIIUE 00paIieHus:

“Dear Hiring Manager, ” — yBaxxaeMblii MEHEDKEp 10 HaliMYy,

“Dear Recruiting Team, ” — qoporast peKpyTHHI-KOMaH/1a HJIH

“Dear (6cmasnseme umsa komnanuu) Team”, — noporas komaHaa (TaKOW-TO KOMITAHUH).
B kpaiinem ciryuae, B KadecTBe MPUBETCTBUS HAMIINTE CTAHAAPTHYIO Bpasy:

“To whom it may concern” —Tomy, KOro 3TO MOXKET KacaTbCsl.

Ho, crapaiitecs u3berats 310l (pasbl, T.K. 00e3MMYCHHOE OOpalleHHE BBI3BIBAET Yy 4YeJIOBEKa
HEraTUBHBIE YMOILIUH.

6. [1epBrIii ab3a11 Bamero COnpoBOUTEIILHOTO MTIUChMa Ha aHTITUHCKOM

B nepBom a03aie coOnpoBOAWUTENBHOIO MUChbMA Bbl JIOJKHBI YIOMSHYTh JIOJKHOCTb, Ha
KOTOPYIO BbI IPETEH/IYETE, a TAKIKE COCIATHhCA HA UCTOUYHUK, U3 KOTOPOI'O Bbl y3HAJIU O BAaKAHCHUHU.
W cTOYHNKOM MOXET OBITh CPEICTBO MacCOBOW MH(OpPMALNH, JTUOO YEIOBEK, KOTOPBIA 3HAET O
BaKaHCHUU.

JIn6o, ecnu 3TO KacaeTcs CONMPOBOAUTEIFHOTO MMChbMa-Pa3BEIKH, YIOMSIHYTH O BalleM OOJIbIIOM
JKEJIaHUHU pa6OTaTI> MUMEHHO B 3TOH OopraHu3anuu. CTynGHTy, TOJIBKO 4YTO 3aKOHYMBIIEMY HJIN
3aKaH4YMBaIOIIEMy OOydYeHHue, JONYyCTUMO YHOMSHYTh 00 3ToM (QakTe B mepBoM ab3are
COITPOBOJIUTENILHOTO MUCbMa Ha aHTJIUIICKOM SI3bIKE.

[TepBerit ab3a1] HE JOHKEH MPEBBIIIATH OJHOTO-/IBYX KOPOTKUX MPEII0KECHHH.

Hwxe nmnpeacraBneHbl HEKOTOpBIE — paclpocTpaHEHHble (pa3sl B MepBoM  abzale
COINPOBOJUTENILHOTO MMCbMA Ha aHTJIUICKOM SI3BbIKE:

o I am writing to you in replay to your advertising in ... - A nuwy ¢ omeem na sawy
PeKIamy 6 ...(8 ... cpeocmee Maccosol unghopmayuil).

o I have just completed my final year at the University of ... - A momvko  umo
3akonuun ...(...) yHusepcumem.

o My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u ss cmyoenm
nocieonezo Kypca... (... UHCMumyma,)

o My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym
Anexc u st nuuty 6 omeem Ha 8aute oOvseIeHUe.

o I was most interested to read your advertisement for ... - 5 6wvir ouens 3aunmepecosa,
K020a Npoyumal 6auty peKiamy 6 ...(8 maxKkom-mo cpeocmee Macco8ol UHpopmayuL).

o With reference to your vacancy for a ... - B ceasu ¢ sawetl eaxancuei 0ns ...(...
cneyuanucma,).

o Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -

Toowcanyiicma, npumume 3mo NUCbMO KAK 3As6/leHUe HA 3aMeujeHue 6AKAHMHOU OOJIACHOCU ...
, Komopast 6v11a 00vABNIeHA 6 ...(8 ... cpedcmee MACCco80l UHGopMayuLl).



. I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A owvin 83601H08aH, Ko20a mou Opye, [cex @aiibep, pacckasan mue, Ymo ecmo
omkpwimast éaxarcus 0as ...(... cneyuanucma) 8 sauiett KOMIAHUU.

7. Bropoit ab3ai1 cCOnpoBOAUTEIHLHOIO MUChbMa Ha aHTJTHHCKOM

OnuiiyuTe Baliy HABBIKH, TAJIAHTHI HITH JTOCTH)KEHHS, HO HE IepeycepACTByiTe. BbibOepuTe TONbKO
aydiue Tpu. [ToJuepKHUTEe COOTBETCTBHE BalIMX MPO(PECCHOHATBHBIX HABBHIKOB TPEOOBAHUSIM
npejaigaraeMoil BakaHcud. HeoOXoauMo OOBSCHUTH MOYEMY Bbl — JIYYIIMHA KaHAWIAT Ha 3Ty

JOJDKHOCTB.

o I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - 4 xomen 6v1 damwv 6am
Kpamkuii 0030p MOUX HABbIKOG U ONbIMA.

o I am hardworking, analytical and like taking initiative. - 5 mpyooniobus, unuyuamueen u
001a0ar0 aHANUMUYHLIM YMOM.

o | believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 5 cuumaio, umo
Mot Ha60p HABBIKOB UOEAIbHO COYEmaemcs C 6AUUMU mpe606an1Mu.

o I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4

0yMar0, Ymo Mosi IKOHOMUHECKAsT OesImelbHOCMb U COMUOHBIL NOCIYICHOU CAUCOK MO2YM
npeocmasisims uHmepec 0is 8dc.

o I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - 5 yeepen, umo s compyonux, komopozo Bul uwyeme,
HOMOMY YUMo y MeHsi ma Keanuguxayus, kKomopas o038yuena 6 Bawem obovasnenuu.

o The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I
specialize. - Oma eaxancus npedcmaesisem neoObluaAUHbIL UHMEPEC O/ MEHs, MAK KAK OHA
omHoCUmcst K obnacmu, 8 KOmopotul st CHeYuaIu3UpyrCs.

o I have exceptional verbal and written communication skills. - X o6nraoaro
UCKTIFOUUMENbHBIMU YCMHBIMU U NUCLMEHHBIMU KOMMYHUKAMUGHBIMU HABBIKAMLUL.

o I have driver's license and can drive rather well. - 5 umero sooumenvckue npasa u mozy
HEN0X0 00UMDb.

o I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - A 3wuaio, umo mou... (maxue-mo Kauecmea)
NO360J151M MHe GHECIU CYUWeCMBEHHbLIL BKILA0 8 KOMAHOY (MAKOU-mMo KOMNAHUU) .

o | believe | possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and
such qualities). - Veepen, umo s obradaio omiuunoi KombuHayuei... (Mako2o-mo Kavecmea) u
(maxozo-mo Kauecmea,).

8. 3aKIIOYNTEIBHEIN 3.633.11 COIMPOBOAUTCIILHOTO IMUCbMaA Ha aHT. TIMHACKOM SI3BIKE

YnomsiHuTe CBOE pe3oMe, JaWTe MM TOoBOJ mpounTaTh ero. llompocurte BbI3BaTh Bac Ha

cobeceroBaHue.

o Please take the time to review my resume. - [loowcanyiicma, Hauoume epems, umooOwl
paccmompento mMoe pe3rome.

o I would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the

greatest benefit to your company. - 4 6s1 ¢ yoosonvcmeuem noobwancs ¢ Bamu, umobwr nouwsims,
20e Mou Hasvlku 6yoym Hauboaee none3Hul OJisl Gaulell KOMNAHUU.

o As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's
requirements. - Kak 6ul Mmooiceme udemv u3 Moe2o pestome, MOU ONbIM U KEAIUDUKAYU
coomeemcmayiom mpedo8aHuaM Mol 6AKAHCUU.



o The attached resume details my extensive experience and training. - B npuracaemom
pesiome noOPOOHOCIIU MOe20 OOUUPHO20 ONLIMA U NOO2OMOBKU.

o At a personal meeting | would like to discuss with you how I will contribute to the
continued growth of your company.- Ilpu auunoti scmpeue st xomen 6vl 06CyOUMb ¢ 6aMU, KAK 51
Moey cnocobcmeosams danvbHelulemy pocmy Baweil komnanuu.

o I can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, s mo2y npedocmasume
DPEKOMEHOAyUU U3 ...(... Op2aAHU3AYULL).
o If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at

(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu 6bl co2nachbl, 4mo Mosi K8aIupukayus 6nojHe
coomseememayiom Bawum mpebosanusm, noscanyicma, nozeonume mue no meiegony (111)
111-1111, ymobwr do2080pumMbBCSL 06 UHMEPBDIO.

9. bnaropapHocTh

[Mocrie 3aKIIOYUTENIFHOTO ab3alia moodJaroapuTe MEHeDKepa o Hanmy:

o Thank you for your attention. — Cnacub6o 3a enumanue.

o Thank you for your time.- Cnacub6o 3a Bawe épems.

o I would be very grateful if you would consider my application - A 6bu1 661 ouens
brazooapen, eciu Bol paccmompume moe 3asenenue.

o Thank you for your help. - Cnacu6ozaBawynomowp.

o Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6racooapio 3a dvicmpwii
omeem Ha MO0 nPoCcHOY.

o Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cracub6o 3a

nompavenHoe 8pems, U s ¢ Hemepnenuem xcoy pazeosopa ¢ Bamu.

10. 3akmrounTenbHas BexnuBas ppasa. [Tocne 3Toi ¢pa3sl craBuTCS 3amsrasi.

e Sincerely yours, - Hckpenne Bau,
e Yours faithfully, - C ysasicenuen,

e Very truly yours, - Hckpennesauu,
e Respectfully yours, - Cysaorcenuen,
e Sincerely, - C ysasicenuenm,

11. ITopnuce.

31ech MUIIeTCs Balie UMs U (haMuusl.

23. Ilpumeuanue
B nmpumMeuannu oOBIYHO BMMCHIBAETCS CChUIKA Ha MPHJIAraeMoe K COMPOBOJUTENLHOMY MUCHMY
pes3toMe U/HIIM PeKOMEH1aTelIbHbIe THChMa:

. Enclosure: Resume - ITpunooiceno: Pestome
o Enc: Resume - Ilpun: Peztome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoscenue:

pesrome, mpu peKOMeH()ameﬂbelX nucbma u nodmeep:»c@aiow;aﬂ JUYEH3UAL.

Examples of application letters



John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley

XYZ Company

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, |
am enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key
strengths that I possess for success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
0 | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a
software development project. |1 also have experience in learning and excelling at new
technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,

Signature (for hard copy letter)



John Donaldson

I1. Sample Job Application Letter
November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City
Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz,
Carmen, Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at
Bohol Island State University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous
to work in every endeavor. | can guarantee that 1 would be an asset to your firm if given the
opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation.
Hope this application values your interest. I would be gladly accepting the offered challenge with
proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this
mobile number 09484197787.

Very Respectfully Yours,

JANILO B. SARMIENTO

. METOANYECKHUE PEKOMEHJIAIIMU 11O ITIEPEBOAY TEKCTOB

HpI/I NEepeBOJAC TCKCTOB IIOMHUTC O CICAYIOLICM:



1. Texkcr, mpenHa3HAuYeHHBIA A TepeBOJa, HEOOXOIMMO pPacCMaTpUBATh KaK €IUHOE
CMBICJIOBOE LIEJIOE.

2. Hauunatpe nmepeBoj Hazo ¢ Ha3BaHUA TekcTa. OJIHAKO, €CIIM MEPEBOJI 3arjaBusl BHI3BIBACT
3aTpyJHEHHMs], €F0 MOKHO OCYILIECTBUTH MOCTIE MIEPEBO/Ia BCEIO TEKCTA.

3. [Ipexne uem nepeBOAUTH TEKCT, BHUMATEIILHO IPOYTHUTE €T0, CTAPAsACh IOHATH €ro 0o11ee
coJiep)kaHue U HarnpaBieHHOCTh. OOpalnaiiTte BHUMaHUE Ha MHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIIOBA, PEalIiH,
JaThl ¥ T.[.

4. IlpouuTaiiTe BeCh TEKCT, MPUCTYNANWTE K MEPEBOAY OTAEIbHBIX INpeanokeHuil. [loHaTh
IPEJJI0KEHUE — 3HAYUT BBIACHUTD HE TOJIBKO 3HAYEHHE KaXKJI0T'0 CJI0BA, HO U YCTAHOBUTD, B KAKOH
CBSI3M HaXOZATCs APYT ¢ ApyroM ciosa. He cienyeT BHIIMCHIBATH CIIOBA Cpa3y M3 BCErO TEKCTA,
Tak Kak OJJHO U TO K€ CJIOBO YacTO MMEET HECKOJbKO 3HAY€HUIl, KOTOpbIE HE MOAXOAST IS
JTAHHOTO TEKCTa.

5. IlepBoHauanbHbIl TEPEeBOA MOXKET OBbITh JIOCIOBHBIM, OOJEryaronM MOHUMaHUE
OCHOBHOT'O CMBICJIA TEKCTA. 3aTe€M CJIEyeT MPUCTYIUTh K €ro CTHINCTUYECKOH, JINTEPaTypPHOI
00paboTKe, JUIs Yero Hajao MoJ0MpaTh CIIOBA U CIIOBOCOYETAHUs, HAMOOJIEE YETKO MepeIatonue
CMBICJI TIEPEBOUMOTrO TeKcTa. [lepeBo omkeH ObITh TOUHBIM, @ He OyKBAJIbHBIM, TOCIOBHBIM.
TouHOCTh THEpeBOJla — ATO KPAaTKOCThb, BBIPA3UTEIBHOCTh, JIOTMUYECKas I10CJIE0BATEIbHOCTD,
YETKOCTb U3JIO’KEHUSI TEKCTa OPUTMHAJIA U COOTBETCTBHE €r0 HOPMaM PYCCKOI'O JINTEPATYpPHOIO
a3bIKa. ByKBanbHBIN MepeBO] CBOJUTCS K MEXaHUYECKOM IMOJCTaHOBKE PYCCKOTO CIIOBa BMECTO
AHTTIUHCKOTO 0€3 ydera ero CBSI3U B MPEIOKEHUH, YTO OOBIYHO MPHUBOJAUT K OECCMBICIUIIE U
MCKaXECHUIO CMbICIIa MEPEBOIUMOTO TEKCTA.

IIpu nepeBoe AOMMyCKaeTCs:

d) W3MEHEHHE MOPSIKa CIIOB B MPEUIOKECHHH

b) mepeHOC OTIENBHOTO CIOBA U3 OJHOTO MPEATIOKEHHUS B APYTOE,

C) oOBeaMHEHHE IBYX WM 00Jiee MPENIOKEHHI B OTHO HJIM HA000POT

d) nmoGaBieHHE OTCYTCTBYIOLIMX B TEKCTE CJIOB, HO TPeOYeMBIX MO CMBICIY CIIOB H,
Ha000pOT, OMYIIEHUE OT/ACIHHBIX CJIOB OPUTHHAILHOTO TEKCTA Ha PYCCKOM SI3BIKE,

€) 3aMeHa OJHOW YaCTH pevH APYroi

[Tpu nepeBojie Mosb3yiTECH CIOBApEM.

Ytobsl paboTa co ciI0BapeM He OTHHUMaJla MHOTO BpEMEHHU, CIEAYeT:

v XOPOIIO 3HaTh aJI(haBUT , TAK KaK CJIOBA PACIOJI0KEHBI B aJI()aBUTHOM MOPSIJIKE HE TOIBKO
10 MepBOM OyKBE, HO U 110 BCEM MOCIETYIOINM;

v MOMHHUTb, YTO CJIOBA JaHbl B UX HCXOAHOW (opme, T.e. riaroibl — B HWH(PUHUTHUBE,
CYLIECTBUTENIbHbBIE — B OOLIeM TMajexe, E€JUHCTBEHHOM 4HCIe, MpuiaraTelibHoe — B

MOJIOKUTENBbHON cTenenn. Ilocne KaXXa0ro cjoBa B CJIOBApE€ HUCIOJB3YCTCA COKpALICHUC,
0603HaanOH_ICC MMPUHAJIC)KHOCTD CJIOBA K OHpC,Z[CJ'ICHHOﬁ YaCTH pCUU.

adjective a. [IPHUJIAraTeIbHOE
adverb adv. Hapeuue
conjunction Cj. COI03




noun n CYIICCTBUTCIILHOC
numeral num YHUCITUTELHOE

plural pl MHOKECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep peIor

pronoun pron MECTOUMEHHUE

verb v IJ1aroJ

Caenyer moMHUTH!!!

Henb3s 3moynoTpedsste ON-line mepeBogurkamu, a €CiM KCIOJB3yeTe HMX, TO HEoOXoamma
cepbe3Has pellakTypa nepeBeeHHoro Texkcra!!!

Tak, narmpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 310 cucrema CTaTUCTHYECKOTO
MalIMHHOTO IMEPEeBOJIa, YTO O3HayaeT, yro GT-cucreMa He aHAIM3MPYET CHHTAKCHUC TEKCTa Ha

OCHOBE KaKHX-TO CTPYKTypHbIX TmpaBwi. OHa BbIJaeT HauOoliee BEPOSATHBIM IepeBO
MPEJIOKEHUS WIH CIIOBA, OCHOBAaHHBINA HA CTATUCTHKE HAKOIUICHHBIX YEJIIOBEYECKUX MEPEBOIOB.
B ocHoBe aHanu3a mpu 3TOM 4acTo JieKaT KOPOTKHE LEMOYKH BCETO M3 HECKOJIBKUX CIIOB. DTO
03HAYaeT, YTO KOTJja CUCTEME HE XBaTaeT JAHHBIX JJISI KOMILJIEKCHOTO CTAaTUCTUYECKOT0 aHaJIn3a
WM KOTJa B SI3bIKaX OpPHTHMHANIA WM MEPEBOJIAa CYIMIECTBEHHO Pa3IMyYaeTcs MOPSIoK ciioB, To GT
BBIJIaCT TapabapIIuHy WM TPOCTO TIEPEHOCHT B IIEPEBO/T TE CJIOBA OPUTHHAIIA, JISI KOTOPBIX Y Hee
HET MepeBo/a.

V. PABOTA HAJI JOKJIAJIOM / BBICTYIVIEHUEM

Jlok1aj, coriaacHo TOJIKOBOMY ciI0Bapro pycckoro sizbika JI.H. YinakoBa: cooOrienue mo
3a/laHHOM TeMe, C 1eJIbI0 BHECTU 3HAHUS U3 JONOJHUTEIBHOMN JUTEpaTyphl, CUCTEMATU3UPOBATh
MaTepus, MPOUJUTIOCTPUPOBATh NMPHUMEpPaMH, pPa3BUBATh HABBIKM CaMOCTOSITENIbHOM paboThl C
HAay4YHOM JIMTEPATypOW, IO3HABAaTEIbHBIM HMHTEpPEC K HAydyHOMY IO3HaHWIO. Tema nokiana
JOJKHa OBITh COTJIACOBAaHHA C IPENojaBaTelieM U COOTBETCTBOBATH TEME y4EOHOIO 3aHSITHSL.
Marepuansl 1pu  €ro IOATOTOBKE, JOJDKHBI COOTBETCTBOBAaTh HAYYHO-METOJWYECKUM
TpeOOBaHUSAM By3a M OBbITh YyKa3aHbl B Jokjiajne. Heob6xoaumo coOmojaTh peryiaMeHT,
OTOBOPEHHBIA NpU MONTy4YeHUM 3anaHus. MnmocTpanyuu A0IKHBI ObITh JOCTATOYHBIMU, HO HE
ype3aMepHbIMU. PaboTa cTyneHTa Haja JOKIaJ0M-TIpe3eHTalueil BKIIoYaeT OTpaboTKy yMEHUs
CaMOCTOSITENIbHO 0000ImIaTh MaTepuaJl U JelaTh BBIBOJAbI B 3aKJIIOUEHUHU, YMEHUS
OpUEHTUPOBAThCS B MaTepuaje M OTBe4YaTb Ha JOMOJHHUTEIbHBIE BOIPOCHl CiylIaTeneH,
O0TpabOTKY HaBBIKOB OpaTOPCTBA, YMEHHs MPOBOJIUTH AUCIYT. JlOKMaI4MKK JOJKHBI 3HATh U
YMETh: COOOIIaTh HOBYK HH(POPMAIUIO; MCIONb30BaTh TEXHUYECKHUE CPEACTBA; XOPOUIO
OpPUEHTUPOBATHCS B TEME BCETO CEMUHAPCKOI0 3aHATHUS; AUCKYTUPOBATh U OBICTPO OTBEYATh Ha
3aJJaHHbIE BOIIPOCHI; YETKO BBIMOIHATH YCTAaHOBJICHHBIN pernaMmeHT (He 6onee 10 MUHYT); UMETh
IIPEJICTaBICHUE O KOMIIO3UIIMOHHON CTPYKTYpE NOKIaAa U Ap.

CTpykTypa BbIcTyIIeHHMs. BeTymiienne momoraer o6ecnednTs ycrexX BBICTYIUICHUS T10
060l Tematuke. BeryruieHue JOMKHO colepikaTh: Ha3BaHME, COOOIEHHE OCHOBHOHM HeH,
COBPEMEHHYIO OLIEHKY MpEIMETa H3JI0KEHUSA, KPaTKOE IEPEUUCIEHHE PAacCMaTpPUBAEMBbIX
BOIIPOCOB, JKMBYIO MHTEPECHYIO (OpMY H3IJIOKEHUS, aKIEHTHUPOBAHHE BHUMAHHUS HA BaXKHBIX
MOMEHTaxX, OPUTMHAIBHOCTh Moaxoaa. OCHOBHas 4acTb, B KOTOPOW BBICTYNAIOUIMM IOJIKEH
[IyOOKO PACKpBITh CYTh 3aTPOHYTOW TEMBbl, OOBIYHO CTPOMUTCS MO MPHUHIMITY OT4yéTa. 3aaaua


http://translate.google.com/

OCHOBHOIl 4YacTH — TMPEACTaBUTh JIOCTATOYHO JAaHHBIX JJS TOro, YTOOBI CIyIIATeNd
3aMHTEPECOBAINCH TEMON M 3aXOTEIM O3HAKOMUTHCA ¢ MaTepuanamu. [Ipu sToM jormyeckas
CTPYKTypa TEOpETHYeCKOro OJIoKka He [OJDKHBI JaBaThCcsl 0e€3 HarjsAHbIX I[OCOOUH,
ayJM0-BU3YyaJbHBIX U BH3yaJbHBIX MaTEpHUajoB. 3aKIIIOUEHUE - ACHOE, 4ETKoe 0000IleHue u
KpaTKHUE BBIBOJIbI, KOTOPBHIX BCETA JKIYT CIYIIATEIIH.

V. IOJITOTOBKA ITPE3EHTAILIAN

IIpe3enTanus, cCOrIacHO TOJKOBOMY CIIOBapio pycckoro sizbika JI.H. YmrakoBa: cmoco0
1oJ1Ia4v MHPOPMAIMH, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (poTorpaduu, aHuManus u 3Byk. s
IIOJITOTOBKK IIPE3EHTAllMM PEKOMEHIYETCs HCIonb3oBark: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckuii maker beamer. Camas mpocTas nmporpamma Juist CO3aHus IPE3eHTaLH -
Microsoft PowerPoint. [Iyis moAroTOBKH Ipe3eHTalMd HEOOXOAMMO coOparh M 00paboTaTh
HavanpHYy0 nHGopMmanwmio. [TocienoBaTenbHOCTh MOATOTOBKH IMPE3CHTAIUH:

1. Yérko chopmynupoBaTh IeNb MPE3CHTAIUU: BBl XOTHUTE CBOK ayIUTOPHIO
MOTHUBHPOBATh, YOSIUTH, 3apa3UTh KaKOI-TO Haeel Win MpocTo popMarbHO OTYUTATHCS.

2. OnpenenuTh KakoB OyeT popMar Npe3eHTAIUHU: )KUBOE BBICTYILICHHE (TOT1a, CKOJIBKO
Oyler ero mpoOJODKUTEIBPHOCTh) WM DIICKTPOHHAs pacchulka (KakoB OylIeT KOHTEKCT
MIPE3CHTALINHN ).

3. OTO6paTB BCIO COACPKATCIIbHYIO YaCTh I MPE3CHTAINN U BBICTPOUTH JIOTMYCCKYIO
HOCIMOYKY NPCACTABIICHUA.

4, OHpeI[eJ'II/ITB KIIFOYCBbBIC MOMCHTHI B COACPIKAHNUN TCKCTA U BBIACIUTH UX.

5. OmnpenenuTh BUIBl BU3yalu3aluu (KapTUHKU) A OTOOpakK€HUS HMX Ha ciaigax B
COOTBETCTBUM C JIOTUKOH, LIENbI0 U crienn(uKoil MaTepuana.

6. [lomo6pars nu3aitH u GhopMaTHpOBaTh CAMABI (KOJIWYECTBO KAPTHHOK M TEKCTa, MX
pacrioyio’keHue, IBET U pa3Mep).

7. ITpoBepuTh BU3yaJIbHOE BOCIIPUATHE TTpe3eHTauuu. K BugaM Bu3yanu3alnuu OTHOCSTCS
WJUTFOCTPAIINH, 00pa3bl, TUArPaMMBbl, TAOJIUIIHI.

Hnniocmpayus - npeacTaBieHre peajbHO CYIECTBYIOIIETO 3pUTEIBHOIO Psijia.

Obpas3el - B OTIUYNE OT WITIOCTpaIuii - Metadopa. X Ha3HaueHue - BBI3BATh AIMOLIUIO U
CO3/1aTh OTHOIIEHHE K HEH, BO3/1eCTBOBATh Ha ayauTopHio. C MOMOLIBI0 XOPOIIO TPOAYMaHHBIX
U TIPEJCTaBIIIEMbIX 00pa30B, HHPOPMAIMS MOXKET HaJIOJT0 OCTAThCS B MAMSATH YeIOBEKa.

ﬂ uazpamma - BU3yajin3alust KOJMMYCCTBCHHBIX U KAYCCTBCHHBIX cBs3eil. 1x HCIOJIB3YIOT
JUIA y6eHHTeHBHOﬁ JAEMOHCTpal JaHHBIX, IJI IPOCTPAHCTBECHHOI'O MBIINIJICHUA B JOIIOJIHEHUE K
JIOTUYCCKOMY.

Tabnuya - KOHKPETHBIN, HATJISIIHBIN U TOYHBIN TOKa3 TaHHBIX. E€ oCHOBHOE Ha3HAYEHUE -
CTPYKTYPUPOBaTh HH(GOPMAITHIO, YTO MTOPOH 00JIerdaeT BOCIPUATHE JaHHBIX ayIUTOPHUCH.



[IpakTuueckue COBETHI M0 MOATOTOBKE MPE3EHTAIIMY TOTOBBTE OTJENIBHO: MEYaTHBIN TEKCT
+ cnmaiipl + pa3gaTOYHBIM MaTepuall; CIAWAbl - BH3yalbHAs Mojada WH(POPMAIMH, KOTOpPas
JIOJDKHA CcOoAepkKaTb MHHMMYM TEKCTa, MaKCUMyM H300pa)K€HUI, HECYIIHUX CMBICIOBYIO
Harpy3Ky, BBITISETh HATJISIIHO U MPOCTO; TEKCTOBOE COJEpIKaHHE MPE3EHTAIH - YCTHas peyb
HJIM YTCHUC, KOTOpasA MOOJDKHA BKIOYAThL ApPryMCHTHI, (baKTBI, J0Ka3aTrcjiabCTBa W DOMOIUH,
pPEKOMEHyeMoe 4YuCiIo ciaiiioB 17-22; oOs3aTenpHas MHQOpMaLuUs s MPE3CHTAIMH: TeMa,
q)aMI/IJ'II/ISI W HWHHOWAJIbI BBICTYHNAKOUICTO, IIJIAH COO6H.[CHI/I$I; KpaTKUC BbIBOABI M3 BCCTO
CKa3aHHOI'O; CIMCOK MCIIOJIb30BAaHHBIX HMCTOYHMKOB; pa3JaTOYHbId Marepual - JO0JDKEH
ofOecrieunBaTh Ty K€ INIYOMHY U OXBaT, YTO M KUBOE BBICTYIUICHHUE: JIIOJU OOJIBIIE JOBEPSIOT
TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C COOOH, 4eM HCUe3aloIIUM H300paKeHHUsIM, CIOBa U CIANIbI
3a0BIBAIOTCS, a pa3JaTOYHBIA MaTepHall OCTAeTCs IMOCTOSHHBIM OCS3a€MbIM HAIlOMUHAHUEM;
pa3gaToyHbI MaTepuan BaXKHO pa3[aBaTh B KOHIIE MPE3EHTAIMH; pa3JaTOYHBIA MaTepuaibl
JOJDKHBI OTJINYAaThCs OT CJI&ﬁZ[OB, JOJIZKHBI 6I)ITI) Oonee I/IH(1)OpMaTI/IBHI)IMI/I.

KoMnbrOTepHYIO MPE3EHTAIUI0, COTPOBOXKIAIOIYIO0 BRICTYIJICHUE JTOKJIAIUNKa, yIo0HEe
BCEro MOATrOTOBUTH B mporpamme MS Power Point. TIpesenTanus kak JOKYMEHT MPEICTABISCT
c000i1 TOCTIeTIOBATEIIFHOCTH CMEHSIOLTUX JPYT APYTa CIANHIOB - TO €CTh 3JICKTPOHHBIX CTPAHHYEK,
3aHMMAIOIIUX BECh 3KpaH MOHHTOpA (0€3 MPUCYTCTBHS IMaHENeH mporpammbl). Yame Bcero
JEMOHCTpaNMsl TPE3CHTAIMH TPOCIUPYETCsl Ha OOJNBIIOM JKpaHe, pexe — pasgacres
coOpaBmIMMCS KaK TEYaTHBIM Marepuas. KonmduecTBO ClaiiioB ajeKBAaTHO COJEPKAHUIO U
NPOJIOJDKUTEILHOCTH BBICTYIICHUS (HAIIPUMEP, IS S-MHUHYTHOTO BBICTYIUICHHSI PEKOMEHTYeTCSs
HCIIONIB30BaTh He OoJiee 10 ciaitios).

Ha nepBom cnaiine o0si3aTenbHO MPEACTABISETCS TeMa BBICTYIUICHUS W CBEACHHUS 00
aBTropax. Crnenyromme ciaipl MOKHO MOATOTOBUTH, UCIIONb3YS JBE PA3JIMUHBIE CTPATETUU HX
MOATOTOBKU:

1 cTparerus: Ha ciaii/ibl HAHOCUTCS OMIOPHBIN KOHCTIEKT BBICTYIUIEHHSI U KITFOUEBBIE CIIOBA
C TeM, YTOOBI MOJIb30BAaThCSI UMHU Kak IJIAHOM JUIS BBICTYIUICHHMS. B 3ToMm ciydae k crhaiinam
NPEIbABISAIOTCS CIEAyIoNe TpeOOBaHUSA: 00BEM TEKCTa Ha ciaiijae — He OoJble 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIH/HYMEPOBAaHHBIN CIIMCOK COJIEPKHUT HE OoJiee 7 3IeMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
IYHKTyallud B KOHLE CTPOK B MapKUPOBAHHBIX M HYMEPOBAaHHBIX CIHMCKaX; 3HauyuMas
uH(pOpMalUs BbIAEIAETCS C IOMOIIbIO I[BeTa, Keris, 3QpekToB anumanuu. Ocodo BHUMATEIbHO
HEOOXOMMO TPOBEPUTH TEKCT HA OTCYTCTBHE OMIMOOK M omedarok. OCHOBHas OMIMOKa mpu
BbIOOpE NaHHOW CTpaTeTMH COCTOMUT B TOM, YTO BBICTYIAIOIIME 3aMEHSIOT CBOIO pe€db UYTEHUEM
TEKCTa CO CIAiI0B.

2 cTparterus: Ha cCilaiapl moMeniaercs (QakTudeckuil maTtepuan (Tabnuibl, rpaduxwy,
dororpadun u mp.), KOTOPHIA SBISIETCS YMECTHBIM M JOCTAaTOYHBIM CPEICTBOM HATJISTHOCTH,
MIOMOTAET B PACKPBITUU CTEPIKHEBOW HJIEH BBHICTYIUICHUS. BRIOpaHHbBIE CpEelCTBA BH3YAIN3aluU
uHpopManuu (TabJuIbl, CXEMBbI, TPaQHUKHU U T.J[.) COOTBETCTBYIOT COJIEP>KaHHUIO BHICTYIUIEHUS. B
3TOM cily4ae K claijjaM MpelbsBISIOTCs CIEAYIONMe TpeOOBaHUS: MAKCUMAIbHOE KOJIMYECTBO
rpadpuueckoil mHpopMalMU Ha OAHOM ciaife — 2 pucyHka ((ortorpaduu, cxembl U T.1.) C
TEKCTOBBIMM KOMMEHTapusiMu (He Oojiee 2 CTpoK K Kaxkaomy). Haunbonee BaxkHast nHpopmanms
JIOJDKHA PACIIoNIaraThCs B IIEHTPE SKpaHa.

OcHoBHast omuOKa TpH BHEIOOpPE MAaHHOW CTpaTEeTMH — «COPEBHOBAaHUE» CO CBOUM
WITIOCTPATUBHBIM MaTEpUaIoB (ayAUTOPUHU HE MPEIOCTABISIETCS JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCIIPUHAThL Marepuan Ha cnaimax). OObuHBIN ciaiin, 0e3 3(P¢eKkToB aHWMMaIUMU JOJKEH



JIEMOHCTpHUPOBAThCA Ha 3kpaHe He MeHee 10 - 15 cekyHa. 3a MeHblIee BpeMs PUCYTCTBYIOIINE
HE YCIIEET OCO3HATh CO/epKaHue chaija. Eciu kakas-To KapTHHKA MOABUIIACH Ha 5 CEKYH, a
MOTOM TYT K€ CMEHMJIACh IPYTO#, TO ayTUTOpHUsl OyJeT CUUTATh, YTO JAOKIAAUUK €€ MOITOHSET.
O6parHoro (mo3uTHBHOrO) 3 (EeKTa MOKXHO JOCTUTHYTh, €CIIM JOKJIQJAYUK  IPOJUCTHIBAET
MHOKECTBO CIANIOB CO CIOXHBIMH TaOJIUIAMU M JMarpaMMmaMu, roBops mpu 3Tom «BoT TyT
NpUBEAEH PA3HOTO POJIA 8CHOMO2AMENbHbIN MAaTepUall, HO 51 €r0 XO4y MPOIyCTUTh, YTOOBI HE
Neperpykarb BhICTYIUICHUE TOAPOoOHOCTsIMUY. [IpaBaa, Takoi mpuém enarth B Hauane U B KOHYe
MPE3EHTALUHN — PUCKOBAHHO, ONITUMAJIbHBIN BapUaHT — B CEPEUHE BBICTYIUICHUS.

Ecniu ©Ha cnalize npuBOAMTCS CIIOKHAs auarpamma, €€ HEoOXOIuMO TpeaBapUTh
BBOJIHBIMU cJioBamu (Harpumep, «Ha 3Toii nuarpamme MpUBOAMTCS TO-TO U TO-TO, 3€IEHBIM
OTMEUEHBI MOKa3aTean A, CHHUM — NOKa3zareiu by), ¢ Tem, 4ToObl AaTh BpeMs ayJJuTOpUH Ha €€
paccMOTpeHHe, a TOJIbKO 3aTeM NpHUCTynaTh K e€ obcyxknaeHuto. Kaxnplil crnaiin, B cpenHeM
JOJKEH HAaXOJUThCS Ha 3KkpaHe He MeHblne 40 — 60 cekyna (6e3 yuéra BpeMEeHH Ha CIy4yailHO
BO3HUKILIEE OOCyxaeHue). B cBs3M C OSTUM Jydlie HACTPOUTH MpPE3CHTAMI0 HE Ha
ABTOMATUYECKUI TIOKa3, a Ha CMEHY CJIAiJI0B CAMHUM JTOKJIaTIHKOM.

Oco0o0 TmiaTenbHO HEOOXOIUMO OTHECTHCHh K Oopmiaenuro npedenmayuu. J{ns Bcex
CIIaliIOB MPE3EeHTAlMU 0 BO3MOXKHOCTH HEOOXOAMMO HCIOJIb30BaTh OJUH U TOT K€ IIa0JIOH
o opMIIeHHUS, KETJIb — JIJIs 3aT0JIOBKOB - HE MeHbIIIe 24 MYHKTOB, sl ”H(QOpMaluY - He MeHee 18.
B npe3enTanusx He IPUHSITO CTABUTH MIEPEHOCHI B CIIOBAX.

[Togymaiite, He OTBIIEKAITE JIM BBl CIyIIATEIEH CBOEH K€ Mpe3eHTaluei? Jpkue Kkpacku,
CJIOKHBIE IBETHBIE IIOCTPOEHUS, W3JIMILHSAS aHUMalUs, BBIIPHITMBAIOIIMN TEKCT WU
WUTIOCTpAlsl — HE caMoe JIydlliee JOIMOJIHEHNE K HaydHOMY JOKnany. Takke HexXelaTelbHbI
3BYKOBBIE 3(P(PEKTHI B X0O€ IEMOHCTPAIMH Npe3eHTaluu. Haumyummumu siBsiFOTCSl KOHTPACTHBIE
uBera poHa u Tekcra (6enbiid PoH — YEPHBIN TEKCT; TEMHO-CUHUN (DOH — CBETIIO-KENTHIN TEKCT U
T. A.). JIydiie He cMelmMBaTh pa3Hble TUIBI LIPUPTOB B OJIHOM Mpe3eHTauuu. Pekomenayercs He
3710yNOTPEOIIATh MPONUCHBIMU OyKBaMH (OHU YHUTAIOTCS XYXKeE).

HekonTpacTtHble cnaiiibl 0yyT CMOTPEThCS TYCKJIBIMU U HEBBIPA3UTEIbHBIMU, OCOOCHHO
B CBCTJIBIX ayAUTOPUSAX. I[J'ISI J'Iy‘IHIGﬁ OpHUCHTAIMU B IPEC3CHTALIUHA 110 XOAY BBICTYIIJICHHUA JIYUIIC
NpoHyMepoBaTh ciaibl. JKenareabHo, 4TOOBI Ha Cllaiilax OCTaBaJUCh MOJIs, HE MeHee 1 cM ¢
Kax/0i cropoHbl. BcmomorarensHas uH(opMarus (ympaBisiollde KHOMKH) HE JOJKHBI
npeoOiagaTh HaJ OCHOBHOW HH(opMaruei (TekcToM, WUIocTpanusamu). Mcnonb3oBath
BCTPOEHHBIE (P (EKThl aHUMAIUU MOXHO TOJbKO, KOrja 0e3 3Toro He o0oiTHch (Hampumep,
MOCJIEZIOBATENbHOE MOSBIEHUE 3JIEMEHTOB AuarpaMMbl). (s akueHTUpOBaHUS BHUMaHHS Ha
KaKOW-TO KOHKpeTHOW MH(pOopMaIuu cliaiijjla MOXKHO BOCIIOIb30BaThCS JIa3epHON YKa3KOH.

JlnarpaMmbl TOTOBSTCSI C UCIOJIB30BAHUEM MacTepa JuarpamMm TabJIMYHOTro mpoleccopa
MS Excel. JIast BBOJa YMCIOBBIX JaHHBIX HCIIOJIB3YETCS YHCIOBOM (GopMmar ¢ pasieauTesieM
rpymn paspsgoB. Eciu naHHBIE (MOANMCH JaHHBIX) SBISIOTCS JAPOOHBIMH YHCIAMH, TO YHCIIO
0TOOpaKaeMbIX JECATUYHBIX 3HAKOB JTOJHDKHO OBITH OJMHAKOBO JUISL BCEH T'PYIITBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psijia moanuceit JaHHBIX ). JlaHHBIE ¥ IOJICH HE TOJDKHBI HAKJIABIBATHCS IPYT HA ApyTra U
CJINBAThCS ¢ TpaQUUECKUMU dJIeMEHTaMU AuarpaMmbl. CTPYKTYpHbIE JUarpaMMbl TOTOBSTCS TIPU
NOMOIIM CTaHJIAPTHBIX cpeacTB pucoBanus nakera MS Office. Ecim nmpu dopmarupoBanuu
claiiia ecTh HEOOXOIUMOCTh MPOIMOPIUOHAIBHO YMEHBIIUTh pa3Mep JUarpaMMbl, TO pa3Mmep
MIPUGPTOB PEKBU3UTOB JIOJIKEH OBITh YBEJIIMYEH C TAKMM PacueToM, 4TOOBI peanbHOe 0TOOpaKeHHe
00BEKTOB JTMarpaMMbl COOTBETCTBOBAIO 3HAUCHMSM, YKa3aHHbIM B Tabnume. B Tabmmmax He



JIOJDKHO OBITH Ooiiee 4 cTpok U 4 CTOJIOIOB — B MPOTHBHOM Cllydae JaHHbBIE B Tabiuie Oyner
IIPOCTO HEBO3MOXKHO YBHJICTh. SIUeHKH ¢ HA3BaHUSAMHU CTPOK U CTOJIOIIOB M HanOoJIee 3HAYMMBIC
JTaHHBIC PEKOMEHIyeTCs BBIICIATH [IBETOM.

Tabnuunast MHPOPMAIIKS BCTABIISIETCS] B MATEPHAIIBI KaK Ta0JIMIIAa TEKCTOBOTO MpoIeccopa
MS Word wmm Ttabmuunoro mpoueccopa MS Excel. Tlpu BcraBke TaOmuilel Kak 00ObEKTa H
IPOTIOPIIMOHATIFHOM U3MEHEHUH € pa3Mepa pealibHbId 0TOOpaXKaeMblii pa3Mep MpUQTa JOHKEH
ObITh He MeHee 18 pt. TabmuIpl 1 quarpaMMbl pa3MENIarTCs Ha CBETIIOM U OeioM QoHe.

Ecnu Bl nmpeanounTaere BOCIONb30BaThCs TOMOIIBIO OMEpaTopa (4TO TOKE BO3MOXKHO),
a HE JIUCTaTh CJIAalJbl CAMOCTOSITEIbHO, OYEHb TOJIE3HO MPEIYCMOTPETh CCHUIKH Ha Claiabl B
TekcTe nokiana («Cremyonui ciuaim, moxKayicra...»).

ITocne moaroToBKu IpEe3CHTalluU H606XOI[I/IM8. peIieTULIUA BbICTYIIJICHU.

3aKTIOYUTENBHBINA Cai MPE3CHTAIMH, coAepKaui TeKeT «Crnacu00 3a BHUMaHUE» WIIH
«Koneny, Bpa 11 mpuemiieM sl IPe3eHTallld, COMPOBOXKAAMOINIEH MyOIUYHOEe BHICTYILICHUE,
MIOCKOJIBKY 3aBEpLICHUE MOKa3a ClailIoB elé He SBISIETCS 3aBepleHueM BbICTyIUIeHUs. Kpome
TOTO, Takue Cclaiabl, Tak e Kak W chaiig «Bompockl?y», OyOIupyrOT YCTHOE COOOIIECHHE.
OnTuManbHBIM BApUAHTOM IIPEACTABIISIETCS TOBTOPEHUE IEPBOTO ClIaiila B KOHIIE TTPE3EHTAINH,
MOCKOJIBKY 9TO €T BO3MOXKHOCTD €MI¢ pa3 HAIOMHUTH CIYIIATEISIM TEMY BBICTYIUICHUS U UMS
JOKJTaTIMKA ¥ TUOO TIEPEUTH K BOTIpOCcaMm, JTUOO0 3aBEPIINUTh BHICTYIUICHHUE.

Jnst mokasza (ain mpe3eHTauuu HeoOXOAWMO COXpaHHTh B ¢opmare «JlemoHcTparus
PowerPointy (®aitn — Coxpanuth kak — Tum ¢aitna — Jlemonctparus PowerPoint). B atom
cllydae MpPE3eHTAlUs] aBTOMATHYECKH OTKPBIBACTCS B PEXKHUME IOJHOIKPAHHOTO IOKa3a
(slideshow) u cymiaTenu n36aBieHbI Kak OT BHJia pabovero OkHa nporpaMmsl PowerPoint, tak u
OT TMOTEPh BPEMEHH B Ha4aje MOKa3a MpPe3eHTAIIHH.

[Tocne MOATOTOBKY MPE3eHTANH HOJIE3HO TPOKOHTPOIMPOBATH Ce0s1 BOIIPOCAMH:

1) ymamoch M MOCTHYh KOHEYHOW MENM TPE3CHTAlMU (YTO YJIAIOCh ONPEICIIUTD,
O0OBSCHUTB, MMPEIOKUTH UIH MPOJAEMOHCTPUPOBATH C TIOMOIIBLIO HEE?);

2) K KakuM OCOOEHHOCTSIM OOBEKTa MpPEe3eHTAllMU YAAJOCh NpPHUBIEYb BHHMMAHUE
ayuTOpun?

3) HC OTBJICKACT JIM CO3JJaHHAd MPE3CHTAUs OT YCTHOI'O BBICTYHJ'ICHI/ISI?

V1. COCTABJEHUE AHHOTAIIUU U PE®EPATA

AHHoTanms (0T jar. amotatio — 3aMmeTka) — Kparkas XapaKTePHCTHKA CTaThbW, KHUTH U T.JI. C

TOYKHU 3pCHUA €€ HA3HAUCHUA.

L[e]lb anHomayuu - OTBCT HAa BOIIPOC, O YEM I'OBOPUTCA B CTATHE, T.C. 1ATh O6IJ_[CC OpeaAcCTaBJICHUC O
CTaThe.

Cmpyxkmypa annomayuu:



ABTOp, Ha3BaHUC, BbIXOAHBIC JaHHBIC.

N =

Tema crarbu (TE€KCTa, KHUTH).

3. Ilpobnemaruka, T.e. Kpyr mpoOIeM WM BONPOCOB, KOTOPBIE 3aTPAardBalOTCS B TEKCTE
(crarbe, KHUTE).

4. Anpecar, T.e. TOT, JyIs KOTO NPEAHA3HAY€Ha CTaThsl (TEKCT, KHUTA).
SI3BIK aHHOTAIMH JJOIDKEH OBITh JINTEPATYPHBIM, JAKOHUYHBIM U TIPOCTHIM.

Pedepar (ot nar. referre - moknaapiBaTh, COOOIIATH) - KPATKOE M3JIOKEHUE COMICPIKAHUS CTATHH

(TeKCTa, KHI/II‘I/I), BKIIIOHAIOIICEC OCHOBHBIC CBCACHHMA W  BbIBOAHBI, HeO6XOI[I/IMbIe JJIA
NIEPBOHAYAILHOTO O3HAKOMIICHHUSI C HEH U OTpe/IeNICHHs [IeJIeCO00Pa3HOCTH 00pAaIICHUS K HEH.

Ueﬂb pegbepama - OTBET Ha BOIIPOC, YTO HMCHHO TI'OBOPHUTCA B-HCTOYHHUKEC HOBOIO,

CYIICCTBCHHOTIO.

Briensitot peghepam-0630p (coctaBnsieTcss HO HECKOJIBKUM UCTOYHUKAM, TIOCBSILEH OJHON TeMe)
U peghepam-pe3tome (COCTABIACTCS IO OIHOMY UCTOYHUKY).

Cmpyxkmypa pechepama-pe3stome:

1. Asrop, Ha3BaHME, BEIXOMHEIE JaHHBIE.
2. Tema cratby (TeKCTa, KHUTH).

3. Komnosunus. YKa3sIBaeTcs M3 CKOIBKUX M KAKUX CTPYKTYPHBIX YacTeil COCTOUT HCTOUHUK
(pa3nenbl, TJIaBbIl).

4. OcnoBHOE conepxanue. M3mararorcss KOHKPETHBIE PE3YJIBTAThl MIIM BBIBOJABI aBTOpPA B
COOTBETCTBHUH CO CTPYKTYPOH UCTOYHHUKA (BO BBEICHUH ..., B 1-0ii I1aBe ... ¥ T.11.).

5. Hanuuue WIIIOCTPATUBHOIO MaTepHana (MILTIOCTPALUH, PUCYHKH, TaOIMIBI U T.11.).

6. Anpecar, T.e. TOT, JUlsl KOTO HpeJHA3HAYEHA CTAThs (TEKCT, KHUTA).
OcobeHHOCTh pedepara-pe3roMe 3aKIvaeTCsl B €r0 00bEKTUBHOCTU. Ero sI3bIK Takke MOJDKEH

OBITH KPaTKUM, IPOCTHIM U HEUTPAJIbHBIM.

®pa3bl Ui COCTaBJIEHUS] aHHOTALMU U pedepara

Astop (author), nazanue (title, name):

e | have read a text - s npounTtan(-a) TeKCT;
- an article - crarbio;

- astory - pacckas;
- an extract from the book entitled - oTpbIBOK M3 KHHTH, O3aIIaBIEHHON «...»;
e The title of the text (article, .. Jis A..” - 3aroloBok TeKCTa (CTATHH, ...)«...»;
e The author of this text (article,...) is ... - ABrop 3Toro Tekcra (cTarby, ...) - ... (UMs1);

- Itis written by ... - On / ona HanucaH(-a)...(MMs aBTOPA);
. Tema (subject, topic):

e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (cTarThy, ...)-«...»;

e Thetext (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (cTarss, ...) moCBsiICH
npobieme (Teme) ...;

1. Kommnosunus (structure):

e Thetext (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekct (cTarbs) COCTOUT U3
... maparpados (Jacteif, r71aB);



Yactu ucrounuka: introduction - BBeneHue;

the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) aBa; conclusion, end - 3akioueHue,
KOHEII,

[11.OcHoBHOE conep:kanue (contents):

e In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oii
(2-oi, 3-ei, ...) mase (maparpade, 4acT, ...) aBTOP TOBOPHT, UTO ...;
- draws a conclusion, that... — nenaer BbIBOJ, YTO ...;

- mentions / points, that ... - ymomunaer / yka3sIBaer, 4to ...;

In the author’s opinion ... - [To MEHeHUIO aBTOPA, ...;

The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) maBa (naparpad)

is devoted to ... - nocsseHa ...;

includes information (facts) about ... - conepxwut napopmaruio (Gaxrer) o ...;

V. HamocrparuBHbiii marepuad (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...)
- ABTOp mNOAKpeIuisieT (WUIIOCTPUPYET) CBOU HJEH (MHEHHUE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM
(Tabmunei, potorpaduei, ...);

e In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-0#, ...) maBe (4acTw, ...) IMEETCsl HECKOJIBKO (MHOTO) PUCYHKOB (Tabnuil, ...);

V. Agpecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - Dror Tekcr (cTarss, ...)

npeaHasHauCHa AJid ClICUAaJIMCTOB B obmacTu e

e This text (article, ...) is of some interest of ... - DTot TekcT (cTarhs) MpeaACTaBISET HHTEPEC
TS ...

1. CaoBa-cBI3KU:

e besides, moreover, furthermore - kpome Toro;
so, in such a way, thus, in that way - Takum o6pasowm;
e therefore, hence, so, consequently - ciemoBarensHO;
e and so, that is why - moatomy;
® 3S, SINCe — TaK Kak;
e perhaps, possibly - Bo3smMokHO, BEpOSITHO;
e most likely, probably - ckopee Bcero;
e what is more, in addition, I’d like to add that... - 6onee Toro;
e maybe - MmoxeT ObITh;
e « in conclusion, summing up - B 3aBepIicHHUE;
e Evidently, it’s obvious that - oueBuHO.

2. JIorn4eckoe 3aBeplIeHNE, BRIPAKECHUE COOCTBEHHOTO MHEHHUSI:

I’d like to say that... - 5I xoren(-a) ObI ckazarhb, 4TO ...;
e It seems to me that... - MHue kaxercs, 4TO ...;

In my opinion... - [To MoeMy MHEHHUIO, ...;

T agree/disagree that... - 5 cornmacen(-Ha) / He cornaceH(-Ha), 4TO ...;
I liked/disliked the fact that... - Mue morpaBsuiocs, 410 ...

All in all - B utore, B 00mIEM;




e On the whole, as a whole - B rienom.
AHHOTALMOHHBIN NEPeBOJ - BUJ TEXHUYECKOIO MEPEBOAA, 3AKIIOYAIOUIUMNCI B COCTABICHUU

AHHOTAI[MU OpUTHHAJA HA IPYTOM SI3bIKE.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO MepeBOa OOBIYHO cocTaBsieT He Oonee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPEBOAA MOKET ObITh CJIeAYIOLei:

1. [TocTaHOBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl penieHust POOJIeMBI.

3. Boigenenue y3/10BbIX MyHKTOB.

4. PexoMeHgaIuu.

OCHOBHBIE KJIMIIE U LITaMIIbI, UCII0JIb3yEeMbI€ TP AHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE:

®pa3sbl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaTb!

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

I/IHq)OpMaI_II/ISI 00 ABTOPC CTAaTbH, I'’I€ U KOT A CTATbhIA ObLTa OHY6HI/IKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

['maBHas uaes CTaThH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.



Copneprxanue cratbu: (hakThl, IMEHA, HUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTarhbe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



®pa3pl 1151 AHHOTHPOBAHUS

3aroJIOBOK CTaTb!

Der vorliegende  Artikel gehdért zum  wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanuss 00
aBTOPE CTaThH, TJE U
KOrjma cTarhbs ObLIa

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verodffentlicht.

OIyOJIMKOBAaHA.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBHas unes | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThH. ‘ ) ) ]
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Copnepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

CTaTbH: (baxThl,

UMEHa, I (PHI.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...




MaHuenue o cTaThe

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser
mehr  Aufmerksamkeit dem  beschriebenen Problem (den
beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.




